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Lue tdma kasikirja huolellisesti, ennen kuin alat kdyttda peramoottoria. Sailyta
tama kasikirja vedeltad suojattuna veneessa. Jos peramoottori myydaan, tima
kéasikirja pitda luovuttaa perdmoottorin mukana uudelle omistajalle.
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Tarkeita tietoja omistajalle
Kiitos, kun valitsit Yamaha-peramoottorin.
Tama Kayttajan késikirja sisaltaa tarvittavat
tiedot perdmoottorin kéyttdmisestd ja kun-
nossapidosta. Lukemalla ndméa yksinkertai-
set ohjeet huolellisesti ja noudattamalla niita
voit nauttia uudesta Yamaha-perédmoottoris-
ta mahdollisimman kauan. Jos sinulla on ky-
syttdvdd perdmoottorin kayttdmisesta tai
kunnossapitotoimista, ota yhteytta valtuutet-
tuun Yamaha-liikkeeseen.
Erityisen téarkeét tiedot on merkitty seuraavil-
la tavoilla t4han Kayttajan kasikirjaan.

& : Tama on turvallisuusvaroituksen merk-
ki. Sen tarkoitus on kiinnittdd huomiota mah-
dolliseen vammautumisen vaaraan. Noudata
kaikkia tdman merkinnan yhteydessé olevia
turvallisuusohjeita, jotta valttaisit vammautu-

misen ja kuoleman vaaran.
LWMO00782

VAROITUS-merkinta ilmaisee vaarallisen
toimenpiteen, johon voi liittyd kuoleman
tai vakavan vammautumisen vaara.

LCM00702

TARKEAA
TARKEAA-kohdassa kerrotaan erityisista
varotoimista, joita on noudatettava ettei
peramoottori vahingoittuisi eika aiheutui-
si muita aineellisia vahinkoja.

HUOMAA:

HUOMAA-kohdassa kerrotaan olennaista
tietoa, jonka avulla toimenpide on helpompi
tai selvempi suorittaa.

Yamaha parantaa jatkuvasti tuotteidensa ra-
kennetta ja laatua. Tama késikirja siséltéa
painohetkelld uusimmat tuotetiedot, mutta

jatkuvan tuotekehittelyn takia sen tiedoissa
voi ehka olla pienid eroja omaan peradmoot-
toriisi ndhden. Jos sinulla on kysyttavaa ta-
man kasikirjan siséllosta, ota yhteytta valtuu-
tettuun Yamaha-liikkeeseen.

Jotta tuotteen kayttéika olisi mahdollisimman
pitk4, Yamaha suosittelee tuotteen kaytta-
mistd ja mééaraaikaistarkastusten ja -huolto-
jen suorittamista noudattamalla tdsmallisesti
Kayttdjan kasikirjassa annettuja ohjeita. Nai-
den ohjeiden noudattamatta jattdmisesta ai-
heutuvat viat eivat kuulu takuun piiriin.
Joissakin maissa lainsdadanto rajoittaa kayt-
t4jaa viemasta tuotetta pois sen ostomaasta,
jolloin tuotteen rekisterdiminen viennin koh-
demaassa ei ehkd ole mahdollista. Liséksi
takuu ei ehké ole voimassa joillakin alueilla.
Jos aiot vied4 tuotteen muuhun maahan, ky-
sy lisétietoja jalleenmyyjaltd tuotteen osto-
maassa.

Jos olet ostanut tuotteen kaytettynd, ota yh-
teyttd lahimpéan jalleenmyyjdén ja pyyda
asiakastietojen rekisterdimistd uudelleen.
Vain ndin saat oikeuden kayttaa ilmoitettuja
palveluita.

HUOMAA:

Ta&méan oppaan toimintaohjeiden ja kuvien
perustana on F150GET, FL150GET,
F175CET, FL175CET, F200GET,

FL200GET ja sen vakiovarusteet. Taman
kaikki ohjeet eivat ehka koske tiettyd mallia.
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LMU33623
Peramoottorin kayttoturvalli-
suus
Noudata aina néita varoituksia.
LMU36502
Potkuri
Oleskelu potkurin I&heisyydessa voi aiheut-
taa vakavan vammautumisen tai kuoleman
vaaran. Potkuri voi jatkaa liikkkumista moot-
torin ollessa vapaalla, ja paikallaan olevan
potkurin lapojen teravat reunat voivat viiltéda.
® Pysaytd moottori, jos veneen lahelld ve-
dessé on ihmisia.
® Pidd ihmiset loitolla potkurista, vaikka
moottori olisi sammutettuna.
LMU40272
Pyérivat osat
Kadet, jalat, hiukset, korut, vaatteet, pelas-
tusliivien nauhat jne. voivat takertua mootto-
rin sisélla oleviin pyoriviin osiin, miké voi ai-
heuttaa vakavia vammoja tai kuoleman.
Pida yldkoppa paikallaan aina, kun mahdol-
lista. Al4 yrita irrottaa ylakoppaa tai asettaa
sité paikalleen moottorin ollessa k&ynnissa.
Kéyta moottoria ylakoppa irrotettuna ainoas-
taan tdmén késikirjan erityisohjeiden mukai-
sesti. Pida kadet, jalat, hiukset, korut, vaat-
teet, pelastusliivien nauhat jne. loitolla naky-
vissé olevista liikkuvista osista.
LMU33641
Kuumat osat
Moottorin kdyton aikana ja sen jalkeen moot-
torin osat ovat niin kuumia, etta ne voivat ai-
heuttaa palovammoja. Ala koske mihinkaan
ylakopan sisdpuolella oleviin osiin, ennen
kuin moottori on jadhtynyt.
LMU33651
Sahkéisku
Ala koske mihink&aan sahkéosiin moottorin
kdynnistamisen tai kayttdmisen aikana.
Muussa tapauksessa seurauksena voi olla
séhkoisku.

LMU33661

Sahkokippi ja -trimmi

Moottorin kippaamisen ja trimmaamisen ai-
kana moottorin ja kiinnityskorvan valiin jaavat
ruumiinosat voivat murskautua. Ala koskaan
aseta ruumiinosia télle alueelle. Varmista en-
nen s&hkoétrimmi- ja kippimekanismin kaytta-
mista, etta talla alueella ei ole ihmisia.
Sé&hkotrimmi- ja kippikytkimet toimivat, vaik-
ka virta on katkaistu virtalukosta. Pida ihmis-
et loitolla kytkimista tydskennellesséasi moot-
torin ympérill&.

Al koskaan liiku vaihteistoyksikén alla moot-
torin ollessa kipattuna ylds, vaikka kippauk-
sen kannatinvipu olisikin lukittuna. Jos peréa-
moottori putoaa vahingossa, seurauksena
voi olla vakavia vammoja.

LMU33672

Moottorin turvakytkimen naru

Kiinnit& moottorin turvakytkimen naru niin, et-
t& moottori pyséhtyy, jos kuljettaja putoaa ve-
teen tai poistuu ohjailupaikasta. Tamé estéa
veneen karkaamisen veto paalla ja ihmisten
jaémisen veteen tai sen térméé&misen ihmisié
tai esteité péin.

Pida aina kéytén aikana moottorin turvakyt-
kimen naru huolellisesti kiinnitettyna vaattei-
siisi, kateesi tai jalkaasi. Al irrota sita tai
poistu ohjailupaikasta veneen liikkuessa. Ala
kiinnita turvakytkimen narua vaatteisiin, jotka
voivat repeytya irti, tai pujota sité niin, etté se
voi juuttua kiinni ja estadd turvakytkimen toi-
minnan.

Ala pujota narua niin, ettd se voi vahingossa
irrota. Jos naru vedetdan irti kdytén aikana,
moottori sammuu ja veneen ohjailtavuus ka-
toaa. Veneen nopeus voi hidastua voimak-
kaasti ja siin& olevat ihmiset ja esineet voivat
lentda kulkusuuntaan.

LMU33811

Bensiini

Bensiini ja bensiinihéyryt ovat erittéin
syttyvia ja rajahtavia. Noudata aina tanka-
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tessasi sivulla 52 olevia ohjeita vélttdaksesi
tulipalo- ja rajahdysvaaran.
LMU33821
Polttoaineroiskeet
Varo roiskuttamasta polttoainetta. Jos polt-
toainetta kuitenkin roiskuu, kuivaa se kuivalla
linalla. Havita rievut asianmukaisesti.
Jos iholle roiskuu polttoainetta, se on pesta-
va Vélittdmésti saippualla ja vedella. Jos
vaatteille roiskuu polttoainetta, vaatteet on
vaihdettava.
Jos polttoainetta joutuu suuhun tai silmiin tai
polttoainehdyryjéd hengitetddn suuri maara,
on otettava valittdmasti yhteytté laakariin. Ala
koskaan ime polttoainetta suulla.
LMU33901
Hiilimonoksidi
Ta&m4 tuote muodostaa pakokaasuja, jotka
siséltavat hiilimonoksidia eli hakaéa. Hiilimo-
noksidi on varitén ja hajuton kaasu, jonka
hengittdminen voi aiheuttaa aivovaurion tai
kuoleman. Hiilimonoksidimyrkytyksen oireita
ovat pahoinvointi, huimaus ja unisuus. Huo-
lehdi riittdvésté ilmanvaihdosta ohjaamossa
ja kajuutassa. Ala tuki pakokaasuaukkoja.
LMU33781
Muutokset
Al yritd muuttaa tatd peramoottoria. Peré-
moottorin muuttaminen voi heikent&a kaytto-
turvallisuutta ja moottorin luotettavuutta. Li-
séksi ne voivat tehda perdmoottorin kaytta-
misesta vaarallista tai laitonta.
LMU33741

Veneilyturvallisuus
T&m4 kohta siséltéa eréitéd monista tarkeista
kayttéturvallisuusohijeista, joita pitéisi nou-
dattaa veneillessa.
LMU33711
Alkoholi ja huumaavat aineet
Alad koskaan kadytd moottoria paihtyneena.
Péihtynyt on eréas yleisimpié veneilyonnetto-
muuksiin johtavia tekijoita.

LMU40281

Kelluntavélineet

Huolehdi siita, ettd veneessé on kelluntaliivi
jokaista matkustajaa varten. Yamaha suosit-
telee kelluntaliivin kdyttdmista aina venees-
sd. Etenkin lasten ja uimataidottomien on ai-
na pidettava ylldan kelluntaliivid. Vaarallisis-
sa oloissa kaikkien veneessé olevien on pi-
dettava yllaan kelluntaliiveja.

LMU33732

Vedessa olevat ihmiset

Té&hystd aina moottorin kdydessé huolelli-
sesti, ettei vedessé ole ihmisid, kuten uima-
reita, vesihiihtgjia tai sukeltajia. Kytke vaihde
vapaalle ja pysaytd moottori, jos veneen l&-
hell& vedessé on ihmisia.

Ala veneile uimarantojen laheisyydessé. Ui-
mareita voi olla vaikea havaita.

Potkuri voi jatkaa liilkkumista, vaikka moottori
on vapaalla. Pysayta moottori, jos veneen I&-
hell& vedessé on ihmisia.

LMU33752

Matkustajat

Katso veneen valmistajan toimittamista oh-
jeista tietoja matkustajien oikeasta sijoittami-
sesta veneeseen ja varmista, ettd kaikki mat-
kustajat ovat oikeissa paikoissa, ennen kuin
kiihdytat tai kéytat moottoria tyhjakayntino-
peutta suuremmalla nopeudella. Seisominen
tai istuminen vaérissa paikoissa voi aiheuttaa
veteen putoamisen tai kaatumisen aaltojen
vaikutuksesta tai nopeuden tai kulkusuunnan
akillisen muutoksen takia. Vaikka matkusta-
jat olisivatkin sijoitettu oikein, varoita matkus-
tajia epatavallisista ohjausliikkeista. Ala kos-
kaan hyppyyta veneita aallokossa.

LMU33762

Ylikuormaus

Ala ylikuormaa venettd. Katso matkustajien
enimmaispaino ja méaara veneen CE-kilvesta
tai selvitd ndma tiedot veneen valmistajalta.
Varmista, ettd paino jakautuu oikein veneen
valmistajan antamien ohjeiden mukaisesti.
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Ylikuormaaminen tai painon virheellinen ja-
kautuminen voi vaarantaa veneen ohjailta-
vuuden ja aiheuttaa onnettomuuden, veneen
kaatumisen tai veneen tayttymisen vedella.
LMU33773

Yhteentdérméysten valttaminen
Tahysta jatkuvasti ihmisid, esineita ja muita
veneita. Ole varovainen oloissa, jotka rajoit-
tavat nékyvyytta tai estavét sinua ndkeméstéa
muita.

AU

ZMU06025

Aja ennakoivasti turvallisella nopeudella ja

pysy turvallisella etdisyydelld ihmisista, esi-

neista ja muista veneista.

o Ala koskaan aja suoraan muiden veneiden
tai vesihiihtajien peréssa.

® Valta jyrkkid kdannodksia ja muita ohjaus-
likkeitd, joista muut veneilijat eivat helposti
voi paatella, mihin olet matkalla.

® Valtd matalaa vettd ja alueita, joissa on
pinnanalaisia esineita.

® Tunne omat taitosi ja vélté akillisia ohjaus-
likkeitd, jotta hallinnan menetyksen, ve-
neestd putoamisen ja yhteentérméayksen
vaara olisi mahdollisimman pieni.

® Vaist4 ajoissa yhteentérméayksen valttami-
seksi. Muista, etta veneissé ei ole jarruja ja
ettd moottorin pysayttdminen tai kaasun
vahentdminen voi heikentd&d veneen oh-
jailtavuutta. Jos et ole varma, etta voit py-
séhtyd ajoissa ennen osumista esteeseen,
kayta kaasua ja kdannéa vene kulkemaan
eri suuntaan.

LMU33791

Saa

Pysy selvilla saatilasta. Selvitd ajankohtai-
nen saddennuste, ennen kuin lahdet vesille.
Valt4 veneilemista vaarallisessa sédéssa.
LMU33881

Matkustajien opastus

Varmista, ettd ainakin yksi muu veneessa
oleva henkild osaa kéyttaa venetté hatatilan-
teessa.

LMU33891

Veneilyturvallisuutta késittelevat jul-
kaisut

Tunne veneilyturvallisuuteen liittyvat seikat.
Saatavana on useita eri organisaatioiden jul-
kaisemia julkaisuja ja tiedotteita.

LMU33602

Lait ja sddddkset

Tutustu merenkulkus&addksiin ja noudata
niitd. Vesiliikennesdannét voivat vaihdella
hieman eri alueiden ja maiden valilla, mutta
perussaanndét ovat kuitenkin samoja - aivan
kuin maantieliikenteessékin.



Yleista

LMU25172

Tunnistetiedot

LMU25186

Peramoottorin sarjanumero
Peramoottorin sarjanumero on merkitty kiin-
nityskorvan paapuurinpuoleiseen  sivuun
kiinnitettyyn kilpeen.

Merkitse perdmoottorin sarjanumero sille va-
rattuihin kohtiin, jotta 16ydét sen helposti tila-
tessasi varaosia valtuutetusta Yamaha-liik-
keesta ja siind tapauksessa, ettd perdamoot-
tori varastetaan.

ZMU07733

1. Peramoottorin sarjanumeron sijainti

4
AMAHA

YAMAHA MOTOR CO., LTD.
MADE IN JAPAN

PAYS D'ORIGINE JAPON

ZMU01692

Sarjanumero

Mallin nimi

Moottorin perdlaudan korkeus
Hyvéksytty mallikoodi

HpObd =

LMU34944

Digital electronic control -sarjanume-
ro

Digital electronic control -sarjanumero on
merkitty Digital electronic control -yksikkéén.
Merkitse Digital electronic control -sarjanu-
mero sille varattuihin kohtiin, jotta I0ydat sen
helposti littdessasi Digital electronic control -
jarjestelman peramoottoriisi.

HUOMAA:
Jos sinulla on kysyttdvaa Digital electronic
control -sarjanumerosta, ota yhteytta
Yamaha-liikkeeseen.
11— |

/ ZMU05885

1. Digital electronic controlin sarjanumeron si-
jainti
ZMU05887

1. Digital electronic controlin sarjanumeron si-
jainti



Yleista

YAMAHA MOTOR CO., LTD.
MADE IN JAPAN
PAYS D'ORIGINE JAPON

ZMU05917

1. Sarjanumero

2. Moottorin perélaudan korkeus

3. Hyvéksytty mallikoodi
LMU41571
Avaimen numero
Vara-avaimeen on merkitty avaimen tunnis-
tenumero oheisen kuvan mukaisesti. Sailyta
vara-avain turvallisessa paikassa ja merkitse
tdma numero muistiin siltd varalta, etta tar-
vitset uuden avaimen.

ZMU01693

1. Avaimen numero

LMU38981
EY-vaatimustenmukaisuusva-

kuutus

Tama ilmoitus koskee peramoottoreita, jotka
vastaavat eurooppalaisia sdadoksia.

Tama peramoottori tayttdd EU:n konedirek-
tiivin soveltuvien osien vaatimukset.
Jokaisen néaiden vaatimusten mukaisen pe-
ramoottorin mukana toimitetaan EY-vaati-

mustenmukaisuusvakuutus,
seuraavat tiedot;
® Moottorin valmistajan nimi
® Mallin nimi
® Mallin tuotetunnus (Hyvaksytyn mallin tun-

nus)
® Tayttyvien direktiivien tunnus
LMU38995

CE-merkintalaatta

Tama Kkilpi on Kiinnitetty perédmoottoreihin,
jotka vastaavat eurooppalaisia sdadoksié.
Talla “CE”-merkinnélla varustetut perdmoot-
torit tayttdvat seuraavien direktiivien vaati-
mukset; 2006/42/EY, 94/25/EY -
2003/44/EY, 2014/30/EU ja 2004/108/EY,
2013/53/EU.

joka sisaltaa

/

4

1. CE-merkinnén sijainti

/
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—N

ZMU07868

YAMAHA MOTOR CO., LTD.

2500, SHINGAI, IWATA,
SHIZUOKA, JAPAN

C€

YAMAHA

ZMU06040



Yleista

LMU46132

Kelpoisuusmerkinta ja valmis-
tuspaivakilpi

Talla kilvelld varustetut moottorit tayttavat

kunkin maan vaatimukset.

Tama kilpi on kiinnitetty kiinnityskorvaan tai

kdantojalustaan.

1. Kelpoisuusmerkinnén ja valmistuspdivakilven
sijainti
Merkinta sdaddsten noudattamisesta
(RCM)
Talla merkinnalla varustetut moottorit taytta-
vat Australian Radio Communications Act -
séaddsten soveltuvat vaatimukset.

YAMAHA
Manufactured:

CANICES-2/NMB-2 !,

ZMU08190

1. Merkinta sdadosten noudattamisesta (RCM)
ICES-002-kelpoisuuskilpi
Téll& merkinnlla varustetut moottorit taytta-
vat kaikki Kanadan hairidita aiheuttavia lait-
teita koskevat séadokset.

YAMAHA
Manufactured:

| CANICES-2/NMB-2 |

&

ZMU08191

1. ICES-002-kelpoisuuskilpi

Valmistuspéiva

Valmistuspaiva on merkitty kilpeen mootto-
reissa, jotka noudattavat Yhdysvaltain ympa-
risténsuojeluviraston (EPA) sdaddksia. Mal-
leissa, jotka on valmistettu yksinomaan
Oseanian maita varten, valmistuspaivaéa ei
vélttamatta ole merkitty kilpeen.

'YAMAHA
Manufactured:

CANICES -2/NMB -2

ZMU08192

1. Valmistuspaiva



Yleista

LMU33524
Lue kayttooppaat ja kilvet
Ennen tdm&n moottorin kdyttdmisté tai tydskentelemisté sen kanssa:
® | ue tdma kasikirja.
® | ue kaikki veneen mukana toimitetut oppaat.
® | ue kaikki perdmoottoriin ja veneeseen kiinnitetyt kilvet.
Jos tarvitset lisdtietoja, ota yhteyttd Yamaha-liikkeeseen.
LMU33836
Varoitusmerkinnét
Jos ndmé merkinnat ovat vahingoittuneet tai ne puuttuvat, pyyda Yamaha-liikkeesta uudet

niiden tilalle.

2 ZMU08832



Yleista

1 & WARNING

- Keep hands, hair, and clothing away from
rotating parts while the engine is running.

- Do not touch or remove electrical parts when
starting or during operati

6EE-H1994-40

& AVERTISSEMENT

- Garder les mains, les cheveux et les vétements a I'écart
des piéces en rotation lorsque le moteur tourne,

- Ne touchez et ne retirez aucune piéce électrique lors du
démarrage ou de 'utilisation.

B PP

—
6EE-H1994-50

LMU34652

Kilpien sisélto

Ylla olevilla varoituskilvilla on seuraavat mer-
kitykset.

1

LWMO01682

A\ VAROITUS

® Pida kéddet, hiukset ja vaatteet kaukana
pyoérivistd osista moottorin ollessa
kaynnissa.

e Ald koske sahkdosiin tai irrota niita
kaynnistyksen tai kayton aikana.

A WARNING |

-Read Owner's Manuals and labels.
- Wear an approved personal flotation device (PFD).
+ Attach engine shut-off cord (tanyard) to your PFD,
arm, or leg so the engine stops if you accidentally
Ibeave the helm, which could prevent a runaway
0at.

6EE-G2794-40

A AVERTISSEMENT |

+Lire e Manuel de 'Utlisateur et les éfiguettes.

+ Portez un glet de sauvetage homologug.

+ Attachez le cordon d'arrét du moteur (coupe-cireuit) & votre
glet de sauvetage, @ votre bras ou & votre jambe pour que le
moteur s‘arréte si vous quittez accidentellement [a barre.
Cela permet d'8viter que le bateau ne poursuive sa route

sans contrdle.

6EE-G2794-50

ZMU06191

etta jos horjahdat ajon aikana, vene ei
paase karkaamaan.

Muut kilvet

L]

YAMAHA 6AH-81996-00

2

LWMO01672

® | ue Kayttajan kéasikirjat ja kilvet.

e Kayta hyvéaksyttya kelluntaliivia.

o Kiinnitd moottorin turvakytkimen naru
pelastusliiviin, kateen tai jalkaan niin,

ZMU05710



Yleista

LMU35133 " e
. Sahkodiskuvaara
Symbolit
Seuraavilla symboleilla on seuraavat merki-
tykset.
Tarkeda/Varoitus
ZMU05666
ZMU05696

Lue Kayttajan kasikirja

ZMU05664

Jatkuvan pyérivan likkeen aiheuttama vaara

ZMU05665



Tekniset tiedot ja vaatimukset

LMU40501

Tekniset tiedot

HUOMAA:

“(SUS)”-merkinta teknisissa tiedoissa ilmai-
see, ettd peramoottori on varustettu teras-
potkurilla.

LMU2821V

Mitat ja paino:
Kokonaispituus:
920 mm (36.2 in)
Kokonaisleveys:
548 mm (21.6 in)
Kokonaiskorkeus L:
1742 mm (68.6 in) (F150GET,
F175CET, F200GET)
Kokonaiskorkeus X:
1869 mm (73.6 in)
Moottorin perélaudan korkeus L:
516 mm (20.3 in) (F150GET, F175CET,
F200GET)
Moottorin perélaudan korkeus X:
643 mm (25.3 in)
Kuivapaino (SUS) L:
226 kg (498 Ib) (F150GET, F175CET)
227 kg (500 Ib) (F200GET)
Kuivapaino (SUS) X:
227 kg (500 Ib) (F150GET, F175CET,
FL150GET, FL175CET)
228 kg (503 Ib) (F200GET, FL200GET)
Suorituskyky:
Tayden kaasun toiminta-alue:
5000-6000 r/min
Nimellisteho:
110.3 kW (150 hv) (F150GET,
FL150GET)
128.7 kW (175 hv) (F175CET,
FL175CET)
147.1 kW (200 hv) (F200GET,
FL200GET)
Joutokdyntinopeus (vapaalla):
650-750 r/min

Moottori:
Tyyppi:
4-tahtinen, 4-sylinterinen, 16-
venttiilinen DOHC-rivimoottori
Kokonaisiskutilavuus:
2785 cm3 (169.9 c.i.)
Halkaisija x isku:
96.0 x 96.2 mm (3.78 x 3.79 in)
Sytytysjarjestelma:
TCI
Sytytystulppa (NGK):
LFR6A-11
Sytytystulpan kéarkivali:
1.0-1.1 mm (0.039-0.043 in)
Ohjausjérjestelma:
Kaukohallinta
Kaynnistysjarjestelma:
Sahkokayttdinen
Kaynnistyksen kaasutusjarjestelma:
Elektroninen polttonesteensuihkutus
Venttiilin valys IMU (kylm& kone):
0.17—-0.24 mm (0.0067—0.0094 in)
Venttiilin valys PAKO (kylmé& kone):
0.31-0.38 mm (0.0122—0.0150 in)
Akun luokitus (CCA/SAE):
680-1150 A
Akun luokitus (MCA/ABYC):
770-1370 A
Akun luokitus (RC/SAE):
160 minuuttia
Akun luokitus (CCA/EN):
640-1080 A
Akun luokitus (20HR/IEC):
80 Ah
Laturin maksimiteho:
50 A
Vaihteistoyksikko:
Vaihdevipuasennot:
Ajo-vapaa-peruutus

10



Tekniset tiedot ja vaatimukset

Vélityssuhde:

1.86 (26/14) (F175CET, F200GET,

FL175CET, FL200GET)

2.0 (28/14) (F150GET, FL150GET)
Trimmi- ja kippijarjestelma:

Sé&hkokayttdinen trimmaus ja kippaus
Potkurin tunnistekirjain:

M/T (F150GET, F175CET, F200GET)

ML/TL (FL150GET, FL175CET,

FL200GET)

Polttoaine ja 6ljy:

Suositeltu polttoaine:
Korkeaoktaaninen lyijytdn bensiini
(F200GET, FL200GET)

Lyijytdn normaali bensiini (F150GET,

F175CET, FL150GET, FL175CET)
Minimipumpun oktaaniluku (PON):

89 (F200GET, FL200GET)
Minimioktaaniluku (RON):

90 (F150GET, F175CET, FL150GET,

FL175CET)

94 (F200GET, FL200GET)
Suositeltu moottoridljy:

YAMALUBE 4-6ljy tai

4-tahtiperdamoottoridljy

Suositeltu moottoridljyn luokka 1:

SAE 10W-30/10W-40/5W-30

API SE/SF/SG/SH/SJ/SL
Moottoridljyn laatu (ilman
6ljynsuodattimen vaihtoa):

4.3 L (4.55 US qt, 3.78 Imp.qt)
Moottoriéljyn laatu (6ljynsuodattimen
vaihdolla):

4.5L (4.76 US qt, 3.96 Imp.qt)
Voitelujérjestelma:

Méarkasumppu
Suositeltu vaihteistodljy:

YAMALUBE-vaihteistodljy tai

hypoidivaihteistodljy

Suositeltu vaihteistodljyn luokka:

SAE 90 API GL-4 / SAE 80W API GL-5/

SAE 90 API GL-5

11

Vaihteisto6ljyn maara:
0.980 L (1.036 US qt, 0.862 Imp.qt)
Kiristystiukkuus:
Sytytystulppa:
28 N-m (2.86 kgf-m, 20.7 Ib-ft)
Potkurimutteri:
54 N-m (5.51 kgf-m, 39.8 Ib-ft)
Moottorin 6ljyntyhjennystulppa:
27 N-m (2.75 kgf-m, 19.9 Ib-ft)
Moottorin éljynsuodatin:
18 N-m (1.84 kgf-m, 13.3 Ib-ft)
Kayntiaani- ja tarinataso:
Aanenpainetaso kayttdpaikassa (ICOMIA
39/94):
80.8 dB(A)

LMU33556

Asennusvaatimukset

LMU33565
Veneen tehosuositus

LWMO1561

A\ VAROITUS

Liian tehokkaan moottorin kayttdminen
voi tehda veneesta erittain epavakaan.

Varmista ennen perédmoottorin tai -mootto-
rien asentamista, ettd perdmoottorin tai -
moottorien kokonaisteho ole suurempi kuin
veneen enimmaistehomerkinndsséa ilmoite-
taan. Katso tiedot veneeseen kiinnitetysta kil-

vestd tai kysy ne valmistajalta.
LMU40491

Peramoottorin asentaminen
LWMO02501

® Peramoottorin virheellinen asennus voi
aiheuttaa vaaratilanteita, kuten huonon
kasiteltdvyyden, hallinnan menettami-
sen tai tulipalovaaran.

® Peramoottori on erittdin painava, joten
sen turvallinen asentaminen edellyttaa
erikoislaitteistoa ja -osaamista.




Tekniset tiedot ja vaatimukset

Perédmoottorin asentaminen on suositeltavaa
antaa valtuutetun Yamaha-liikkeen tai muun
asiantuntijan, jolla on kaytettavissdan oikeat
varusteet ja tdydelliset asennusohjeet, teh-
tavaksi. Lisatietoja on sivulla 44.

LMU34954

Digital electronic control -vaa-

timukset

Digital electronic control -jarjestelméssé on
vaihde paalla kdynnistyksen estojérjestelma.
Se estda moottoria kdynnistymasta, jos vaih-

de ei ole vapaalla.
LWMO01581

® Jos moottori kdynnistetdan vaihteen ol-
lessa kytkettynd, vene voi liikkua akisti
ja odottamatta, jolloin seurauksena voi
olla yhteentérmays tai matkustajien pu-
toaminen veteen.

® Jos moottori kdynnistyy vaihteen olles-
sa kytkettynd, vaihde paalla kdynnistyk-
sen estolaite ei toimi oikein eikéd peréa-
moottorin kayttamista saa jatkaa. Ota
yhteytta Yamaha-liikkeeseen.

T&ma Digital electronic control -yksikk® toimii

vain hankkimassasi perdmoottorissa.

Ennen kuin kaytat Digital electronic control -

yksikkd4, aseta se toimimaan vain omassa

perdmoottorissasi. Muussa tapauksessa pe-

ramoottorin kdyttdminen ei ole mahdollista.

Suorita peramoottorin ja Digital electronic

control -yksikdn asettaminen seuraavissa ta-

pauksissa.

® Jos asennetaan kaytetty perdmoottori

® Jos Digital electronic control -yksikkd vaih-
detaan

® Jos kaytetyn peramoottorin ECM (mootto-
rin elektroninen ohjausmoduuli) vaihde-
taan

® Jos Digital electronic control -yksikén ECM
(moottorin elektroninen ohjausmoduuli)
vaihdetaan

Lisatietoja asettamisesta saat Yamaha-liik-

keesta.
LMU25695

Akkuvaatimukset

LMU46560
Akun tekniset tiedot
USA:n lakeja noudattavat saaret

Akun luokitus (CCA/SAE):
680-1150 A

Akun luokitus (MCA/ABYC):
770-1370 A

Akun luokitus (RC/SAE):
160 minuuttia

Eurooppa

Akun luokitus (CCA/EN):
640-1080 A

Akun luokitus (20HR/IEC):
80 Ah

Moottoria ei voi kdynnistéa, jos akun jannite
on liian pieni.
LMU36293

Akun kiinnittdminen

Kiinnitd akkukotelo huolellisesti veneessé
olevaan kuivaan ja tarinattéméaan paikkaan,
jossa on hyvé ilmanvaihto. VAROITUS! Al
sdilytd syttyvia esineita aldka irrallisia
painavia esineitd tai metalliesineitd sa-
massa osastossa akun kanssa. Muussa
tapauksessa seurauksena voi olla tulipa-
lo, rajahdys tai kipinointia. wwwois21)
Akkukaapeli

Akkukaapelin koko ja pituus ovat ratkaisevan
tarkeitd. Kysy Yamaha-likkeestd akkukaa-
pelin koosta ja pituudesta.

12



Tekniset tiedot ja vaatimukset

LMU36303

Monta akkua
Jos haluat kytked useita akkuja, esimerkiksi
useita peramoottoreita kaytettdessa tai apu-
akkua varten, kysy Yamaha-liikkeesta tietoja
akkujen valitsemisesta ja oikeasta kaape-
loinnista.
Akkuisolaattori
Perédmoottorilla voi ladata kéynnistysakun li-
séksi apuakkua lisdvarusteena saatavalla
isolaattorijohtimella. Mikéli haluat perdmoot-
toriisi asennettavan lisdvarusteena saatavan
isolaattorijohtimen, jossa on ylivirtasuoja, ota
yhteyttd Yamaha-liikkeeseen.
LMU41603

Potkurin valitseminen
Peramoottorin valitsemisen jalkeen oikean
potkurin valitseminen on erés tarkeimmista
ostopéétodksista, jonka veneilija joutuu teke-
méén. Potkurin tyyppi, koko ja muoto vaikut-
taa suoraan veneen kiihtyvyyteen, huippuno-
peuteen, polttoainetalouteen ja jopa mootto-
rin kayttdikdan. Yamaha suunnittelee ja val-
mistaa potkureita kaikkiin Yamaha-pera-
moottoreihin ja jokaiseen kayttokohteeseen.
Yamaha-liikkeesta saat asiantuntevaa apua
omia tarpeitasi vastaavan potkurin valitsemi-
seen. Valitse potkuri, jota kaytettdessa moot-
tori voi saavuttaa kayntinopeusalueen puoli-
vélin tai ylapuoliskon ajettaessa enimmais-
venekuormalla ja tdydelld kaasulla. Yleisesti
on valittava suurinousuisempi potkuri, kun
kuorma on pieni, ja pieninousuisempi potkuri,
kun kuorma on suuri. Jos veneen kuorma
vaihtelee paljon, valitse potkuri, jota kéaytet-
tdesséd moottori saavuttaa oikean kayntino-
peuden maksimikuormalla. Muista kuitenkin,
ettd kaasua pitda ehka véhentééa veneen ol-
lessa kuormattu kevyemmin, jotta moottorin
kayntinopeus pysyisi suositellulla kayntino-
peusalueella.

13

Yamaha suosittelee “suoravaihtojarjestel-
man (Shift Dampener System) ” -jarjestel-
man kanssa yhteensopivan potkurin kaytta-
misté. Kysy lisétietoja Yamaha-liikkeesta.
Sivulla 79 on tietoja potkurin tarkistamises-
ta.

ZMU07044

1. Potkurin halkaisija (tuumaa)

2. Potkurin nousu (tuumaa)

3. Potkurin tyyppi (potkurin tunnistekirjain)
LMU36313
Vastakiertoiset mallit
Vakioperdmoottoreissa  kiertosuunta on
myo&tapaivaan. Vastakiertoisissa malleissa
kiertosuunta on vastapdaivaan, ja niita kayte-
taan tyypillisesti usean moottorin kokoonpa-
noissa.
Varmista vastakiertoisissa perdmoottoreis-
sa, ettd kaytettava potkuri on tarkoitettu pyo6-
rimaan vastapaivaan. Naissa potkureissa on
tunnus “L” potkurin kokomerkinnén jalkeen.
VAROITUS! Ala koskaan kéyta vakiopot-
kuria vastakiertoisessa moottorissa tai
vastakiertoista potkuria vakiomoottoris-
sa. Muussa tapauksessa vene voi liikkua
painvastaiseen suuntaan kuin on tarkoi-
tus (esimerkiksi taaksepdin eteenajon
asemesta), mikd voi aiheuttaa onnetto-
muuden. [LWMO01811]

Lisatietoja potkurin irrottamisesta ja asenta-
misesta on sivulla 80.



Tekniset tiedot ja vaatimukset

LMU35141
Vaihde paalla kaynnistyksen
estolaite

Yamaha-perdmoottoreissa ja Yamahan hy-
véksymissé Digital electronic control -yksi-
kdissé on vaihde paélla kaynnistyksen esto-
jarjestelma. Tdéma ominaisuus sallii mootto-
rin k@ynnistdmisen ainoastaan silloin, kun
vaihde on vapaalla. Kytke aina vaihde va-

paalle, ennen kuin kaynnistat moottorin.
LMU41953

Moottoridljyvaatimukset
Valitse Oljyluokka peramoottorin kéyttéa-
lueen keskilampétilojen mukaan.

Suositeltu moottoridljy:
YAMALUBE 4-6ljy tai
4-tahtiperamoottoridljy

Suositeltu moottoriéljyn luokka 1:
SAE 10W-30/10W-40/5W-30
API SE/SF/SG/SH/SJ/SL

Suositeltu moottoriéljyn luokka 2:
SAE 15W-40/20W-40/20W-50
API SH/SJ/SL

Moottoriéljyn laatu (ilman

6ljynsuodattimen vaihtoa):

4.3 L (4.55 US qt, 3.78 Imp.qt)
Moottoriéljyn laatu (6ljynsuodattimen
vaihdolla):

4.5L (4.76 US qt, 3.96 Imp.qt)

Jos suositeltuun moottoriéljyluokkaan 1 kuu-
luvia 6ljyja ei ole saatavana, valitse vaihto-
ehtoinen 6&ljy suositellusta moottoridljyluo-
kasta 2.

Suositeltu moottoriéljyluokka 1

SAE API
4 14 3 50 68 8 104 122°F
20 40 0 10 20 80 40 50C
T O O Y O R A =
b 10W=30 D EF
A T R RS R A 11
L= 10W-40 — 1 1 |SH
5 S8 S N N N N O B =Y
< 5W=30 > 1o (8L
ZMU06854
Suositeltu moottoriéljyluokka 2
SAE API
-‘4‘1‘4‘3‘2‘5‘0‘68 86 1(‘)4‘12‘2°F
20 40 0 10 20 30 40 50C
CLp o [1BW=40 =
A O O R O A A (=
L [20W=a0 | (S
A e A e A
L [20W=B0 ==
ZMU06855

LMU36361

Polttoainevaatimukset

LMU44860

Bensiini

Kaytd hyvalaatuista bensiinia, joka tayttaa
vahimmaisoktaanilukuvaatimuksen.

Suositeltu polttoaine:
Korkeaoktaaninen lyijytén bensiini
(F200GET, FL200GET)

Lyijytdn normaali bensiini (F150GET,
F175CET, FL150GET, FL175CET)

Minimipumpun oktaaniluku (PON):
89 (F200GET, FL200GET)

Minimioktaaniluku (RON):

90 (F150GET, F175CET, FL150GET,
FL175CET)
94 (F200GET, FL200GET)
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Tekniset tiedot ja vaatimukset

LCMO01982

TARKEAA

o Ala kayta lyijytetraetyylipitoista bensii-
nia. Lyijya sisaltava polttoaine voi vau-
rioittaa moottoria vakavasti.

® Esta veden ja epapuhtauksien paasemi-
nen polttoainesiiliéén. Likainen poltto-
aine voi heikentda moottorin suoritus-
kykyéa tai vaurioittaa moottoria. Kayta
vain tuoretta polttoainetta, jota on sai-
lytetty puhtaissa astioissa.

Gasoholi

Gasoholia on olemassa kaksi tyyppia: etano-
lia siséltdva gasoholi (E10) ja metanolia si-
séltdva gasoholi. Etanolia voidaan kayttaa
siind tapauksessa, ettd etanolipitoisuus on
enintddn 10 % ja ettd polttoaine tayttaa va-
himmaisoktaanivaatimukset. E85 on poltto-
ainetta, joka siséltdd 85 % etanolia. Sita ei
saa kayttéda peramoottorissa. Kaikki etanoli-
seokset, joiden etanolipitoisuus on suurempi
kuin 10 prosenttia voivat vahingoittaa poltto-
ainejarjestelmaéa tai aiheuttaa ongelmia
moottorin  kdynnistyksessa ja kaynnissa.
Yamaha ei suosittele metanolia sisaltavan
gasoholin kayttamista, koska se voi vaurioit-
taa polttoainejarjestelmad tai heikentaa
moottorin suorituskykya.

Etanoliseosta kaytettdessa on suositeltavaa
asentaa vedenerottimella varustettu polttoai-
nesuodatinkokonaisuus (vahintddn 10 mik-
ronia) veneen polttoainetankin ja peramoot-
torin valiin. Etanoli voi keratéd kosteutta ve-
neen polttoainetankkeihin ja -jarjestelmiin.
Vesipitoinen polttoaine voi aiheuttaa korroo-
siota polttoainejarjestelman metalliosissa.
Se saattaa aiheuttaa ongelmia myds kayn-
nistyksessd ja kaynnissd sek& synnyttéda
polttoainejarjestelman liséhuollon tarpeen.
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Samea tai hapan vesi
Yamaha suosittelee lisdvarusteena saata-
van kromatun vesipumppusarjan asennutta-
mista huoltoliikkeessa, jos perdmoottoria
kaytetaén erittdin sameassa tai happamessa
vedessa. Peramoottorin mallin mukaan sité

ei ehka tarvita.
LMU36331

Suojamaali

Rungon pitdminen puhtaana parantaa ve-
neen suorituskykya. Veneen pohja on pidet-
tdva mahdollisimman puhtaana levista ja me-
rirokosta. Tarvittaessa veneen pohjan voi
suojata hyvaksytylld pohjan suojamaalilla, jo-
ka estdd pintoihin kiinnittyvien elididen kas-
vua.

Ala kayta kuparia tai grafiittia siséltavia suo-
jamaaleja. Ndma& maalit voivat nopeuttaa
moottorin syépymista.

=\
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ZMU05176

LMU40302
Peramoottorin havittamista
koskevat vaatimukset
Havit4 aina loppuun kéytetty tuote noudatta-
malla paikallisia jatehuoltom&arayksia.
Yamaha suosittelee, ettd kysyt jalleenmyy-

jalta tietoja tuotteen havittdmisesta.
LMU36353

Hatatilannevarusteet
Pida veneessa seuraavat tarvikkeet sen va-
ralta, ettd perdmoottorin toiminnassa ilme-
nee hairigita.



Tekniset tiedot ja vaatimukset

® Tybkalusarja, joka siséltda valikoiman ruu-
vitalttoja, pihteja, kiinto- ja lenkkiavaimia
(my6s mm-koot) ja séhkéteippid.

® Vesitiivis valaisin ja varaparistot siihen.

® Moottorin turvakytkimen varanaru ja -lius-
ka.

® Varaosat, kuten varasytytystulpat.

Lisatietoja saat Yamaha-liikkeesta.

LMU39001
Tietoja saasteenesto-ominai-

suuksista

Yhdysvaltain viranomaisten vaatimukset

tayttavissd perédmoottoreissa on seuraavat

kilvet.

LMU25232

Ta&ma moottori téyttdd U.S. Environmental
Protection Agency (EPA) -viranomaisten ve-
nekayttéon tarkoitetuille polttomoottoreille
asettamat vaatimukset. Lisatietoja on moot-

toriin kiinnitetyssa kilvessa.
LMU31563
Saasteenestosertifikaatin hyvaksynta -

kilpi

Ta&ma kilpi on kiinnitetty kuvan mukaiseen
paikkaan.

Uuden Teknologian; (4-stroke) MFI

1

ZMU07871

=

1. Hyvéksyntékilven sijainti

EMISSION CONTROL INFORMATION L)

L__1
P==n

THIS ENGINE CONFORMS TOL _ _;CALIFORNIA EXHAUST

AND U.S. EPA EXHAUST AND EVAP REGULATIONS FOR SI YAMAHA
MARINE ENGINES.  REFER TO OWNER’'S MANUAL FOR
MAINTENANCE SPECIFICATIONS AND ADJUSTMEN

EPA CERTIFIED EVAP COMPONENTS :

YAMAHA MOTOR CO.,LTD.
ZMU06894
LMU25275
Tahti-kilvet
Perédmoottori on merkitty California Air Re-
sources Boardin (CARB) Tahti-kilvella. Eri
kilpien kuvaukset ovat alapuolella.

S\

o/1

L ZMU07737
1. Tahti-kilpien sijainti
LMU40331
Yksi tdhti — Pienet paastot
Moottorit, jotka téyttdvat Air Resources
Board 2001 -pakokaasupaéastévaatimukset
huviveneille ja perdmoottoreille on merkitty
yhden tdhden sisaltavalla kilvella. Namé vaa-
timukset tayttdvien moottorien paéstét ovat
75 prosenttia pienemmat kuin perinteisissa
kaasuttimella varustetuissa kaksitahtimoot-
toreissa. Nama moottorit vastaavat meri-
moottoreita koskevia U.S. EPA 2006 -stan-
dardeja.

16



Tekniset tiedot ja vaatimukset
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ZMU01702

LMU40341

Kaksi tédhted — Erittdin pienet paastot
Moottorit, jotka téayttédvat Air Resources
Board 2004 -pakokaasupaéastévaatimukset
huviveneille ja perdmoottoreille on merkitty
kaksi tdhted sisaltavalla kilvella. Nama vaa-
timukset tayttdvien moottorien péastét ovat
20 prosenttia pienemmat kuin yhden tdhden
kilvella  varustetuissa pienipaastoisissa
moottoreissa.

ZMU01703

LMU40351
Kolme téhted — Ultrapienet paastoét

Moottorit, jotka téyttdvat Air Resources
Board 2008 -pakokaasupééstdvaatimukset
huviveneille ja perdmoottoreille tai vastaavat
pakokaasupééstdvaatimukset sisapera-
moottoreille 2003 - 2008 on merkitty kolme
tahted sisaltavalla kilvella. Nama vaatimuk-
set tayttavien moottorien paastét ovat 65 pro-
senttia pienemmat kuin yhden tdhden kilvella
varustetuissa pienip&astdisissd moottoreis-
sa.

17

ZMU01704

LMU33862

Nelja tahted — Superultrapienet paastét
Moottorit, jotka tayttavat Air Resources
Board 2009 -pakokaasupaéastdvaatimukset
sisdperamoottoreille on merkitty nelja téhted
sisaltavalla kilvella. Myds pienvenemoottorit
ja perédmoottorit voivat tayttdd naiden stan-
dardien vaatimukset. N&ma vaatimukset
tayttdvien moottorien paastét ovat 90 pro-
senttia pienemmat kuin yhden tahden kilvella
varustetuissa pienipaastdisissd moottoreis-
sa.

ZMU05663



Komponentit

LMU46721

Komponenttikaavio

HUOMAA:

* Voi poiketa hieman kuvasta; ei ehka ole vakiovarusteena kaikissa malleissa (tilattavissa
jalleenmyyijalta).

. Ylakoppa
. Kopan lukitusvipu

o0 rLh =

ZMU07738

7. Antikavitaatiolevy
8. Trimmieva (anodi)

Kiinnityskorva 9. Potkuri*
Séhkotrimmi- ja kippiyksikkd 10.Jaahdytysveden ottoaukko
Anodi

Huuhtelulaite

18
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1. Sytytyskela

2. Oliymaaran mittatikku
3. Kopan lukitusvipu

4. Sahkotrimmi- ja kippikytkin
5. Oljytason tarkastustulppa
6. Oljyn tayttéaukon tulppa
7. Sulakerasia

8. Polttoainesuodatin

9. Jaahdytysveden ottoaukko
10.Vaihteistodljyn tyhjennystulppa

19

ZMU08833




Komponentit

LMU46731

Valinnaisvarusteet

Seuraavia varusteita on saatavilla valtuutetuissa Yamaha-liikkeissa. Kysy lisatietoja
Yamaha-liikkeesta.

i

7 A
& 8
L @VAMAHA )
7
2
| @ §©
S
GVAMAHA = =
ZMU08525
1. Digital electronic control (yhden moottorin 5. Kaynnistys/pysaytys-kytkinpaneeli (kaytetaan
malli) kahden moottorin mallin kanssa)
2. Kytkinpaneeli (kéytetddn yhden moottorin 6. Kaikkien kaynnistys/pyséytys -kytkinpaneeli
mallin kanssa) (kaytetadn kahden moottorin mallin kanssa)
3. Digital electronic control (kahden moottorin 7. Yamaha Security System (Y-COP)
malli)

4. Kytkinpaneeli (kaytetddn kahden moottorin
mallin kanssa)

20
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@YAMAHA

SPEED FUEL

@YAMAHA
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. 6Y8-monitoimikayntinopeusmittari

. 6Y8-monitoimimittari, nopeus ja polttoaine
. 6YC-monitoimimittari

4. 6Y9 Multifunction Color Gauge -mittari

w N =

LMU46750
Yamaha Security System (Y-COP)

LCM02461

TARKEAA

Yamaha Security System -jarjestelma
myydaéan radioaaltoldhetyksia koskevan
soveltuvan lainsdddannén ja vastaavien
maardysten mukaisesti. Taman takia tuot-
teen kdyttdminen muualla kuin sen osto-
maassa voi rikkoa kyseisen maan radio-
aaltoldhetyksid koskevaa lainsdadant6a
ja maarayksia. Kysy lisitietoja Yamaha-
liikkeesta.

Varkauksilta suojaava Yamaha Security Sys-
tem -jarjestelmé koostuu vastaanottimesta ja

21

ZMU08526

kauko-ohjauslahettimistd. Yamaha Security
System -jarjestelmén voi hankkia Yamaha-
likkeesta. Kysy lisatietoja Yamaha-liikkees-
ta.

ZMU08527

1. Kauko-ohjain
2. Vastaanotin
Moottoria ei voi kdynnistaa, jos turvajarjes-
telmé& on lukitustilassa. Moottorin voi kéyn-
nistda vain, kun lukitus on vapautettu. Katso



Komponentit

lisatietoja turvajarjestelmén mukana toimite-
tusta asennusoppaasta ja Kayttajan kasikir-
jasta.

LMU34963

Digital Electronic Control -yksikk6
Digital electronic control -yksikkd kayttéda
vaihteensiirrintd, kaasua ja kauko-ohjauslait-
teen elektronisia toimintoja. Varmista, etta
toiminnan merkkivalo syttyy ja ettéd Digital
electronic control -yksikkd on kytketty oikein
perdmoottoriin.

1. Saatévipu

Digital electronic controlin toiminnan merkki-
valo

Digital electronic control -varoitusvalo
Vapaakaasukytkin

Kaasuvivun kitkansaadin

Séahkétrimmi- ja kippikytkin

n

o0k w

1. Saatévipu
2. Digital electronic controlin toiminnan merkki-
valo

3. Digital electronic control -varoitusvalo
4. Vapaakaasukytkin
5. Kaasuvivun kitkansdédin

6. Sahkotrimmi- ja kippikytkin

LMU34974

Digital electronic controlin toiminnan

merkkivalo

Digital electronic controlin toiminnan merkki-

valo ilmaisee, ettd Digital electronic control

on toimintatilassa.

® Palaa: Seka vaihteen ettd kaasun kaytta-
minen on mahdollista.

® Vilkkuu (vain kun vaihdevipu on vapaa-
asennossa): Vaihteen kayttdminen ei ole
mahdollista. Vain kaasua voidaan kayttaa.

® Eijpala: Vaihteen ja kaasun kayttdminen ei
ole mahdollista.

/1

ZMU05888

1. Digital electronic controlin toiminnan merkki-
valo

ZMU05890

1. Digital electronic controlin toiminnan merkki-
valo

LMU34985

Digital electronic control -varoitusva-
lo

Digital electronic control -varoitusvalo palaa,
kun Digital electronic controlin ja perdmoot-

22
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torin valisessé yhteydessa esiintyy ongelmia.
Lisatietoja saat Yamaha-liikkeesta.

@ YAMAHA

ncnve
(@R=ND)

o

\\1

ZMU05889
1. Digital electronic control -varoitusvalo

@YAMAHA

Acve

|
— 1

e

1. Digital electronic control -varoitusvalo
LMU34993
Saatdvipu

Eteenajovaihde kytkeytyy péalle, kun vipua
siirretdén vapaa-asennosta eteenpdin. Pe-
ruutusvaihde kytkeytyy péaalle, kun vipua siir-
retddn vapaa-asennosta taaksepéin. Moot-
tori kdy joutokayntinopeudella, kunnes vipua
siirretddn 22.5° (tdssa kohdassa voi tuntua
pieni vastus). Kun vipua siirretdan lisda, kaa-
suldppa avautuu ja moottorin kdyntinopeus
alkaa kasvaa.
Kahdelle moottorille tarkoitettu Digital elect-
ronic control synkronoi automaattisesti seka
paapuurin etta styyrpuurin moottorin kaynti-
nopeuden.

23

. Vapaa ‘N’

. Eteenajo “F”

. Peruutus “‘R”
Vaihde

. Kokonaan kiinni
. Kaasulappa

7. Kokonaan auki

oA WN =

LMU35003

Vapaakaasukytkin

Kun vaihde on vapaalla, pida tata kytkinta
painettuna, siirrd sdatévipua eteenpéin ja va-
pauta kytkin, kun Digital electronic controlin
toiminnan merkkivalo alkaa vilkkua. Merkki-
valon vilkkuessa voit avata tai sulkea kaasua.
Voit tehdéd tdman myds, kun sdétévipu on
asetettu peruutusasentoon.

N

1
1
1

I

ZMU05880
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1. Kokonaan auki
2. Kokonaan kiinni
3. Vapaa-asennon kaasuvipu

ZMU05882

1. Kokonaan auki

2. Kokonaan kiinni

3. Vapaa-asennon kaasuvipu

® Vapaakaasukytkintd voi kayttda vain sil-
loin, kun s&é&tdvipu on vapaa-asennossa.

® Kaytdn aikana Digital electronic controlin
toiminnan merkkivalo lopettaa vilkkumisen
ja alkaa palaa jatkuvasti. Kun merkkivalo

alkaa vilkkua, kaasu alkaa avautua, kun
saatdvipua siirretddn vahintaéan 22.5°.

® Kun et tarvitse endd vapaakaasukytkinta,
palauta saatévipu vapaa-asentoon. Va-
paakaasukytkin nousee automaattisesti
yldasentoonsa. Digital electronic controlin
toiminnan merkkivalo lopettaa vilkkumisen
ja alkaa palaa jatkuvasti ja Digital electro-
nic control kytkee vaihteen normaalisti
eteen ja taakse.

LMU35252

Kaasuvivun kitkansaadin

Kitkalaitteen avulla voidaan saatda séaatovi-

vun jaykkyyttd kayttdjan mieltymysten mu-

kaan.

Voit lisdtd jaykkyyttd kiertdmalla saadinta

myétapaivaan. Voit védhentad jaykkyytta kier-

tamalla s&adinta vastapéaivaan.

LWMO01771

A\ VAROITUS

® Jos kitka on lilan pieni, sdatévipu paa-
see liikkumaan vapaasti ja voi aiheuttaa
onnettomuuden.

o Al4 tiukkaa liikaa kitkasaadinta. Jos kit-
kasaadin on liian tiukalla, saatévivun lii-
kuttaminen voi olla vaikeaa, mikad voi
johtaa onnettomuuteen.

24
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ZMU?5|81V
Kun haluttu nopeus on saavutettu, voit pitéa

kaasun asetuksen halutussa kohdassa tiuk-

kaamalla satimen.

LMU25996

Moottorin turvakytkimen naru ja lius-
ka

Lukkolevyn on oltava kiinnitettyn& moottorin
turvakytkimeen, jotta moottori voi kdyda. Na-
ru on kiinnitettdvad huolellisesti kayttajan
vaatteisiin, kateen tai jalkaan. Jos kayttaja
putoaa laidan yli tai jattdad ohjaamon, naru
vetda lukkolevyn irti ja katkaisee néin moot-
torin sytytysvirran. N&in vene ei jatka mat-
kaansa itsestdan. VAROITUS! Pida kdytén
aikana moottorin turvakytkimen naru
huolellisesti kiinnitettyna vaatteisiisi, ka-
teesi tai jalkaasi. Ala kiinnita turvakytki-
men narua vaatteisiin, jotka voivat repey-
tya. Ala pujota turvakytkimen narua paik-
koihin, joissa se voi juuttua kiinni ja estaa
turvakytkimen toiminnan. Ole varovai-
nen, ettet vedad turvakytkimen narusta
normaalin kaytén aikana. Moottorin py-
sahtyminen heikentdd huomattavasti ve-
neen ohjattavuutta. Lisdksi moottorin py-
sdhtyessid veneen nopeus voi hidastua
dkillisesti. Tassa tapauksessa veneessa
olevat matkustajat ja esineet voivat jatkaa
matkaansa eteenpain. pwmoor23
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1. Moottorin turvakytkimen naru
2. Lukkoliuska
3. Moottorin turvakytkin

ZMU07144

1. Moottorin turvakytkimen naru

2. Lukkoliuska

3. Moottorin turvakytkin
LMU41552
Virtalukko
Virtalukko ohjaa k&ynnistysjérjestelmad; vir-
talukon toiminta kuvataan alla.
® “OFF” (pois paalta)

Kun virtalukko on asennossa “OFF” (pois
paalta), s&hkopiirit ovat poissa paalta ja avai-
men voi poistaa.

® “ON” (paalla)

Kun virtalukko on asennossa “ON” (p&alla),
sahkopiirit ovat p4élla eikd avainta voi pois-
taa. Moottorin voi kdynnistdd painamalla
Kaynnistys/pysaytys-painiketta.

® “START” (kdynnistys)



Komponentit

Kun virtalukko on asennossa “START” (kdyn-
nistys), kaynnistysmoottori pydrii moottorin
kdynnistamiseksi. Kun avain vapautetaan,

se palaa automaattisesti  asentoon
“ON” (paalla).
ON
OFF ‘ START
@YAMAHA
ZMUO07145
ON
OFF
@VYAMAHA
ZMUO07146

LMU41622
Kaynnistys/pysaytys-kytkinpaneeli
Moottorin voi kdynnistda tai sammuttaa pai-
namalla Kéynnistys/pysaytys-painiketta.
Kahden moottorin asennuksessa yksittisen
moottorin voi kdynnistda tai pyséyttaa erik-
seen. Vastaavan moottorin merkkivalo syt-
tyy.

® PORT:Vasemmanpuolinen moottori

® STBD:Oikeanpuolinen moottori

1
PORT STBD
YAMAHA
2 ZMU07174
1. Merkkivalo

2. Kaynnistys/pysaytys-painike
LMU41632

Kaikkien kdynnistys/pysaytys -kyt-
kinpaneeli

Kaikki moottorit voi kdynnist4é tai sammuttaa
painamalla Kéynnistys/pyséaytys-painiketta.

@YAMAHA

ZMU07176

1. Kaikkien kaynnistys/pysaytys -painike
LMU35154
Digital electronic control -yksikén
sahkétrimmi- ja kippikytkin
Sahkdtrimmi- ja kippijarjestelméalla saade-
tédan peramoottorin kulmaa perélautaan nah-
den. Kun kytkintd painetaan “UP” (yl6s) -
asentoon, perdmoottori trimmautuu yléspain
ja lopuksi se kippautuu ylés. Kun kytkinta pai-
netaan ‘DN’ (alas) -asentoon, peramoottori
trimmautuu alaspdin ja lopuksi se kippautuu
alas. Peramoottori pyséahtyy nykyiseen asen-
toonsa, kun kytkin vapautetaan. Lisatietoja
sahkotrimmi- ja kippikytkimestd on sivuilla
58 ja 60.
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upP
Up) 7
o

LMU26156

Alakopan sahkotrimmi- ja kippikytkin
Sahkoétrimmi- ja kippikytkin sijaitsee alako-
pan sivussa. Kun kytkintd pidetdan
“UP” (yl6és) -asennossa, peramoottori trim-
mautuu ylés ja lopuksi se kippautuu ylés. Kun
kytkinta painetaan “DN” (alas) -asentoon, pe-
rémoottori trimmautuu alaspain ja lopuksi se
kippautuu alas. Perdmoottori pyséahtyy nykyi-
seen asentoonsa, kun kytkin vapautetaan.
Lisatietoja sahkoétrimmi- ja kippikytkimen
kayttamisesta on sivulla 60.

ZMU05822

LWMO01032

Kéyté alakopassa olevaa sdahkotrimmi- ja
kippikytkinté vain silloin, kun vene ei liiku
ja moottori ei ole kdynnissa. Jos téata kyt-
kinta yritetdan kayttaa veneen liikkuessa,
kayttdja on vaarassa pudota veteen. Li-
séksi kytkimen kayttdminen hairitsee kul-
jettajan keskittymistd ohjaamiseen, mika
lisda torméysvaaraa.

27
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Val ZMUO07741
1. Sahkétrimmi- ja kippikytkin
LMU35161
Sahkoétrimmi- ja kippikytkimet (kaksi
moottoria)
Sé&hkétrimmi- ja kippijarjestelmélla séade-
tdan peramoottorin kulmaa peralautaan néh-
den. Kun kytkinta pidetaén “UP” (ylds) -asen-
nossa, peramoottori trimmautuu ylés ja lo-
puksi se kippautuu ylés. Kun kytkinté paine-
taan “DN” (alas) -asentoon, perdmoottori trim-
mautuu alaspain ja lopuksi se kippautuu alas.
Perédmoottori pyséhtyy nykyiseen asentoon-
sa, kun kytkin vapautetaan.

7 . ’ /6//1
) E\)\\@'\ ‘‘‘‘‘ é//(%K}
_ DN _ ZMU07997

1. Sahkétrimmi- ja kippikytkin
® Kahden moottorin ohjauksessa kaasuvi-
vun kytkimell& ohjataan molempia mootto-
reita samanaikaisesti.
® | isdtietoja sédhkotrimmi- ja kippikytkimesta
on sivuilla 58 ja 60.
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LMU26246
Anodilla varustettu trimmieva

LWMO00841

A\ VAROITUS

Vaarin saadetty trimmieva voi vaikeuttaa
ohjaamista. Varmista ohjauksen toiminta
koeajamalla vene aina trimmievén asen-
tamisen tai vaihtamisen jalkeen. Muista
tiukata ruuvi trimmievén siatamisen jal-
keen.

Trimmievé on s&édettéva niin, ettd ohjaami-
nen vasemmalle ja oikealle onnistuu samaa
voimaa kayttamalla.

Jos veneelld on taipumus kaantya vasem-
malle (paapuurin puolelle), kddnna trimmie-
van takaosaa paapuurin suuntaan “A” kuvas-
sa. Jos veneella on taipumus kaantyé oikeal-
le (styyrpuurin puolelle), kd&nna trimmievan
takaosaa styyrpuurin suuntaan “B” kuvassa.

LCM00841

TARKEAA

Trimmieva toimii myés anodina, joka suo-
jaa moottoria sdhkdkemialliselta sy6py-
miselti. Ald koskaan maalaa trimmievaa,
silld maalaaminen estaa sen toimimisen
anodina.

ZMUQ7742

1. Tulppa
2. Pultti
3. Trimmieva

ZMUO07743

Pultin tiukkausmomentti:

42 N-m (4.28 kgf-m, 31.0 Ib-ft)

LMU26342
Sahkoétrimmi- ja kippimallin kippauk-
sen kannatinvipu

Voit asettaa perdmoottorin pysyméaéan kipat-
tuna ylés lukitsemalla kippauksen kannatin-
vivun Kiinnityskorvaan.
— =

ZMU07744

1. Kippauksen kannatinvipu
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LCMO00661

puutarhaletkua ja vesijohtovettd. Sivulla 66

TARKEAA on ohjeita huuhtelulaitteen kayttamisesta.

Ala kayta kippauksen kannatinvipua tai -
nuppia veneen trailerikuljetuksen aikana.
Térind voi irrottaa kippauksen kannatti- \
men ja perdmoottori voi pudota ala-asen-
toon. Jos moottoria ei voi pitda trailerikul-
jetuksen aikana normaalissa kaytt6asen-
noissa, tue se ylaasentoon tarkoitukseen

soveltuvalla lisatuella.

LMU40762

Kopan lukitusvipu

Ylékoppa kiinnitetdan kayttdmalla kopan lu-

kitus- ja vapautusvipuja.

1. Kopan lukitusvipu

1. Kopan lukitusvipu

LMU40803

Huuhtelulaite

ZMUO07841

1. Huuhtelulaite
LMU41312
Polttoainesuodatin
Polttoainesuodatin poistaa polttoaineesta
vierasesineita ja erottaa siité vetta. Jos polt-
toaineesta erotetun veden mé&éra on tiettya
tilavuutta suurempi, varoitusjérjestelma akti-
voituu. Lisétietoja on sivulla 43.

ZMU08834

1 1. Polttoainesuodatin

ZMU07746

Huuhtelulaitteen avulla peramoottorin jaah-
dytyskanavat voidaan huuhdella kayttamalla
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LMU41782

6Y9 Multifunction Color Gauge

-mittari
6Y9 Multifunction Color Gauge -mittari (kut-
sutaan tdméan jalkeen Multi-Display-mittarik-
si) ndyttdd moottorin tilan ja varoitustietoja.
Valinnaisten kohteiden nayttéa voi vaihtaa.
Téassd kéyttboppaassa kuvataan varoitus-
nayttd. Lisatietoja muista asetuksista ja néy-
ton tietojen vaihtamisesta on 6Y9 Multifunc-
tion Color Gauge -mittarin kayttajan kéasikir-
jassa.

d d sPEED
-G B3 BB eon

FLOW

@ YAMAHA

ZMU07233

1. Navigointindppaimet
2. Set-painike

3. Peruuta-painike

4. Valikko-painike

5. Nayttd

1 234 5 6
e T I—

=5/
x100 /min- (= [ /

e A

SPEED | = = =
ECON | 0.0 ..
v | o o

ZMU07234

1. Vaihdeasennon nayttd

2. Yamaha Security System -merkkivalo (valin-
nainen)

3. Moottorin l&mmitys -merkkivalo

4. Moottorien synkronointi -merkkivalo

5. Trimmimittari

6. Valinnaisvarusteet

7. Moottorivian varoitusvalo

8. Alhaisen akkujénnitteen varoitusvalo
9. Vedenerottimen varoitusvalo
10.Alhaisen éljynpaineen varoitusvalo
11.Ylikuumenemisen varoitusvalo
12.Kéyntinopeusmittari

LMU41643

Yamaha Security System -merkkivalo

(valinnainen)
Tama merkkivalo syttyy, kun Yamaha Secu-

rity System -jarjestelmd on lukitustilassa.
Varmista ennen moottorin kdynnistamista,
ettd se ei pala.

/e =
F

R E
-

ZMU07235

LMU41651

Moottorin lammitys -merkkivalo
Tama merkkivalo palaa moottorin I&mmitys-
kaytén aikana ja sammuu, kun moottori on
lAmmennyt.

i Ja)
F e =
Ry g
=
[7? —~
-
0
ZMU07236

LMU41661

Moottorien synkronointi -merkkivalo
Kahden moottorin asennuksessa tdma néayt-
16 on nakyvissé, kun moottorit ovat mootto-
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rien synkronointitilassa. Se sammuu, kun
moottorien synkronointitila lopetetaan.

[F

N

[%

1
\"\/
- -
a

=
=
=]
=

o

ZMU07237

-
=

Pysaytd moottori valittémasti, jos summeri
antaa &animerkin ja ylikuumenemisen varoi-
tuslaite aktivoituu. Tarkista, ettei jA&dhdytys-

veden ottoaukko ole tukossa.

LCM01594

TARKEAA
o Al4 jatka moottorin kayttamista, jos yli-

kuumenemisen varoitusvalo vilkkuu.
Tama voi aiheuttaa moottorin vaurioitu-

misen vakavasti.
e Al4 jatka moottorin kayttamista, jos va-

roituslaite aktivoituu. Jos vian paikan-
taminen ja korjaaminen ei onnistu, ota
yhteytta valtuutettuun Yamaha-liikkee-

LMU41683
Ylikuumenemisen varoitus
Jos moottorin Iampétila nousee liian suureksi
ajon aikana, nayttéon tulee ponnahdusikku-
na. Voit palauttaa normaalindytén painamal-
la “set” (asetus) -painiketta. Sen jalkeen yli-
kuumenemisen varoitusvalo alkaa vilkkua.
Moottorin kéyntinopeus pienennetaan auto-
maattisesti noin arvoon 2000-3500 r/min.
10:27 AM

seen.

LMU41692

Matalan 6ljynpaineen varoitus

Jos dljynpaine laskee liian pieneksi, nayttéén
tulee ponnahdusikkuna. Voit palauttaa nor-
maalindytdn painalla “set” (asetus) -painiket-
ta. Sen jélkeen matalan 6ljynpaineen varoi-

tusvalo alkaa vilkkua. Moottorin k&yntino-

= TROLL
=0 —
[F womn' 5 [ pvaL V= : s T
N g i = peus pienennetdén automaattisesti noin ar-
® g P40 — voon 2000-3500 r/min.
g = VIEW TROLL 10:27 am
=0 ]
F’ x100t/min E / AVAL Eﬂ%
M lglj gal %
® =
g 240
—F 7
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ZMU07238
SET
(] Stop engine.
7 Consult Yamaha dealer.
E ZMU07240
L]
0
i
()
ZMU07239
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ZMU07241 s T \ ZMU07250

Pysaytd moottori valittémasti, jos summeri
antaa &animerkin ja matalan &ljynpaineen
varoituslaite aktivoituu. Tarkista moottoriél-
jyn taso ja liséa tarvittaessa 6ljya. Jos varoi-
tuslaite aktivoituu, vaikka moottorin éljytaso

on asianmukainen, ota yhteyttd Yamaha

keeseen.
LCM01602

-liik-

TARKEAA

Ala jatka moottorin kayttamistd, jos ma-
talan éljynpaineen varoituslaite aktivoi-
tuu. Tdma voi aiheuttaa moottorin vauri-

oitumisen vakavasti.

LMU41701

Veden erottimen varoitusvalo

Naytté6n tulee ponnahdusikkuna, jos veden
erottimeen (polttoainesuodattimeen) on ker-
tynyt vettd ajon aikana. Voit palauttaa nor-
maalindytdn painamalla “set” (asetus) -paini-

ketta. Sen jalkeen veden erottimen v
valo alkaa vilkkua.

aroitus-

VIEW TROLL 10:27 am
[E =0 = Y
Vi x100dmin / AVAL =
1:5’ gal —

R ] =
|

£ 240 —

—

—P

SET
Consult Yamaha dealer.

ZMU07242

Pysayta moottori valittdémasti ja tyhjenna vesi
polttoainesuodattimesta noudattamalla ta-
mén oppaan sivulla 90 olevia ohjeita. Palaa
pian satamaan ja ota heti yhteytt4d Yamaha-

liikkeeseen.
LCMO00911

TARKEAA
Polttoaineeseen sekoittunut vesi voi vau-

rioittaa moottoria.

kaa vilkkua.

LMU41721

Alhaisen akkujinnitteen varoitus
Néayttéoén tulee ponnahdusikkuna, jos akun
jannite laskee. Voit palauttaa normaalindytdn
painamalla “set” (asetus) -painiketta. Sen jal-
keen alhaisen akkujannitteen varoitusvalo al-

VIEW TROLL 10:27 AM
[F =0 Y]
x100¢/min =7 / AVAL %

Y R —
& = —

) [/

) [—

J

By

SET
Check battery and wiring.

ZMU08000
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Palaa satamaan ja ota heti yhteyttd Yamaha-

(1.
[ liikkeeseen.
E LMU46662
N O 6YC-monitoimimittari
[5? . 6YC-monitoimimittarissa nakyvat moottorin
5 tila ja varoitustiedot.
| 1
e &
—E31- s B
/ N\ ZMU07252 __
| Ve g A_sorss A QEITER_wou_tozr A
. . . . :;q mnmmn § "<1 "]F*Z
Jos alhaisen akkujénnitteen varoituslaite ak- @
tivoituu, palaa pian satamaan. Lisétietoja _F_ - . sa©773
akun IaF.aam'ls?sta saat valtuutetuista TF;EJ : mi;J e v OQ——4
Yamaha-liikkeista. o — | «O——5
LMU41711
Moottorin vian varoitus - ZMuo8323
Nayttoon tulee ponnahdusikkuna, jos moot- 1. Monitoiminaytto
torissa havaitaan toimintahairiita ajon aika- 2. Navigointinappaimet
na. Voit palauttaa normaalindytén painamal- ~ 3- Set-painike
la “set’ (asetus) -painiketta. Sen jalkeen ‘5" Celr_illita'p?"?:(ke
moottorivian varoitusvalo alkaa vilkkua. ' _a'_ o_'p?'m f
ViEW TG TN Monitoiminaytto
e:.D
A@ x100¢/min D AVAL m: 1
g gal l: ‘ @D TROLL  10:27 obs
& = x100r/min =7
§ 240 — w =
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L O row 0.0 gn]
ZMU08324

/ | \ ZMU07254

33

1. Trimmimittari
2. Valinnaisvarusteet
3. Kayntinopeusmittari

HUOMAA:

Monitoimin&yt6lla né&kyvid valinnaisia tietoja
voidaan vaihtaa. Katso tietoa muista asetuk-
sista tai naytettdvien valinnaisten tietojen
vaihtamisesta 6YC-monitoimimittarin muka-

na toimitetusta kayttdoppaasta.
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Tassd oppaassa kasitellddn 1ahinnd 6YC-
monitoimimittarin varoitusnayttéa. Katso tie-
toa naytéstd ja merkkivaloista seuraavista
osista.

Merkkivalot

VIEW
1 77% x100r/min =5

BOAT STATS A

ENGINE A

x|

€]

LE0S

| |
6 5 4 3
1. Yamaha Security System -merkkivalo (valin-
nainen)

Moottorivian varoitusvalo

Alhaisen akkujannitteen varoitusvalo
Vedenerottimen varoitusvalo

Alhaisen 6ljynpaineen varoitusvalo
Ylikuumenemisen varoitusvalo

Yamaha Security System -merkkivalo (va-
linnainen)

T&ma merkkivalo syttyy, kun Yamaha Secu-
rity System -jéarjestelma on lukitustilassa.

— O

“

2 ZMU08325

I

[

1+

ZMU08326

1. Yamaha Security System -merkkivalo (valin-
nainen)

Varmista, ettd Yamaha Security System -
merkkivalo on pois p&élta, ennen kuin kdyn-
nistat moottorin.

Moottorivian varoitus
Jos moottoriin tulee vika ajon aikana, nayt-
t66n tulee ponnahdusikkuna.

VIEW  ENGINE A BOATSTATS A comB0 B TROLL 10:27 Gps

x 100r/min :t’ = s I |

 — | — Y w—

 — c—

aa » T EE
] I —

] I

] N —

- I —

CHECK ENGINE !
1 - Port Engine - e (B
Consult Yamaha dealer.

ZMU08327
1. Ponnahdusikkuna
Normaaliin nayttéén palaaminen
Paina “SET” (asetus) -painiketta, jolloin
moottorivian varoitusilmaisin alkaa vilkkua.

1

ZMU08332

1. Moottorivian varoitusvalo

LCM00921

TARKEAA
Tasséa tapauksessa moottori ei toimi oi-
kein. Ota valittomaéasti yhteyttd Yamaha-
liikkeeseen.

Alhaisen akkujannitteen varoitus
Jos akkujannite laskee, nayttédn tulee pon-
nahdusikkuna.
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BOATSTATS A ComMBO B

%1000/min 3= %

(1/1)

LOW VOLTAGE! 112V
- Port Engine -

Check battery and wiring.

VIEW  ENGINE A TROLL 10:27 cps
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e I s |
—
—
FUEL o
—

(LTI

—
I
I —
I —

Confirmed

VIEW  ENGINE A BOATSTATS A comBo B TROLL

x100r/min 3= %

(1/1)

WATER IN FUEL !
- Port Engine -

10:27 eps

| — Y w—
c—

FUEL e
—

T
LIl
fiil

Consult Yamaha dealer.

ZMU08328
1. Ponnahdusikkuna
Normaaliin nayttéon palaaminen
Paina “SET” (asetus) -painiketta, jolloin al-
haisen akkujannitteen varoitusilmaisin alkaa
vilkkua.

_\\['3//_
< i ~

ZMU08333

1. Alhaisen akkujannitteen varoitusvalo
Jos alhaisen akkujénnitteen varoituslaite ak-
tivoituu, palaa pian satamaan. Lisatietoja
akun lataamisesta saat valtuutetuista
Yamaha-liikkeisté.
Vedenerottimen varoitus
Jos vedenerottimeen (polttoainesuodatti-
meen) on kertynyt vettd ajon aikana, nayt-
t66n tulee ponnahdusikkuna.

35

ZMU08329
1. Ponnahdusikkuna

Normaaliin nayttéén palaaminen
Paina “SET” (asetus) -painiketta, jolloin ve-
denerottimen varoitusilmaisin alkaa vilkkua.

ZMU08334
1. Vedenerottimen varoitusvalo
Pysayta moottori valittémasti ja tyhjenna vesi
polttoainesuodattimesta noudattamalla ta-
mén oppaan sivulla 90 olevia ohjeita. Palaa
pian satamaan ja ota heti yhteytt4d Yamaha-
likkeeseen.

LCM00911

TARKEAA

Polttoaineeseen sekoittunut vesi voi vau-
rioittaa moottoria.

Matalan éljynpaineen varoitus

Jos moottorin éljynpaine laskee liian pienek-
si, nyttéon tulee ponnahdusikkuna.
Moottorin ké&yntinopeus pienennetdan auto-
maattisesti noin arvoon 2000-3500 r/min.
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VIEW  ENGINE A BOATSTATS A ComMBO B TROLL 10:27 Gps

% 100r/min :t’zl =
 — | — —
 — c—
] I —
] I
] I —
- I —
LOW OIL PRESSURE !
1 - Port Engine - e EHITED
Stop engine.
Consult Yamaha dealer.

ZMU08330
1. Ponnahdusikkuna
Normaaliin nayttéon palaaminen
Paina “SET” (asetus) -painiketta, jolloin ma-
talan 6ljynpaineen varoitusilmaisin alkaa vilk-
kua.

—a(4)e—

AT

ZMU08335

1. Alhaisen éljynpaineen varoitusvalo
Pysaytd moottori valittémasti, jos summeri
antaa aanimerkin ja matalan 6&ljynpaineen
varoituslaite aktivoituu. Tarkista moottoriél-
jyn taso ja liséa tarvittaessa 6ljya. Jos varoi-
tuslaite aktivoituu, vaikka moottorin éljytaso
on asianmukainen, ota yhteyttd Yamaha-liik-
keeseen.

LCM01602

TARKEAA

Ala jatka moottorin kayttamistd, jos ma-
talan 6ljynpaineen varoituslaite aktivoi-
tuu. Tama voi aiheuttaa moottorin vauri-
oitumisen vakavasti.

Ylikuumenemisen varoitus

Jos moottorin [Ampétila nousee liian suureksi
ajon aikana, nayttéén tulee ponnahdusikku-
na.

Moottorin kdyntinopeus pienennetdan auto-
maattisesti noin arvoon 2000-3500 r/min.

BOATSTATS A comB0 B TROLL

x100r/min 3= %

VIEW  ENGINE A 10:27 cps

| e— s—
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OVERHEAT !

1 - Port Engine - e (B

Stop engine.

Check cooling water inlets for clogs.

ZMU08331
1. Ponnahdusikkuna
Normaaliin nayttéén palaaminen
Paina “SET” (asetus) -painiketta, jolloin yli-
kuumenemisen varoitusilmaisin alkaa vilk-
kua.

ZMU08336
1. Ylikuumenemisen varoitusvalo
Pysaytd moottori valittémasti, jos summeri
antaa aanimerkin ja ylikuumenemisen varoi-
tuslaite aktivoituu. Tarkista, ettei jadhdytys-
veden ottoaukko ole tukossa.

LCM01594

TARKEAA

e Ala jatka moottorin kayttamista, jos yli-
kuumenemisen varoitusvalo vilkkuu.
Tama voi aiheuttaa moottorin vaurioitu-
misen vakavasti.
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o Ala jatka moottorin kayttamista, jos va-
roituslaite aktivoituu. Jos vian paikan-
taminen ja korjaaminen ei onnistu, ota
yhteytta valtuutettuun Yamaha-liikkee-
seen.

LMU46654
6Y8-LAN-monitoimimittarit
6Y8-LAN-monitoimimittareita on kahdenlai-

sia.

® G6Y8-monitoimikayntinopeusmittari

® 6Y8-monitoimimittari, nopeus ja polttoaine
6Y8-monitoimikdyntinopeusmittari

@YAMAHA

TACH

! :
ZMU08407
1. Set-painike
2. Mode-painike
1 2
TACH \
-—, e H B
il =
N
3
|
| =
ZMU08408

1. Kayntinopeusmittari
2. Trimmimittari
3. Monitoiminayttd
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6Y8-monitoimimittari, nopeus ja polttoai-
ne

@YAMAHA

SPEED FUEL

ZMU08409

1. Set-painike
2. Mode-painike

1 2
SPEED FUEL | |

\
Grs ] '-‘ -‘ km/h .= °

knots .
TRIP | « . .—. . ==

FLow | /4 '-‘U'-“ ‘mlIth (| |
econ (< Lol Lf:0.0 |21kpn§7l/h|}=
TTLLTEMPDPTHAVALBAT 4l| O

3 ZMU08410

1. Nopeusmittari
2. Polttoainemittari
3. Monitoiminayttd

HUOMAA:

Monitoimindytélla nékyvia tietoja voidaan
vaihtaa. Katso tietoa muista asetuksista tai
naytettévien tietojen vaihtamisesta 6Y8-
LAN-monitoimimittarin mukana toimitetusta
kayttboppaasta.

Té&ssé oppaassa kasitellddn l&hinna 6Y8-
monitoimikayntinopeusmittarin varoitusnéyt-
16a. Katso tietoa varoitusilmaisimista seuraa-
vista osista.
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Merkkivalot
1 2
|

ﬂcu |

) :

3
1

4

»éc »(Ab«

| | \

7 6 5 4
1. Yamaha Security System -merkkivalo (valin-
nainen)
Vedenerottimen varoitusvalo
Moottorivian varoitusvalo
Akkujénnitteen merkkivalo
Ylikuumenemisen varoitusvalo
Alhaisen 6ljynpaineen varoitusvalo
Jaahdytysveden paineen merkkivalo (valin-
nainen)
Yamaha Security System -merkkivalo (va-
linnainen)
Tama merkkivalo syttyy, kun Yamaha Secu-
rity System -jarjestelma on lukitustilassa.
Lukitustila

L e
\

ZMU08411

Noo~ODb

@YAMAHA

TACH

SET MODE

1. Yamaha Security System -merkkivalo (valin-
nainen)

ZMU08412

Varmista, ettd Yamaha Security System -
merkkivalo on pois pdalt4, ennen kuin kéyn-
nistat moottorin.

Vedenerottimen varoitusilmaisin

Jos vedenerottimeen (polttoainesuodatti-
meen) on kertynyt vettd ajon aikana, vede-
nerottimen varoitusilmaisin alkaa vilkkua.

TACH

Az
FF— 1
/1N -
-'e::
A4
ZMU08413

1. Vedenerottimen varoitusvalo
Pyséyta moottori valittdmasti ja tyhjenna vesi
polttoainesuodattimesta noudattamalla t&-
mén oppaan sivulla 90 olevia ohjeita. Palaa
pian satamaan ja ota heti yhteyttd Yamaha-
likkeeseen.

LCMO00911

TARKEAA

Polttoaineeseen sekoittunut vesi voi vau-
rioittaa moottoria.

Moottorivian varoitusilmaisin

Jos moottoriin tulee vika ajon aikana, moot-
torivian varoitusilmaisin alkaa vilkkua. Palaa
pian satamaan ja ota heti yhteyttd Yamaha-
likkeeseen.

TACH

ZMU08414

1. Moottorivian varoitusvalo
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LCM00921

TARKEAA
Tasséa tapauksessa moottori ei toimi oi-
kein. Ota valittomasti yhteyttda Yamaha-
liikkeeseen.

Alhaisen akkujannitteen varoitus
Jos akkujénnite laskee, akkujannitelukema
alkaa vilkkua.

TACH

ZMU08415
1. Akkujannitelukema

Jos alhaisen akkujannitteen varoituslaite ak-

tivoituu, palaa pian satamaan. Lisatietoja

akun lataamisesta saat valtuutetuista

Yamaha-liikkeista.

Ylikuumenemisen varoitusilmaisin

Jos moottorin [Ampétila nousee liian suureksi

ajon aikana, ylikuumenemisen varoitusilmai-

sin alkaa vilkkua ja moottorin kayntinopeus

pienennetddn automaattisesti noin arvoon

2000-3500 r/min.

TACH
— :::
L H
Y -
~ 7~
—k= 1
7N
ZMU08416

1. Ylikuumenemisen varoitusvalo

Pysaytd moottori valittémasti, jos summeri
antaa &animerkin ja ylikuumenemisen varoi-

39

tuslaite aktivoituu. Tarkista, ettei jadhdytys-
veden ottoaukko ole tukossa.

LCM01594

TARKEAA

o Al4 jatka moottorin kayttamista, jos yli-
kuumenemisen varoitusvalo vilkkuu.
Tama voi aiheuttaa moottorin vaurioitu-
misen vakavasti.

e Al4 jatka moottorin kayttamisti, jos va-
roituslaite aktivoituu. Jos vian paikan-
taminen ja korjaaminen ei onnistu, ota
yhteytta valtuutettuun Yamaha-liikkee-
seen.

Matalan éljynpaineen varoitusilmaisin
Jos moottorin dljynpaine laskee liian pienek-
si, matalan 6ljynpaineen varoitusilmaisin al-
kaa vilkkua ja moottorin kdyntinopeus pie-
nennetddn automaattisesti noin arvoon
2000-3500 r/min.

TACH

_F
L H
- | - - -
O -
7T\
ZMU08417

1. Alhaisen éljynpaineen varoitusvalo

Pyséytd moottori valittdmasti, jos summeri
antaa &animerkin ja matalan 6éljynpaineen
varoitusilmaisin vilkkuu. Tarkista moottori6l-
jyn taso ja lisdé tarvittaessa 6ljya. Jos varoi-
tuslaite aktivoituu, vaikka moottorin éljytaso
on asianmukainen, ota yhteyttd Yamaha-liik-
keeseen.

LCM01602

TARKEAA

Al3 jatka moottorin kayttamisti, jos ma-
talan oljynpaineen varoituslaite aktivoi-
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tuu. Tama voi aiheuttaa moottorin vauri-
oitumisen vakavasti.

40



Moottorinohjausjarjestelma

LMU26805
Halytysjarjestelma

LCMO00093

TARKEAA
Al4 jatka moottorin kayttamists, jos varoi-
tuslaite aktivoituu. Jos vian paikantami-
nen ja korjaaminen ei onnistu, ota yhteyt-
ta valtuutettuun Yamaha-liikkeeseen.

LMU35185

Digital Electronic Control -varoitus
Jos perdmoottorin toiminnan aikana esiintyy
mit4 tahansa tietoliikenneongelmia Digital
electronic controlin ja perdmoottorin valilla,
varoitusmerkkivalo syttyy. Vaikka vaihteen
vaihtamisessa tai kaasun s&atdmisessa ei
esiintyisi oireita, palaa heti satamaan ja toi-
mita perdmoottori tarkistettavaksi tai korjat-
tavaksi Yamaha-liikkeeseen.

T 1

\ ZMU05889

@YAMAHA

Acnve

:’ﬁ;

1. Digital electronic control -varoitusvalo
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LMU41926
Ylikuumenemisen varoitus

Tassd moottorissa on ylikuumenemisvaroi-

tin. Jos moottorin Iampétila nousee liian suu-

reksi, varoitin aktivoituu.

® Moottorin kdyntinopeus pienennetdén au-
tomaattisesti noin arvoon 2000-3500
r/min.

® Ylikuumenemisen varoitusvalo palaa tai
vilkkuu.
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® Multi-Display-mittariin tulee ponnahdusik-
kuna.

VIEW TROLL 10:27 AM
[F =0 =]
x100t/min [ / AVAL l%
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SET
Stop engine.
Check cooling water inlets for clogs.

ZMU07238

e

® Summeri antaa danimerkin.

for:)

@YAMAHA

ZMU07155



Moottorinohjausjarjestelma

@YAMAHA

ZMU07156

Jos varoitusjarjestelmé aktivoituu, pyséytéa

moottori ja tarkista jadhdytysveden ottoau-

kot:

® Varmista, ettd jAdhdytysveden ottoaukko
on vedenpinnan alapuolella, tarkistamalla
trimmikulma.

® Tarkista, ettei jadhdytysveden ottoaukko
ole tukossa.

Kéytettdessé kahta moottoria:

Jos jommankumman moottorin ylikuumene-

misen varoitusjarjestelma aktivoituu, mootto-

rin kdyntinopeutta pienennetééan. Voit kytked

varoituksen pois paalta siith moottorista, joka

ei ole ylikuumentunut, kytkemalla ylikuumen-

tuneen moottorin virtalukon pois p4élta. Jos

varoitusjarjestelma aktivoituu, pysayta moot-

tori. Kippaa sitten perdmoottori ylés ja tarkis-

ta, onko jadhdytysveden ottoaukko tukossa.

Jos varoitusjarjestelmé aktivoituu uudelleen,

kippaa perédmoottori yl6s ja palaa satamaan.

LMU41936

Alhaisen 6ljynpaineen varoitus

Jos dljynpaine laskee liian pieneksi, varoitin

aktivoituu.

® Moottorin kdyntinopeus pienennetéén au-
tomaattisesti noin arvoon 2000-3500
r/min.

® Alhaisen 6ljynpaineen varoitusvalo syttyy
tai vilkkuu.
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® Multi-Display-mittariin tulee ponnahdusik-
kuna.

VIEW TROLL 10:27 AM
[F =0 =]
x100t/min [ / AVAL =
v g% 5
Il =i —
) [
7 240
= J

SET
Stop engine.
Consult Yamaha dealer.

ZMU07240

e

® Summeri antaa danimerkin.

for:)

@YAMAHA

ZMU07155
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Moottorinohjausjarjestelma

D @

@YAMAHA

ZMU07156

Jos varoituslaite aktivoituu, pysayté moottori
heti, kun sen pyséyttdminen on turvallista.
Tarkista 6ljyméaéra ja liséa tarvittaessa 6ljya.
Jos 6ljym&éré on oikea eiké varoitus kytkey-
dy pois paaltd, ota yhteyttd valtuutettuun
Yamaha-liikkeeseen.
Kéytettdessé kahta moottoria:
Jos toisen moottorin matalan 6éljynpaineen
varoitusjarjestelmé aktivoituu, kummankin
moottorin kdyntinopeutta pienennetéén ja
summeri antaa danimerkin. Voit kytked va-
roituksen pois péélté siitd moottorista, jonka
oljynpaine ei ole matala, kytkemélla mootto-
rin, jossa 6ljynpaine on matala, virtalukon
pois paalta.
LMU41946
Veden erottimen varoitus
Peréamoottorissa on veden erottimen varoi-
tusjérjestelma. Jos polttoaineesta erotetun
veden maara on tiettyé tilavuutta suurempi,
varoitusjarjestelmd aktivoituu.
® Veden erottimen varoitusilmaisin aktivoi-
tuu tai vilkkuu.
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® Multi-Display-mittariin tulee ponnahdusik-
kuna.

VIEW TROLL 10:27 aM
E =0 =
N %100 1/min ED / AVAL =
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R g —
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SET
Consult Yamaha dealer.

ZMU07242

® Summeri antaa katkonaisen aanimerkin,
kun nopeuden sdadinvipu on vapaa-asen-
nossa.
Jos varoitusjérjestelma on aktivoitunut, py-
sdytd moottori valittdémasti ja tyhjenné vesi
polttoainesuodattimesta noudattamalla ta-
man oppaan sivulla 90 olevia ohjeita. Palaa
pian satamaan ja ota heti yhteyttd Yamaha-
liikkeeseen.

LCM02471

TARKEAA

Ald kaytd peramoottoria, vaikka aani-
merkki loppuukin, kun moottori kdynnis-
tetdan tai vaihdevipu siirretdén eteenajo-
tai peruutusasentoon. Muutoin moottori
voi vaurioitua vakavasti.




Asennus

LMU26903

Asennus
Téaméan kohdan tiedot on tarkoitettu ainoas-
taan viitetiedoiksi. Jokaiselle veneen ja pe-
ramoottorinyhdistelmélle on mahdotonta an-
taa taydellisia ohjeita. Oikea asennus riippuu
osittain asentajan ammattitaidosta ja tietysta

veneen ja perdmoottorin yhdistelméasta.
LWMO01591

® Liian tehokkaan moottorin kayttdminen
voi tehdé veneesté erittdin epavakaan.
Ald asenna veneeseen sen CE-kilven
enimmaistehomerkintaa tehokkaampaa
peramoottoria. Jos veneessa ei ole CE-
kilped, kysy lisatietoja veneen valmis-
tajalta.

® Peramoottorin virheellinen asennus voi
aiheuttaa vaaratilanteita, kuten huonon
késiteltdvyyden, hallinnan menettami-
sen tai tulipalovaaran. Jos peramoottori
asennetaan pysyvéasti veneeseen,
moottorin kiinnittdminen on annettava
myyjén tai muun kokeneen ammattilai-
sen tehtévéksi.

LMU33482

Peramoottorin asentaminen
Peramoottori pitdéd asentaa niin, ettd vene on
hyvin tasapainossa. Muutoin veneen ohjaa-
minen voi olla hankalaa. Yhdelld moottorilla
varustetuissa veneissd perdmoottori pitda
asentaa veneen keskilinjalle (kélilinjalle).
Kahdella moottorilla varustetuissa veneissa
perdmoottorit pitdé asentaa yhté pitkdn mat-
kan pa&han keskilinjasta. Lisétietoja oikeas-
ta asennuskohdasta saat Yamaha-liikkeesta
tai veneen valmistajalta.

1 ZMU01760
1. Keskiviiva (kdlilinja)
i
—1 ZMU05141

1. Keskiviiva (kélilinja)
LMU26936
Asennuskorkeus (veneen pohja)
Peréamoottorin asennuskorkeus vaikuttaa
sen hyotysuhteeseen ja luotettavuuteen. Jos
se asennetaan liian korkealle, potkurissa voi
esiintyd kavitointia, mik& heikentad tydnto-
voimaa potkurin luistamisen takia. Lis&ksi
jaahdytysjéarjestelman vedenottoaukkoihin ei
ehka tule riittavasti vetta, mika voi aiheuttaa
moottorin ylikuumenemista. Jos peramootto-
ri asennetaan liian alas, veden vastus kas-
vaa, miké heikentda moottorin hyétysuhdetta
ja suorituskykyéa.
Yleensé perédmoottori pitdd asentaa niin, etta
antikavitointilevy on veneen pohjan tasossa.
Veneen ja moottorin yhdistelma seké kaytto-
tarkoitus vaikuttavat peramoottorin ihanteel-
liseen asennuskorkeuteen. Eri asennuskor-
keuksien kokeileminen voi auttaa 16ytdmaéan
ihanteellisen asennuskorkeuden. Lisétietoja
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Asennus

oikeasta asennuskorkeudesta saat Yamaha-
likkeesta tai veneen valmistajalta.

ZMUQ7748

1. Joutokayntiaukko

LCM01635

TARKEAA

® Varmista, etta joutokdyntiaukko pysyy
riittdvan korkealla, jotta moottorin si-
sdan ei paasisi vetta, vaikka vene olisi
enimmaiskuormattuna paikallaan.

® Jos moottorin korkeus on vaara tai jos
lasna on veden vapaata kulkua rajoitta-
via esteita (kuten veneen rungon ulko-
nemia, peralaudan tikkaita tai kaikulu-
otaimen antureita), ajamisen aikana voi
esiintya ilmassa leijuvaa vesisumua.
Jos vesisumun esiintyminen on jatku-
vaa, peramoottoriin voi paéista ylako-
pan imuilma-aukon kautta niin paljon
vetta, ettd moottori voi vaurioitua vaka-
vasti. Poista vesisumua aiheuttava syy.
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Kaytto

LMU36382

Ensimmainen kayttokerta

LMU40512

Moottoridljyn lisddminen
Peramoottorissa ei ole 6ljya, kun se toimite-
taan tehtaalta. Jos moottoriin ei ole lisatty
moottoribljyd Yamaha-likkeesséd, moottoriin
pitaa lisatd moottoridljya ennen sen kéynnis-
tamista. TARKEAA: Varmista ennen pera-
moottorin ensimmaisté kayttékertaa, etta
moottoriin on lisatty moottoriéljya. Muu-
toin moottori voi vahingoittua vakavasti.
[LCM02241]

Peramoottorissa on toimitushetkelld seuraa-
va tehtaalla kiinnitetty tarra, joka pita4 irrot-
taa, kun moottoriin on ensimmaisen kerran
lisatty 6ljya. Lisatietoja moottorin 6ljymaaran
tarkistamisesta on sivulla 48.

b
7

Fill engine oil
Afada aceite de motor
Colocar oleo de motor
Faire le plein d'huile moteur
FANEANTILEEN

I8 K AL

ZMU01710

LMU30175

Moottorin sisdédnajo

Uusi moottori tarvitsee siséénajoa, jotta liik-
kuvien osien toisiaan vasten olevat pinnat
kuluisivat tasaisesti. Oikein suoritettu siséa-

najo varmistaa moottorin hyvén suoritusky-
vyn ja pitkén kayttsian. TARKEAA: Jos si-
saénajo-ohjeita ei noudateta, moottorin
kayttoika voi lyhentya tai moottoriin voi

tulla vakavia vaurioita. i.cmoosoz
LMU41223
Moottorin sisdanajon suorittaminen

Uusi moottori tarvitsee 10 tunnin sisdanajon,
jotta liikkuvien osien toisiaan vasten olevat
pinnat kuluisivat tasaisesti.
Kéytd moottoria vedessd kuormitettuna
(vaihde paalla ja potkuri asennettuna) 10 tun-
nin ajan alla olevia ohjeita noudattaen. Vélta
moottorin siséénajojakson aikana pitk4ai-
kaista kayttéa tyhjakaynnilla, suurta aallok-
koa ja ruuhkaisia alueita.
1. Ensimmainen kayttétunti:
Kayta moottoria vaihtelevilla nopeuksilla
ja enintddn nopeudella 2000 r/min tai
noin puolella kaasulla.
2. Toinen kayttdtunti:
Lis&da moottorin kdyntinopeutta, kunnes,
ettd vene nousee liukuun (ala kuiten-
kaan kayta tayttad kaasua). Pienenna sit-
ten kaasua sen verran, ett vene pysyy
liv'ussa.
3. Seuraava 8 kayttétunnin jakso:
Kayta moottoria milléa tahansa kéyntino-
peudella. Al4 kuitenkaan kayta moottoria
taydelld kaasulla kauemmin kuin 5 mi-
nuuttia kerrallaan.
4. Ensimmdinen 10 kayttétunnin jakso:
Kayta moottoria normaalisti.
LMU36402
Veneeseen tutustuminen
Erilaisten veneiden kayttdytyminen on yksi-
16llistd. Noudata varovaisuutta opetellessasi
késittelem&an venettd eri olosuhteissa ja
kayttédessasi eri trimmikulmia (katso sivu
58).
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Kaytto

LMU36414

Tarkistukset ennen moottorin
kaynnistamista

LWMO01922

A\ VAROITUS

Jos havaitset kohdan “Tarkistukset en-
nen moottorin kdynnistidmista” mukaisis-
sa tarkistuksissa osia, jotka eivat toimi
kunnolla, huolehdi niiden tarkistamisesta
ja korjaamisesta ennen peramoottorin
kayttéa. Muutoin voi tapahtua onnetto-
muus.

LCMo0121

TARKEAA
Ala kaynnista moottoria, jos se ei ole ve-
dessa. Tama voi aiheuttaa ylikuumenemi-
sen ja moottorin vakavan vaurioitumisen.

LMU36422

Polttoainemé&ara

Tarkista, ettd mukanasi on riittavésti poltto-
ainetta suunnittelemaasi matkaa varten. Hy-
va perussaanto on kayttaa 1/3 polttoaineesta
menomatkaan, 1/3 paluumatkaan ja pitaa 1/3
reservind hatétilanteen varalta. Kun vene on
trailerilla tai vedess4, kierré virtalukko asen-
toon “ON” (paalld) ja tarkista polttoaineen
maara. Katso tankkausohjeet sivulta 52.
LMU40774

Ylékopan irrottaminen

Seuraavien tarkistusten suorittaminen vaatii
yldkopan irrottamista alakopasta.

Voit irrottaa ylédkopan vetdmalld kopan luki-
tus- ja vapautusvivut ulos ja nostamalla yl&-
kopan pois.
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Y~ ZMU07749

1. Kopan lukitusvipu
2. Alakoppa
3. Ylakoppa
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1. Kopan lukitusvipu
2. Alakoppa
3. Ylakoppa

LMU36443
Polttoainejarjestelma
LWMO00061

A\ VAROITUS

Bensiini ja bensiinihdyryt ovat erittdin
syttyvia ja rajahtavia. Huolehdi siita, etta
lahistolla ei ole kipinéita, palavia savuk-
keita, avotulta tai muita syttymislahteita.

LWMO00911

A\ VAROITUS

Vuotava polttoaine aiheuttaa tulipalon ja

rajahdyksen vaaran.

® Tarkista saannollisesti, ettd moottoris-
sa ei ole polttoainevuotoja.




Kaytto

® Jos havaitset polttoainevuotoja, toimita
moottori korjattavaksi valtuutettuun
huoltoliikkeeseen. Virheelliset korjauk-
set voivat heikentda perdmoottorin
kayttéturvallisuutta.

LMU36453

Polttoainevuotojen tarkistaminen

® Tarkista, onko veneessa polttoainevuotoja
tai bensiinihdyryja.

® Tarkista polttoainejarjestelmén polttoaine-
vuodot.

® Tarkista, ettei polttoaineséiliéssa ja poltto-
aineletkuissa ole murtumia, paksunemia
tai muita vikoja.

LMU37323

Polttoainesuodattimen tarkistaminen

Tarkista, ettd polttoainesuodatin on puhdas

ja ettei siind ole vettd. Jos polttoainesuodat-

timessa on yhtdan vett tai jos siind on paljon

roskia, pyyda Yamaha-huoltoliiketté tarkista-

maan ja puhdistamaan polttoainesailié.

ZMU08834

1. Polttoainesuodatin

LMU41771

Hallintalaitteet

® Varmista, ettd Digital electronic controlin
toiminnan merkkivalo palaa, kiertdamalla
virtalukko asentoon “ON” (paalla).

® Kierrd ohjauspy6rd kokonaan oikealle ja
kokonaan vasemmalle. Varmista, etta toi-
minta on sulavaa ja esteetdnta koko liike-
alueella. Kiinnita lisdksi huomiota mahdol-

liseen jumiutumiseen tai liian suureen va-
lykseen.

® Varmista kaasuvipujen sulava liike kaytta-
malla niitd edestakaisin muutamia kertoja.
Toiminnan on oltava sulavaa koko liikealu-
eella ja vipujen pitéisi palautua kokonaan
vapaa-asentoon.

LMU40363

Moottorin turvakytkimen naru

Tarkista, ettei moottorin turvakytkimen na-

russa eika sorkassa ole vaurioita, kuten kat-

koksia, murtumia tai kulumia.

1

ZMU06873

1. Lukkoliuska
2. Moottorin turvakytkimen naru
LMU40994
Moottorioljy
1. Aseta perdmoottori pystyasentoon (ei ki-
pattuun asentoon). TARKEAA: Jos pe-
ramoottori ei ole vaakasuorassa, 6l-
jyméaran mittatikun ilmaisema 6ljy-
maara ei ehka ole tdsmaéllinen. rcmorsez)
2. Poista 6ljymaéaran mittatikku ja pyyhi se
puhtaaksi.
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ZMU08835
1. Oliyméaéaran mittatikku

3. Aseta 6lilymaaran mittatikku kokonaan
paikalleen ja poista se uudestaan.

4. Tarkista, etté 6ljynpinnan taso on mitta-
tikun yla- ja alamerkin valissé&. Jos 6ljyn-
pinnan taso ei ole oikea tai jos 6ljy on
sameaa tai likaista, ota yhteyttd
Yamaha-liikkeeseen.

ZMU07753
1. Oliyméaéaran mittatikku
2. Ylamerkki
3. Alamerkki
LMU40412
Peramoottori
® Tarkista, ettd perédmoottori on Kiinnitetty
kunnolla, ja tarkista, etteivat perdmoottorin
kiinnityspultit ole 16ysalla.
® Tarkista, ettd potkuri on ehja.
® Tarkista moottoridljyvuodot.
LMU36494
Huuhtelulaite
Tarkista, ettéd huuhtelulaitteen puutarhalet-
kun liitin on kierretty tiukasti alakopan liitdn-
taan. TARKEAA: Jos puutarhaletkun lii-
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tinta ei liitetd oikein, jadhdytysvetta voi
vuotaa ja moottori voi ylikuumentua kéy-
ton aikana. i.cvotsoz

ZMU07754

1. Liitin
2. Puutarhaletkun liitin
3. Huuhtelulaite

LMU40752

Ylakopan asentaminen

1. Tarkista, ettd kumitiiviste on ehja. Jos
kumitiiviste on vahingoittunut, vaihdata
se Yamaha-liikkeessa.

D
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ZMU08836

1. Kumitiiviste
2. Alakoppa
2. Tarkista, ettd kumitiiviste on oikein pai-
kallaan alakopan joka puolella.
3. Tarkista, etté kaikki kopan lukitus- ja va-
pautusvivut ovat vedettyné ulos.
4. Kohdista yldkopan 3 uloketta alakopan
vastaaviin pidikkeisiin ja aseta sitten yla-
koppa alakopan péalle.



Kaytto

= —— 7ZMU07756

1. Ylékoppa 1. Kopan lukitusvipu

2. Uloke 6. Tarkista ylakopan kiinnitys tydntamalla

8. Pidin koppaa molemmin kasin. TARKEAA:

4. Alakoppa Jos ylakoppaa ei asenneta oikein pai-
I kalleen, sen alle voi paasta vettd ja

1 moottori voi vahingoittua tai ylakop-

pa voi irrota suurella nopeudella ajet-
taessa. Lcmozsr)

ZMU07757

5. Kiinnit& ylakoppa painamalla kopan luki-

N (A ZMU07760
. . . o eem LMU35245
tus- ja vapautusvipuja sisdanpain.

Sahkotrimmi- ja kippijérjestelmén tar-
kistaminen

LWMO01931

A\ VAROITUS

o Ala koskaan liiku vaihteistoyksikon alla
moottorin ollessa kipattuna ylés, vaikka
kippauksen kannatinvipu olisikin lukit-

7 % tuna. Jos perdmoottori putoaa vahin-
/ i/ gossa, seurauksena voi olla vakavia
1 ° Y~ ZMU07758 vammoja.

1. Kopan lukitusvipu ® Moottorin kippaamisen ja trimmaami-
sen aikana moottorin ja kiinnityskorvan
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Kaytto

véliin jaavat ruumiinosat voivat murs-
kautua.

® Varmista ennen taméan tarkistuksen
suorittamista, ettd peramoottorin lahel-
1a ei ole ihmisia.

1. Tarkista, ettd sahkotrimmi- ja kippiyksi-
kdssé ei ole merkkeja 6ljyvuodoista.

2. Kéayta Digital electronic control -yksikén
kaikkia sahkotrimmi- ja kippikytkimia ja
moottorin alakopassa (ei kaikissa mal-
leissa) ja tarkista, ettd kaikki kytkimet toi-
mivat.

3. Kippaa perédmoottori ylds ja tarkista, etta
kippitanko ja trimmitangot tydntyvat ulos
kokonaan.

ZMU07762

1. Nostotanko
2. Trimmitanko

4. Lukitse moottori yldasentoon kéayttdmal-
& kippauksen kannatinvipua. Laske
moottori kippauksen kannatinvivun va-
raan kippaamalla moottoria hieman alas.

ZMU07763

1. Kippauksen kannatinvipu
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5. Tarkista, etté kippi- ja trimmitangoissa ei
ole syépymia tai muita vikoja.

6. Kayta alaskippauskytkintd, kunnes trim-
mitangot ovat vetdytyneet kokonaan sy-
lintereihinsa.

ZMU07764
1. Trimmitanko

7. Kayta ylostrimmauskytkintd, kunnes kip-
pitanko on kokonaan ulkona. Vapauta
kippauksen kannatinvipu.

ZMU07765

1. Nostotanko
2. Kippauksen kannatinvipu
8. Kippaa peramoottori alas. Tarkista, etta
kippi- ja trimmikippitangot toimivat sula-
vasti.
LMU36585

Akku

Tarkista akun varaus. Jos veneessasi on Ya-
mahan nopeusmittari, volttimittari ja akun
matalan varaustason varoitustoiminnot aut-
tavat sinua seuraamaan akun varaustasoa.
Hyvésséa kunnossa oleva akku tuottaa aina-
kin 12 volttia. Tarkista, ettd akun liitAnnéat



Kaytto

ovat puhtaita ja tiukkoja ja ettéd niiden paalla
on eristesuojukset. Jotta moottorin kaynnis-
tdminen olisi mahdollista, akun napojen ja
kaapeliliittimien pitéda olla puhtaita ja kytketty
oikein.

Jos akku on tyhjentynyt, lataa akku valmis-
tajan ohjeiden mukaisesti tai ota yhteytta
Yamaha-liikkeeseen.

LMU30027

Polttoaineen lisadminen

LWMO01831

® Bensiini ja bensiinihdyryt ovat erittéin
syttyvia ja rdjahtavia. Noudata aina tan-
katessasi néita ohjeita vélttadksesi tuli-
palo- ja rdjdhdysvaaran.

® Bensiini on myrkyllisté, ja se voi aiheut-
taa vammautumisen tai kuoleman vaa-
ran. Kisittele bensiinid varovasti. Ala
koskaan ime bensiinia suulla. Jos ben-
siinia joutuu suuhun tai silmiin tai polt-
toainehéyryja hengitetdén suuri méaara,
on otettava valittomasti yhteytta laaka-
riin. Jos iholle roiskuu bensiinia, se on
pestédva saippualla ja vedella. Jos ben-
siinid roiskuu vaatteille, vaatteet on
vaihdettava.

1. Varmista, ettd moottori on pyséhtynyt.
2. Varmista, ettd vene on hyvin tuuletetus-
sa ulkotilassa joko kiinnitettyné laituriin
tai trailerin paalla.

Varmista, ettd veneessé ei ole ketdén.

4. Ala tupakoi ja huolehdi siité, etta lahei-
syydessa ei ole kipinoita, liekkeja tai vas-
taavia, jotka voivat aiheuttaa polttoaine-
hoyryjen syttymisen.

5. Jos kéytat polttoaineen sailyttamiseen ja
tankkaamiseen kannettavaa astiaa, kay-
ta vain astiaa, joka on hyvaksytty paikal-
listen maaraysten mukaisesti POLTTO-
AINETTA varten.

w

6. Ehkaise sahkdstaattinen kipindinti kos-
kettamalla polttoainepumpun pistoolilla
tayttdaukkoa tai suppiloa.

7. Téayta polttoainesailid, mutta ala ylitayta
sitd. VAROITUS! Ala ylitayta sailiota.
Muussa tapauksessa polttoaine voi
laajentua ja vuotaa yli, jos lampétila
kohoaa. [Lwmozs11]

8. Tiukkaa polttoaineséilion tulppa huolelli-
sesti.

9. Pyyhi polttoaineroiskeet valittdmasti kui-
villa rievuilla. Havita rievut paikallisten

jatehuoltomaéraysten mukaisesti.
LMU40252

Peramoottorin kayttaminen

LWMO02601

A\ VAROITUS

Tama tuote muodostaa pakokaasuja, jot-
ka siséltavat hiilimonoksidia eli hakaa.
Hiilimonoksidi on véritdon ja hajuton kaa-
su, jonka hengittdminen voi aiheuttaa ai-
vovaurion tai kuoleman. Hiilimonoksidi-
myrkytyksen oireita ovat pahoinvointi,
huimaus ja unisuus. Huolehdi riittavasta
ilmanvaihdosta ohjaamossa ja kajuutas-
sa. Ala tuki pakokaasuaukkoja.

LMU31814

Polttoaineen toimittaminen

1. Jos veneessa on polttoaineletkun liitos
tai polttoainehana, kytke polttoaineletku
litokseen tai avaa polttoainehana.

2. Purista praimeripumppua niin, ettd sen
nuolimerkki osoittaa yléspain, kunnes
tunnet praimeripumpun jaykistyvan.
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ZMU02025

1. Nuoli

LMU27495
Moottorin kdynnistaminen
LWMO01601

A\ VAROITUS

Varmista ennen moottorin kdynnistamis-
ta, ettd vene on kiinnitetty kunnolla ja etta
ohjaus toimii esteettd. Varmista, etta ve-
dessé veneen ladhellé ei ole uimareita.

LMU41791

Kéaynnistystarkistukset

Siirrd sdatdvipu vapaa-asentoon ja kierra vir-
talukko asentoon “ON” (p&alld). Varmista, ettéa
yksikdén varoitusvalo ei syty. Jos summeri
antaa &animerkin ja veden erottimen varoi-
tusvalo vilkkuu, ota valittdbmésti yhteytta
Yamaha-liikkeeseen.

LMU41904

Moottorin kdynnistédminen

LWMO01842

A&\ VAROITUS

® Jos moottorin turvakytkimen narua ei
kiinnitetd kunnolla, vene voi karata oh-
jaajan pudotessa veneesta. Pida kdytén
aikana moottorin turvakytkimen naru
huolellisesti kiinnitettyna vaatteisiisi,
kateesi tai jalkaasi. Ala kiinnita turva-
kytkimen narua vaatteisiin, jotka voivat
repeytya. Ali pujota turvakytkimen na-
rua paikkoihin, joissa se voi juuttua
kiinni ja estaa turvakytkimen toiminnan.
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® Ole varovainen, ettet veda turvakytki-
men narusta normaalin kdytén aikana.
Moottorin pysdhtyminen heikentéaa
huomattavasti veneen ohjattavuutta. Li-
saksi moottorin pysédhtyessid veneen
nopeus voi hidastua akillisesti. Tassa
tapauksessa veneesséd olevat matkus-
tajat ja esineet voivat paiskautua eteen-
pain.

1. Aseta sdatévipu vapaa-asentoon.

ZMU05829

HUOMAA:

Vaihde paalla kaynnistyksen estolaite estda

moottorin kaynnistdmisen, jos vaihde ei ole

vapaalla.

2. Kiinnitd moottorin turvakytkimen naru
huolellisesti vaatteisiisi, kateesi tai jal-
kaasi. Kiinnita sitten narun toisen paan
lukkoliuska moottorin turvakytkimeen.

ZMU07167

3. Varmista, etté Digital Electronic Control -
jarjestelmén toiminnan merkkivalo pa-
laa, kiertdmalld virtalukko asentoon



Kaytto

“ON” (p&alla). Moottoria ei voi kdynnistaa
Digital Electronic Control -varoitusvalon
palaessa.

OFF
@ ¢

@VYAMAHA

ZMU07217

Kierrd virta-avain “START” (kdynnistys) -
asentoon ja pida sitd tdssd asennossa
enintaan 5 sekunnin ajan. TARKEAA:
Ald koskaan kierra paakytkinta
“START” (kdynnistys) -asentoon moot-
torin ollessa kiynnissa. Ald kayta
kdynnistysmoottoria kauemmin kuin
5 sekuntia kerrallaan. Jos kdynnistys-
moottoria kaytetddn jatkuvasti yli 5
sekunnin ajan, akun varaus purkau-
tuu nopeasti, minké jalkeen moottorin
kdynnistdminen ei onnistu. Kéynnis-
tysmoottori voi myoés vahingoittua,
jos sitd kaytetddn kerrallaan liian
kauan. Jos moottori ei kdynnisty 5 se-
kunnin kuluessa, palauta péaakytkin
“ON” (paalla) -asentoon, odota 10 se-
kuntia ja yritd uudestaan. j.cvooiss

OL\/ART
@ i@ ]

@YAMAHA

ZMU07169

Kun kéynnistdt moottorin kayttamalla
Kéynnistys/pysaytys-painiketta, kayn-
nista se painamalla painiketta. Moottorin
k&ynnistyksen merkkivalo syttyy.

PORT STBD

START START
STOP STOP

.YAMAHA

ZMU07148

Kun kaynnistdt moottorin kayttdmalla
Kaikkien kaynnistys/pysaytys -kytkinpa-
neelin  Kaynnistys/pysaytys-painiketta,
kaynnistd kaikki moottorit painamalla
painiketta.

ALL

START
STOP !

@YAMAHA

ZMU07150

HUOMAA:

® Kun virtakytkin  kierretddn asentoon
“START” (k&ynnistys) lukkolevyn ollessa irti
moottorin turvakytkimestd, summeri antaa
aanimerkin.

® Jos turvakytkimen lukkolevy ei ole paikal-
laan kahden moottorin jarjestelmassa,
summeri antaa merkkidanen painettaessa
Kaynnistys/pysaytys-painiketta.

® Jos kahden moottorin jérjestelméssa jom-
pikumpi moottoreista on kéaynnistetty,
kaynnistetyn moottorin voi pysayttda pai-
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namalla Kaikkien kaynnistys/pysaytys -
kytkinpaneelin Kaynnistys/pysaytys-paini-
ketta.

Tarkistukset moottorin kayn-
nistamisen jalkeen

LMU41361

Jaahdytysvesi

Tarkista, etta jAdhdytysveden tarkistusreias-
té tulee tasainen virtaus vetta. Veden jatkuva
virtaus jaahdytysveden tarkistusreiéasta il-
maisee, ettd vesipumppu pumppaa vettd
jaahdytyskanaviin.

HUOMAA:

Kun moottori kdynnistetédan, voi kestaa het-
ken, ennen kuin vettd alkaa virrata jaahdy-
tysveden tarkistusreidsta.

LCM02251

TARKEAA

Jos jaahdytysveden tarkistusreiasta ei
virtaa vettd koko ajan moottorin ollessa
kdynnissd, moottori voi ylikuumentua ja
vahingoittua. Pysédyta tdssa tapauksessa
moottori ja tarkista, onko vaihteistokote-
lossa oleva jadhdytysveden ottoaukko tai
jadhdytysveden tarkistusreikd tukossa.
Jos vian paikantaminen ja korjaaminen ei
onnistu, ota yhteyttd valtuutettuun
Yamaha-liikkeeseen.

=

1. Jaahdytysveden tarkistusreika
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LMU27671

Moottorin lammittaminen

LMU41811

Sahkokaynnistyksella varustetut

mallit

Kun moottori on kéynnistynyt, anna sen |am-

metd, kunnes kayntinopeus asettuu jouto-

kayntinopeudelle. Moottorin lammitys -merk-

kivalo palaa Multi-Display-mittarissa mootto-

rin lAmpenemisen ajan. Lisatietoja on sivulla

30.

LMU36532

Tarkistukset moottorin lammi-

tyskayton jalkeen

LMU36542

Vaihteen kytkeminen

Kun vene on tiukasti kiinni laiturissa, tarkista

ilman kaasun kayttamisté, etta vaihde siirtyy

sulavasti eteenajo-, peruutus- ja vapaa-

asentoihin.

LMU41821

Pyséaytyskytkimet

Tarkista moottorin virtalukon ja moottorin tur-

vakytkimen oikea toiminta noudattamalla alla

olevia ohjeita.

® Tarkista, ettd moottori pyséhtyy, kun virta-
lukko kierretdan “OFF” (pois paaltd) -asen-
toon tai kun Kaynnistys/pysaytys-painiket-
ta painetaan.

® Tarkista, ettd moottori pyséhtyy, kun sork-
ka vedetaan irti moottorin turvakytkimesta.

® Tarkista, ettd moottoria ei voi kdynnistaa
lukkolevyn ollessa irti moottorin pyséaytys-
kytkimesta.

LMU35125

Vaihteen kytkeminen

LWMO00181

A\ VAROITUS

Varmista ennen vaihteen kytkemista, etta
vedessa veneen lahella ei ole uimareita tai
esteita.

Lammitd moottori ennen vaihteen kytkemis-
t4. Moottorin joutokayntinopeus voi olla nor-



Kaytto

maalia suurempi, ennen kuin moottori on
lAmmin. Digital electronic control -yksikdn
saatdvipua voi kayttdd myds moottorin kdyn-
tinopeuden ollessa suuri. Vaihteen vaihtami-
nen ei kuitenkaan ole kaytdsséd, ennen kuin
moottorin kdyntinopeutta on pienennetty au-
tomaattisesti riittdvan pieneksi vaihteen vaih-
tamista varten. Nain ollen, jos vaihde vaih-
detaan nopeasti, voi kestdd hetken, ennen
kuin moottorin kdyntinopeus on pienentynyt
riittAvasti ja vaihde kytkeytyy péalle.
Vaihtaminen vapaalta
1. Veda vapaa-asennon lukitsin ylés (jos
on).
2. Siirrd saatdvipua nopeasti ja selkeasti
eteenpdin (eteenajovaihde) tai taakse-

pain (peruutusvaihde) 22.5° (tassa
asennossa voi tuntua lovi).
225 N _»5
ZMUO05831

Vaihtaminen vaihteelta (eteenajo/peruutus)

vapaalle

1. Sulje kaasua niin, ettd moottorin kaynti-
nopeus laskee joutokayntinopeudeksi.

ZMU05832

2. Kun moottori kdy joutokayntinopeudella
vaihteen ollessa kytkettyna, siirrd sdato-
vipu nopeasti ja selkeé&sti vapaa-asen-
toon.

ZMU05829

LMU31743

Veneen pysayttaminen

LWMO1511

A\ VAROITUS

o Ala kéyta peruutusvaihdetta veneen hi-
dastamiseen tai pyséayttamiseen, koska
taméa voi aiheuttaa hallinnan menetta-
misen, putoamisen veneesté tai iskey-
tymisen ohjauspydraa tai veneen muita
osia vasten. Tama voi aiheuttaa vaka-
van vammautumisen vaaran. Liséksi se
voi vaurioittaa vaihdemekanismia.

o Ali vaihda vaihdetta peruutukselle ajet-
taessa liukunopeuksilla. Muussa ta-
pauksessa seurauksena on hallinnan
menetys, veneen tdyttyminen vedella
tai veneen vaurioituminen.

Veneessa ei ole erillista jarrutusjarjestelmaa.
Veden vastus pyséayttda se, kun kaasuvipu
on palautettu joutokéyntiasentoon. Pyséhty-
mismatka vaihtelee bruttopainon, vedenpin-

nan olojen ja tuulensuunnan mukaan.
LMU30881

Uisteleminen

LMU41832

Uistelukdyntinopeuden saataminen
Kun vaihdevipu on eteenajo- tai peruutusa-
sennossa ja kaasu on kokonaan kiinni -asen-
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nossa, voit vapaasti sdatéda uistelunopeutta
vélilla 600 r/min ja 1000 r/min 50 r/min aske-
lissa. Naytdssad nakyy moottorin kayntino-
peus, kun kayntinopeutta kasvatetaan koko-
naan kiinni -asennosta uistelunopeuden ase-
tustoiminnon aikana. Kun kaasu palautetaan
kokonaan kiinni -asentoon, uistelunopeus tu-
lee jélleen nayttddn. Uistelunopeuden ase-
tustila lopetetaan, kun moottori pyséytetaan
tai kun moottorin kdyntinopeus kasvaa suu-
remmaksi kuin 3000 r/min.

Lisatietoja on toimitukseen sisaltyvassa kayt-
téoppaassa.

TACH
- :<=,
- L N i
[y -
ZMU06309
( )

N v VAL y
- —
650 ; 240 E
Trolling §peen Adjustments
ancmise engine speed. @ -
Decrease engine speed.
€& YAMAHA
(. J
ZMU07256
HUOMAA:

® Virrat ja muut kéyttdolot vaikuttavat uiste-
lutoimintoon, ja kdyntinopeus voi poiketa
moottorin todellisesta kéyntinopeudesta.

® Kylmén moottorin lammityskéyton aikana
uistelunopeutta ei voi pienentdd mééritel-
tyd moottorin kdyntinopeutta pienemmak-
si.
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LMU27822

Moottorin pysayttaminen
Anna moottorin jd&dhtyd muutaman minuutin
ajan joutokaynnilla tai pienelld kayntinopeu-
della ennen sen pysayttdmista. Moottorin py-
sayttdminen heti suurella kdyntinopeudella
kayttdmisen jalkeen ei ole suositeltavaa.
LMU41913
Moottorin pysayttaminen
1. Moottorin voi pyséayttda joko painamalla

Kéaynnistys/pysaytys-painiketta tai kaan-

tdmalla virtalukon “OFF” (pois paalta) -

asentoon. Kun moottori on pyséaytetty
kayttdmalla Kéaynnistys/pysaytys-paini-
ketta, kierra virtalukko “OFF” (pois paalta)

-asentoon.

S @

@YAMAHA

ZMUO07171
PORT STBD
ST 0P STOP
.YAMAHA
ZMU07148



Kaytto

ALL

START
STOP !

@YAMAHA

ZMU07150

HUOMAA:

® Moottorin voi pysayttdd myods vetadmalla
turvakytkimen narusta ja irrottamalla luk-
kolevyn moottorin pyséytyskytkimesta ja
kdantdmalla tadméan jalkeen virtalukon
“OFF” (pois paalta) -asentoon.

2. Irrota avain, jos vene jatetaén yksin.
LMU27865

Peramoottorin trimmaaminen

LWMO00741

A\ VAROITUS

Jos trimmikulma on liian suuri tai pieni
kayttéoloihin ndhden, vene voi muuttua
epédvakaaksi ja sitd voi olla hankala ohja-
ta. Tama lisda onnettomuuden mahdolli-
suutta. Jos vene alkaa tuntua epévakaalta
tai sen ohjaaminen on hankalaa, pienenna
nopeutta ja/tai sdada trimmikulmaa.

Peramoottorin trimmikulmaa saatadmalla voi-
daan muuttaa veneen keulan asentoa ajon
aikana. Oikean trimmikulman kéyttdminen
parantaa suorituskykya ja polttoainetaloudel-
lisuutta seké vahentdd moottoriin kohdistu-
vaa rasitusta. Oikea trimmikulma-asetus
vaihtelee kaytettdvan veneen, moottorin ja
potkurin mukaan. Oikeaan trimmiasetukseen
vaikuttavat mydés veneen kuorma, meren-
kaynti ja moottorin kdyntinopeus.

ZMU05170

1. Trimmin kéyttékulma

LMU27889

Trimmikulman séataminen (sdhko-
kippi ja -trimmi)

LWMO00754

A\ VAROITUS

® Varmista perdamoottorin trimmikulmaa
saatdessasi, ettd perdmoottorin lahellad
ei ole muita ihmisia. Moottorin kippaa-
misen ja trimmaamisen aikana mootto-
rin ja kiinnityskorvan viliin jadavét ruu-
miinosat voivat murskautua.

® Ole varovainen kokeillessasi trimmia-
setusta ensimmaista kertaa. Lisaa no-
peutta vahitellen ja tarkkaile, esiintyyké
veneessa merkkeja epavakaudesta tai
ohjausongelmista. Virheellinen trimmi-
kulma voi aiheuttaa veneen hallinnan
menettédmisen.

® Kayta alakopassa olevaa sdahkétrimmi-
ja kippikytkinta (ei kaikissa malleissa)
vain silloin, kun vene ei liiku ja moottori
ei ole kdynnissa. Ala saada trimmikul-
maa télla kytkimellad veneen liikkuessa.

Saada peramoottorin trimmikulmaa sahko-
trimmi- ja kippikytkimen avulla.

58



ZMU05834

1. Sé&hkétrimmi- ja kippikytkin

g))

UP

IHI

A

1. Séhk(‘)‘trlmml- ja kippikytkin
Voit nostaa veneen keulaa painamalla kyt-
kinta “UP” (ylGs).
Voit laskea veneen keulaa painamalla kyt-
kinta “DN” (alas).
Etsi eri trimmikulmia kokeilemalla asetus, jo-
ka sopii parhaiten veneelle ja vastaa parhai-
ten kéayttdoloja.
LMU27913
Veneen trimmikulman saitaminen
Kun vene on liv’ussa, keula ylhaalla -asento
pienentéd vastusta seké lisd4 vakautta ja te-
hokkuutta. Veneen asento on tdma silloin,
kun kélilinja on 3 - 5 asteen kulmassa vaa-
katasoon ndhden. Kun keulaa nostetaan
yléspéin, veneella voi olla taipumusta ohjau-
tua enemmén jompaankumpaan suuntaan.
Korjaa puoltaminen ohjauksella. Kun keula
on alhaalla, paikallaan seisova vene on hel-
pompi kiihdyttaa liukuun.
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ZMU01784

Keula ylh&alla

Jos moottori on trimmattu liian ylés, veneen
keula nousee liian korkealle. Suorituskyky ja
taloudellisuus ovat huonoja, koska veneen
runko puskee vettd ja ilmanvastus on nor-
maalia suurempi. Jos moottori trimmataan
aivan liian yl6s, potkuriin pdasee ilmaa. Ta-
mé heikentdd suorituskykyd entisestdén ja
veneen kulku on “loikkivaa”. Tdma voi johtaa
kuljettajan tai matkustajien putoamiseen ve-
teen.

ZMU01785

Keula alhaalla

Jos moottori on trimmattu liian alas keula
“kyntdd” vedessa. Tdma heikentda polttoai-
netaloudellisuutta ja vaikeuttaa nopeuden li-
sdamistd. Jos moottori on trimmattu erittain
alas, vene lisédksi muuttuu epévakaaksi suu-
rella nopeudella ajettaessa. Talldin keulan
aiheuttama vastus on erittdin suuri, mika li-
s8a “keulaohjautumisen” vaaraa ja vaikeut-
taa veneen hallitsemista.
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ZMU01786

HUOMAA:

Veneen tyypin mukaan peramoottorin trim-
mikulmalla voi olla vain vahé&n vaikutusta ve-
neen asentoon sen ollessa liikkkeessa.
LMU27948

Kippaaminen ylos ja alas
Jos moottoria ei aiota kayttéda aivan heti tai
jos vene kiinnitetdédn matalaan veteen, pera-
moottori on kipattava yldasentoon, jotta pot-
kuri ja vaihteistokotelo eivat paasisi osumaan
esteisiin ja vahingoittumaan. Lisaksi kippaa-
minen ylés suojaa moottoria suolaveden ai-
heuttamalta korroosiolta.
LWMO01544

4\ VAROITUS

Varmista, etta lahella ei ole muita ihmisia,
kun kippaat peramoottoria ylés ja alas.
Perdamoottorin kippaamisen ja trimmaa-
misen aikana peramoottorin ja kiinnitys-
korvan viliin jaavat ruumiinosat voivat
murskautua.

LCM00993

TARKEAA

® Noudata tdméan luvun kohdassa “Moot-
torin pysayttaminen” annettuja ohjeita,
ennen kuin kippaat peramoottorin. Ala
koskaan kippaa perdamoottoria mootto-
rin ollessa kdynnissa. Tama voi aiheut-
taa ylikuumenemisen ja vakavia vauri-
oita.

® Voit estaa jadhdytyskanavien jaatymi-
sen ilman lampétilan ollessa 5°C (41°F)
tai vahemman kippaamalla moottorin
ylés sen jélkeen, kun se on ollut pyséy-
tettyné véhintaan 30 sekunnin ajan.

LMU3550B

Moottorin kippaaminen ylés (sdhko-
trimmi- ja kippimallit)

1. Aseta sdatdvipu vapaa-asentoon.

ZMU05829

2. Paina sahkotrimmi- ja kippikytkinta
“UP” (yl&s) -asentoon, kunnes peradmoot-
tori on kippautunut kokonaan yl6s.

ZMU05837

ZMU07998
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— ZMU07768
Séhkaétrimmi- ja kippikytkin

Tue moottori kippauksen kannatintan-
koa kayttdmalla. VAROITUS! Varmista
moottorin kippaamisen jélkeen, etta
olet tukenut sen kippauksen kanna-
tinnupin tai kannatinvivun avulla.
Muutoin peramoottori voi pudota yh-
takkia alas, jos sdhkoétrimmi- ja kip-
piyksikén tai sdhkokippiyksikén pai-
ne katoaa. pwwoozess TARKEAA: Ala kay-
ta kippauksen kannatinvipua tai -nup-
pia veneen trailerikuljetuksen aikana.
Téarinad voi irrottaa kippauksen kan-
nattimen ja peramoottori voi pudota
ala-asentoon. Jos moottoria ei voi pi-
taa trailerikuljetuksen aikana normaa-
lissa kayttbasennossa, tue se ylaa-
sentoon tarkoitukseen soveltuvalla li-
satuella. Lisétietoja on sivulla 64.

[LCMO1642]

ZMUO07744

1. Kippauksen kannatinvipu
4. Kun peramoottori on kippauksen kanna-

tinvivun varassa, vedéa trimmitangot si-
sdan painamalla sahkoétrimmi- ja kippi-
kytkintai ~ “DN”  (alas) -asentoon.
TARKEAA: Varmista, etti vedit trim-
mitangot kokonaan sisdan Kkiinnit-
tdessési veneen laituriin. Tama suo-
jaa tankoja pintoihin kiinnittyvilta eli-
oiltd ja sybpymiselta, jotka voivat
vaurioittaa sahkétrimmi- ja kippime-
kanismia. (.cmoozss
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ZMU07764 ZMU05840

1. Trimmitanko

LMU42702

Moottorin kippaaminen alas

1. Paina s&hkétrimmi- ja kippikytkinta
“UP” (yl6s) -suuntaan, kunnes perdmoot-
tori on kippitangon varassa ja kippauk-
sen kannatinvipu vapautuu.

2. Vapauta kippauksen kannatinvipu.

ZMU07999

ZMU07770
1. Kippauksen kannatinvipu /@_(D
3. Paina sahkotrimmi- ja kippikytkinta ‘ [ ZMuorTT
“DN” (alas) -suuntaan, kunnes peramoot- 1. Sahkétrimmi- ja kippikytkin
tori on laskeutunut haluamaasi asen- muzsoes

toon. Matala vesi

LMU40702

Ajaminen matalassa vedessa
Peramoottorin voi kipata osittain ylos ajet-
taessa matalassa vedessa.

LCM02361

TARKEAA

Ala kippaa peramoottoria niin ylos, etti
vaihteistoyksik6ssad oleva jaahdytysve-
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den ottoaukko on vedenpinnan ylapuolel-
la ajettaessa matalassa vedessa. Muutoin
moottori voi ylikuumentua ja vaurioitua
vakavasti.

ZMU07772

1. J&ahdytysveden ottoaukko
LMU35237
Toimintaohje sahkétrimmi- ja kippimal-
leissa
1. Aseta sdatdvipu vapaa-asentoon.

ZMU05829

2. Kippaa peramoottoria hieman ylés halu-
amaasi asentoon kayttdmalla sahkotrim-
mi- ja kippikytkintd. VAROITUS! Alako-
pan sdhkoétrimmi- ja kippikytkimen
kadyttdminen veneen liikkuessa tai
moottorin ollessa kdynnissé, kayttija
on vaarassa pudota veteen. Lisaksi
kytkimen kéayttdminen hairitsee kul-
jettajan keskittymistd ohjaamiseen,
mika lisda tormaysvaaraa. (wmoiss1]

3. Voit palauttaa perdmoottorin normaaliin
kayttdbasentoon painamalla sahkétrim-

63

mi- ja kippikytkinté ja kippaamalla pera-
moottorin hitaasti alas.
LMU28196

Ajaminen muissa oloissa
Ajaminen suolavedessa
Kun perdmoottoria on kéaytetty suolavedes-
séd, huuhtele jadhdytyskanavat makealla ve-
delld, jotta ne eivat tukkeutuisi. Huuhtele
myds perédmoottorin ulkopuoli makealla ve-
della.
Ajaminen erittdin mutaisessa, sameassa
tai happamessa vedessa
Yamaha suosittelee lisdvarusteena saata-
van kromatun vesipumppusarjan (katso sivu
15), jos perdmoottoria kdytetddn happames-
sa vedessa4 tai vedessé, johon on sekoittunut
paljon pohjasedimenttid (kuten erittdin sa-
meassa tai mutaisessa vedessd). Kun pera-
moottoria on kéaytetty tallaisessa vedessé,
huuhtele jadhdytyskanavat makealla vedella
sybpymisen estdmiseksi. Huuhtele myds pe-
ramoottorin ulkopuoli makealla vedella.
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LMU31845
Peramoottorin kuljettaminen ja
varastoiminen

LWMO02641

® OLE HUOLELLINEN kuljettaessasi polt-
toainesiiliota veneessa tai autossa.

e ALA tayta polttoaineastiaa aivan tay-
teen. Bensiini laajenee huomattavasti
lammetessédan, miké voi aiheuttaa pai-
netta polttoaineastiaan. Tama voi joh-
taa polttoaineen vuotamiseen ja aiheut-
taa tulipalovaaran.

® Vuotava polttoaine aiheuttaa tulipalon
vaaran. Tiukkaa polttoainehana huolel-
lisesti veneen kuljettamisen tai sailytta-
misen ajaksi.

e Ala koskaan liiku perdmoottorin alla
sen ollessa kipattuna ylés. Jos peréa-
moottori putoaa vahingossa, seurauk-
sena voi olla vakavia vammoja.

o Ala kayta kippauksen kannatinvipua tai
-nuppia veneen trailerikuljetuksen aika-
na. Tariné voi irrottaa kippauksen kan-
nattimen ja peramoottori voi pudota ala-
asentoon. Jos perdmoottoria ei voi pi-
taa trailerikuljetuksen aikana normaa-
lissa kayttéasennossa, tue se ylaasen-
toon tarkoitukseen soveltuvalla lisa-
tuella.

LCM02441

TARKEAA

Jos peramoottori varastoidaan pitkéksi
ajaksi, polttoaine pitaa tyhjentaa polttoai-
nesdiliostd. Vanhentunut polttoaine voi
tukkia polttoaineletkun, miké voi vaikeut-
taa moottorin kaynnistystéa tai aiheuttaa
toimintahairidita.

Vuotava polttoaine aiheuttaa tulipalon vaa-
ran. Kun venetta kuljetetaan trailerilla, ehkai-

se polttoaineen vuotaminen sulkemalla polt-
toainehana.

Peramoottorin on oltava normaalissa kaytto-
asennossa kuljetuksen ja sailyttamisen aika-
na. Jos tdma ei ole mahdollista trailerin pie-
nen maavaran takia, tue peramoottori riitta-
valla tukilaitteella ja kippaa se kuljetuksen
ajaksi ylos. Lisatietoja saat valtuutetuista
Yamaha-liikkeista.

Kun peramoottori on kipattuna pitkia aikoja
veneen ollessa laituriin kiinnitettyna tai trai-
lerilla, sulje polttoainehana.

LMU35581

Peramoottorin varastoiminen

Jos Yamaha-perdmoottoria séilytetdan kayt-
taméttdmané pitkia aikoja (2 kuukautta tai
kauemmin), on térkeéa suorittaa joitakin toi-
menpiteitd ennen sailytystd. Muutoin peré-
moottori voi vahingoittua. Perdmoottori on
suositeltavaa viedé huollettavaksi valtuutet-
tuun Yamaha-likkeeseen ennen sen siirté-
misté sailytykseen. Kayttéja voi kuitenkin il-
man erikoistyOkaluja itse tehd& alla mainitut
toimenpiteet.

LCMO1721

TARKEAA
Sailyta peramoottoria suoralta auringon-
paisteelta suojattuna kuivassa paikassa,
jossa on hyva ilmanvaihto.

Pida perdmoottoria kuljetuksen ja sailytyk-
sen aikana kuvassa esitetyssa asennossa.

ZMU07866
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LMU28306

Toimintaohje

LMU44323

Huuhteleminen huuhteluliittimen avulla
LWMO00323

A\ VAROITUS

Oleskelu potkurin laheisyydessé voi joh-
taa vakavaan vammautumiseen, jos
moottori kdynnistyy vahingossa.

o Kytke sytytyspuolat irti sytytystulpista
ennen potkurin tarkistamista, irrotta-
mista tai asentamista. Aseta liséksi
vaihdevipu vapaa-asentoon, kierra vir-
ta-avain “OFF” (pois paaltd) -asentoon ja
irrota avain seka irrota lukkolevy moot-
torin turvakytkimestéd Jos veneessé on
akun péaavirtakytkin, katkaise péavirta
siita.

e Ala pida potkuria paikallaan késin ava-
tessasi tai tiukatessasi potkurin mutte-
ria. Estd potkurin pyériminen asetta-
malla puupalikka antikavitaatiolevyn ja
potkurin viliin.

Jaahdytysjarjestelmd on huuhdeltava, jotta

suola, hiekka tai lika ei tukkisi sitd. Liséksi

moottori on suojattava ruostumiselta sumut-
tamalla tai voitelemalla. Suorita huuhtelemi-
nen ja sumuttaminen samalla kertaa.

1. Jos veneessa on polttoaineletkun liitos
tai polttoainehana, irrota polttoaineletku
tai sulje polttoainehana.

2. Pese perdmoottorin ulkopinnat makealla

vedella. TARKEAA: Al3 suihkuta vetta

ilmanottoaukkoihin. icvoisan Lisatietoja

on sivulla 67.

Irrota yldkoppa ja potkuri.

4. Asenna huuhteluliitin jAdhdytysveden ot-
toaukkoon, ja avaa sitten vedensyotto.
TARKEAA: Ala kaytad moottoria il-
man, etta siihen syétetdan jaahdytys-
vetta. Muutoin moottorin vesipumppu
voi vahingoittua tai moottori voi yli-

w
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kuumentua ja vahingoittua. Varmista
ennen moottorin kdynnistamista, etta
jaddytysveden ottoaukkoihin tulee
vetta. Valtd peramoottorin kdyttdmis-
ta suurella kdyntinopeudella kéytet-
taesséa huuhteluliitinta, jotta moottori
ei ylikuumenisi. romoz001)

ZMU08002

1. Huuhteluliitin

HUOMAA:

Voit hankkia huuhteluliittimen valtuutetuista

Yamaha-liikkeista.

5. Kaytd moottoria joutokdynnillda muuta-
man minuutin ajan vaihde vapaalla ja
sy6td siihen samalla makeaa vetta.
VAROITUS! Al4 koske sidhkoosiin tai
irrota niitd kdynnistyksen tai kaytén
aikana. Pida kadet, hiukset ja vaatteet
kaukana vauhtipyorésta ja muista liik-
kuvista osista moottorin ollessa
kaynnissa. wwmooos2) TARKEAA: Ala
koskaan kierra paakytkinta
“START” (kdynnistys) -asentoon moot-
torin ollessa kiynnissa. Ald kayta
kdynnistysmoottoria kauemmin kuin
5 sekuntia kerrallaan. Jos kdynnistys-
moottoria kaytetdan jatkuvasti yli 5
sekunnin ajan, akun varaus purkau-
tuu nopeasti, minké jalkeen moottorin
kdynnistaminen ei onnistu. Kdynnis-
tysmoottori voi myés vahingoittua,
jos sitd kaytetdadn kerrallaan liian
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kauan. Jos moottori ei kdynnisty 5 se-
kunnin kuluessa, palauta péaakytkin
“ON” (paalla) -asentoon, odota 10 se-
kuntia ja yritd uudestaan. j.omooios)

HUOMAA:

® Varmista huuhtelulaitetta kéyttédessési ve-
den riittava paine niin, etta jadhdytysveden
tarkistusreidsta tulee tasainen virtaus vet-
ta.

® Jos ylikuumenemisvaroitin aktivoituu, py-

séyté moottori ja ota yhteytté valtuutettuun
Yamaha-liikkeeseen.

6. Sumuta juuri ennen moottorin sammut-
tamista nopeasti suojadljyad imudanen-
vaimentimeen. Kun sumutus suoritetaan
oikein, moottori alkaa savuttaa voimak-
kaasti ja l1ahes sammuu.

HUOMAA:

Jos suojadljyé ei ole kaytettavissa, kysy lisa-

tietoja Yamaha-liikkeesta.

7. Katkaise vedensydttd, irrota huuhtelulii-

tin ja kuivaa vesiroiskeet.

Asenna ylakoppa ja potkuri.

9. Tyhjennd Kkaikki jaahdytysvesi peréa-
moottorista. Puhdista perdmoottorin ul-
kopinnat huolellisesti.

LMU41072

Voitelu

1. Vaihda vaihteistodljy. Katso ohjeet koh-
dasta 82. Tarkista, onko vaihteistodl-
jyssa vettd, mik& on merkki vuotavasta

©

tiivisteestd. Vuotava tiiviste on vaihdet-
tava valtuutetussa Yamaha-liikkeessa
ennen moottorin kayttamista.

2. Voitele kaikki rasvanipat. Lisatietoja on
sivulla 72.

HUOMAA:

Moottori on suositeltavaa suojata ennen pit-
kdaikaista sailytystd sumuttamalla siihen
suojadliyd. Kysy Yamaha-liikkeestd tietoja
sumutuséljysté ja sen kayttdmisestd omassa
perdmoottorissasi.

LMU40964

Jadhdytyskanavan huuhteleminen
Jotta huuhtelu olisi mahdollisimman tehokas-
ta, tee tdma toimenpide heti moottorin kayt-
tédmisen jalkeen.

LCM01531

TARKEAA

Ala suorita tata toimenpidettd moottorin
ollessa kdynnissa. Vesipumppu voi olla
vahingoittunut ja ylikuumeneminen voi
aiheuttaa vakavia vaurioita.

1. lIrrota puutarhaletkun liitin irti alakopan
litdnné&sta.

ZMU07773

1. Liitin

2. Puutarhaletkun liitin

2. Kiinnitd puutarhaletku puutarhaletkun
littimeen.
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ZMUQ7774

1. Puutarhaletku

2. Puutarhaletkun sovitin (kaupallisesti saatavil-
la)

3. Puutarhaletkun liitin

3. Kun moottori on pyséytettynd, avaa ve-
sihana ja anna veden huuhdella ja&dhdy-
tyskanavia 15 minuutin ajan.

4. Sulje vesihana ja irrota sitten puutarha-
letku puutarhaletkun liittimesta.

5. Kiinnita puutarhaletkun liitin alakopan lii-
tdntdédn ja tiukkaa se huolellisesti.
TARKEAA: Jos puutarhaletkun liitin-
té ei liitetad oikein, jaadhdytysvetta voi
vuotaa ja moottori voi ylikuumentua
kayton aikana. j.cmoisoz

HUOMAA:

Jos jadhdytyskanavat huuhdellaan veneen

ollessa vedessa, paras tulos saavutetaan

kippaamalla perédmoottoria ylés, kunnes se

on kokonaan vedenpinnan ylapuolella.

LMU44342

Peramoottorin puhdistaminen

Ylékopan pitd4 olla paikallaan perdmoottoria

puhdistettaessa.

1. Pese kayton jalkeen perdmoottorin ulko-
pinnat puhtaalla vedella. TARKEAA:
Ald suihkuta vettd ilmanottoaukkoi-

hin. cmotssa1;
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ZMUO07856

1. limanotto

2. Tyhjennd kaikki j&&hdytysvesi peréa-
moottorista. Puhdista runko huolellisesti.

LMU28463

Peramoottorin maalipinnan tarkista-

minen

Tarkista, onko perdmoottorissa naarmuja,

kolhuja tai hilseilevdéd maalia. Kohdat, joiden

maalipinta on vahingoittunut, syépyvéat muita

osia helpommin. Puhdista ja maalaa ndma

kohdat tarvittaessa. Voit hankkia paikkaus-

maalia valtuutetuista Yamaha-liikkeista.
LMU2850D

Maaraaikaiset huoltotoimet

LWMO01872

A\ VAROITUS

Nédiden toimenpiteiden suorittaminen
vaatii mekaanisia taitoja, tydkaluja ja tar-
vikkeita. Jos sinulla ei ole oikeita taitoja,
tydkaluja tai tarvikkeita huoltotoimenpi-
teen suorittamisen, teetd ty6t Yamaha-
huoltoliikkeesséa tai muussa valtuutetus-
sa huoltoliikkeessa.
Toimenpiteisiin siséltyy moottorin purka-
minen ja vaarallisten osien paljastumi-
nen. Liikkuvien, kuumien tai sdhkéisten
osien aiheuttaman vahingoittumisvaaran
ehkaiseminen:
® Kun teet huoltotoimia, sammuta moot-
tori ja pida avain tai avaimet ja mootto-
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rin turvakytkimen naru itsellasi, ellei
huolto-ohjeissa muuta mainita.

® Sahkotrimmi- ja kippikytkimet toimivat,
vaikka virta-avain on irrotettuna. Pida
ihmiset loitolla kytkimistd ty6skennel-
lessasi moottorin ympérilla. Kun moot-
tori on kipattuna ylés, éla liiku sen alla
alaka aseta mitaddn ruumiinosia mootto-
rin ja asennustelineen viliin. Varmista
ennen sdhkétrimmi- ja kippimekanis-
min kayttamista, etta télla alueella ei ole
ihmisia.

® Anna moottorin jadahtya, ennen kuin kéa-
sittelet kuumia osia tai nesteita.

® Kokoa aina moottori kokonaan ennen
sen kayttamista.

Saasteenestokilvelld varustettujen mal-
lien saasteenestolaitteet ja -jarjestelmat
voi huoltaa, vaihtaa ja korjata mikéa tahan-
sa venemoottorikorjaamo tai -asentaja.
Kaikki takuukorjaukset - saasteenestojér-
jestelmén korjaukset mukaan lukien - on
kuitenkin tehtava valtuutetussa Yamaha-
huoltoliikkeessa.

LMU28512

Varaosat

Kéytd moottorissa ainoastaan alkuperéisid
Yamaha-varaosia tai osia, joiden muotoilu ja
laatu vastaavat alkuperdisosia. Huonolaa-
tuisten varaosien kayttdminen voi vahingoit-
taa moottoria ja johtaa moottorin hallinnan
menettdmiseen, mikd voi aiheuttaa vaaran
kayttdjalle ja matkustajille. Alkuperéisia
Yamaha-varaosia ja -lisdvarusteita voit
hankkia valtuutetuista Yamaha-liikkeisté.
LMU34152

Vaativat kédyttéolot

Vaativilla kéyttdoloilla tarkoitetaan sitd, etta
yhtd tai useita seuraavista kayttdtavoista
suoritetaan sdanndéllisesti:

® Monta tuntia kestéva jatkuva kaytté moot-
torin enimmaiskayntinopeudella tai lahes
silla

® Monta tuntia kestéava jatkuva kaytté pienel-
14 kéyntinopeudella

® Kayttd ilman riittavan pitkda lammitys- ja
jadhdytyskayttéa

® Saanndllinen nopea kiihdyttdminen ha hi-
dastaminen

® Jatkuva vaihteen vaihtaminen

® Moottorin tai moottorien jatkuva kdynnista-
minen ja sammuttaminen

® Kevyen ja raskaan kuorman usein tapah-
tuva vaihtelu

Peramoottorit, jonka kaytdssa jokin edelld

mainituista ehdoista tayttyy, vaativat tihedm-

pé&éa huoltoa. Yamaha suosittelee huoltojen

suorittamista kaksi kertaa tihedmmin kuin

huoltoaikataulussa mainitaan. Jos esimer-

kiksi tietty huoltotoimi pitisi tehda 50 tunnin

valein, suorita se 25 tunnin valein. Tama eh-

kdisee moottorin osien kulumista liian no-

peasti.
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LMU46071

Huoltoaikataulu 1

HUOMAA:

® Katso kunkin kayttajan suoritettavaksi tarkoitetun toimenpiteen kuvaus tdman luvun asian-
mukaisista kohdista.

® Namé huoltoaikataulut perustuvat siihen oletukseen, etta vuosittainen kéytté on 100 tuntia
ja ettd jadhdytyskanavat huuhdellaan sdannéllisesti. Huoltovélejéa on lyhennettava silloin,
kun moottoria kéytetdan epatavallisen rasittavalla tavalla, kuten uisteltaessa pitkia aikoja
yhtajaksoisesti.

® Huoltotarkastusten tuloksen mukaan voi olla tarpeen suorittaa tarvittavat purkutoimet tai
korjaukset.

® Kuluvien osien ja voiteluaineiden toiminta tai teho heikkenee ajan kuluessa ja normaalissa
kaytdssa takuuajasta riippumatta.

® Jos moottoria kdytetdan suolavedessd, mutaisessa tai muuten sameassa vedessa tai hap-
pamassa vedessd, moottori on huuhdeltava puhtaalla vedelld jokaisen kayttokerran jal-

keen.

Merkinta “@” iimaisee tarkistukset, jotka kayttaja voi tehda itse.
Merkinta “O” ilmaisee huoltotoimet, jotka on suoritettava Yamaha-liikkeessa.

1. kerran Huoltovali
. 300 tun- | 500 tun-
Kohde Toimenpiteet 20 tuntia | 100 tun- tia tia Sivu
%5;:) a vt:;si) (3 vuot- | (5 vuot-
ta) ta)
. . Tarkastus tai vaihto
Anodi(t) (ulkoiset) | , & (8511 ¥ ®/O 83
Anodi(t) (sisaiset) | Tarkastus taivaihto @) -
1 tarvittaessa
f\znodl(t) (siséiset) Vaihto @) _
Akku (akkunesteen
maara, litanta) | |2 kastus ®/C | 8/0 84
Tayttdminen, lataa-
Akku (akkunesteen : PN :
madra, liitantd) minen ta}l vaihtami- O -
nen tarvittaessa
Jaahdytysvesivuo- | Tarkastus tai vaihto @) @) .
to tarvittaessa
Kopan lukitusvipu | Tarkastus ./ O 47,49
Moottorin kéynnis-
tys / epanormaali Tarkastus ./ O ./ O 52
aani
Moottorin jouto-
kayntinopeus / Tarkastus ./ O ./ O 74
epanormaali 4ani
Moottoridliy Vaihto ®/O | /0 74
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1. kerran Huoltovali
. 300 tun- | 500 tun-
Kohde Toimenpiteet Z&t::lt"a 10%2’"' tia tia Sivu
kautta) | (1 vuosi) | @ ;’:)m' ® ¥;°"

Moottoridljynsuo- . .
datin (patruuna) Vaihto ./ O
Polttoainesuodatin | Tarkastus tai vaihto
(voidaan purkaa) tarvittaessa ./ o ./ o 48
Polttoaineletku
(korkeapaine) Tarkastus o o —
Polttoaineletku Tarkastus tai vaihto O O _
(korkeapaine) tarvittaessa
Polttoaineletku
(matalapaine) Tarkastus o o -
Polttoaineletku Tarkastus tai vaihto O O .
(matalapaine) tarvittaessa
Polttoainenumpou Tarkastus tai vaihto 0O _

pumpp tarvittaessa
Polttoaine-/mootto-
ridliyviioto Tarkastus O O —
Vaihteistodljy Vaihto ®/O ®/O 82
Voitelukohdat Voitelu e/ | /0O 72
Kiinnityskorvak-
keen ruuvi (lapi- Tarkastus ja voitelu O —
vienti)
Siipipy6ra / vesi- Tarkastus tai vaihto O .
pumpun kotelo tarvittaessa
Siipipy6ra / vesi- . -
pumpun kotelo Vainto O
OCV (6ljyn saato-
venttiili) -suodatin | Vaihto O —
(F200G, FL200G)
Séahkotrimmi- ja
Kippiyksikko Tarkastus ./ O ./ O 50
Potkuri / potkurin Tarkastus tai vaihto
mutteri / sokka tarvittaessa ./ o ./ O 79
Paineensaatévent- | Tarkastus tai vaihto O .
tiili (PCV) tarvittaessa
Sytytystulppa tai - | Tarkastus tai vaihto
tulpat tarvittaessa ./ O 73
Sytytyspuolat / Sy- L

- Tarkastus tai vaihto

tytyspuolan johti- tarvittaessa O O —
met
Suoravaihtojarjes-
telmé& (Shift Dam-
pener System) - Tarkastus tai vaihto O —

potkurin vaimennin
(jos on)
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1. kerran Huoltovali
. 300 tun- | 500 tun-
Kohde Toimenpiteet Z&t::lt"a 10%2’"' tia tia Sivu
kautta) | (1 vuosi) | @ ;’:)m' ® ¥;°"
Vesi jadhdytysve-
den tarkistusreids- | Tarkastus ®/0 ®/O 55
ta
. Tarkastus tai vaihto
Termostaatti tarvittaessa O —
. Tarkastus tai vaihto
Hammashihna tarvittaessa O -
Venttiilivalys Tarkastus ja saatd O —
Jaahdytysveden
ottoaukko Tarkastus ®/O ®/O 18
Virtalukko / pysdy- | Tarkastus tai vaihto O O _
tyskytkin tarvittaessa
Johdinsarjan liitok- | Tarkastus tai vaihto O O .
set / liittimet tarvittaessa
(Yamaha) mittari/ _
mittalaite Tarkastus O O
LMU46050
*1 pakokansi
*2 sylinterikansi, kampikammion kansi, jAdhdytyskanava, pakokansi
LMU46080
Huoltoaikataulu 2
Huoltovali
Kohde Toimenpiteet 1 01(1)(()) tt:‘r’:t‘i; Sivu
Pako-ohjain/pako- | Tarkastus tai vaihto O .
sarja tarvittaessa
Hammashihna Vaihto O —
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LMU46110
Voitelu

Yamaha-rasva A (vedenkestava rasva)

Yamaha-rasva D (korroosionkestava rasva; potkuriakselia ja trimmitankoja varten)

J
ZMU08001
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LMU44332

Sytytystulpan tarkistaminen
Sytytystulppa on moottorin tarked osa. Syty-
tystulpan kunnosta voidaan pé&éatella joitakin
tietoja moottorin kunnosta. Jos esimerkiksi
keskielektrodin posliinieriste on erittdin val-
koinen, se voi olla merkki siité, etta kyseises-
sé sylinterissa on imuilmavuoto tai kaasutti-
meen liittyva ongelma. Ala yrita maarittaa vi-
koja itse. Vie sen sijaan peramoottori tarkis-
tettavaksi Yamaha-liikkeeseen. Sytytystulp-
pa on irrotettava ja tarkistettava saanndlli-
sesti, koska kuumuus ja palamisjaamat ai-
heuttavat vahitellen sytytystulpan rikkoutu-
misen ja murentumisen.

Sytytystulpan irrottaminen

1. lrrota sytytyspuolan suojus.

ZMUQ7776

1. Sytytyspuolan suojus
2. lIrrota sytytyspuolan kiinnityspultti ja irro-
ta sitten sytytyspuola. TARKEAA: Ala
kdytd mitddn tydkaluja sytytyskelan
irrottamisessa tai asentamisessa, jot-

ta sytytyskelan liitin ei vahingoittuisi.

[LCM02331]

=
(-
| S—

F"“ obl___ o o

1. Pultti

2. Sytytyskela

3. lrrota sytytystulppa. VAROITUS! Varo
vahingoittamasta eristettd asentaes-
sasi ja irrottaessasi sytytystulppaa.
Vahingoittunut eriste voi aiheuttaa ul-
koista kipinéintid, mika voi aiheuttaa
rajahdyksen tai tulipalon. wwwoossz)

\ . o
Sytytystulpan tarkistaminen
1. Tarkista sytytystulpan kunto. Jos elek-

trodi rapautuu voimakkaasti tai siihen
kertyy paljon hiiljaadmiéa ja muita pala-
misjaénteitd, vaihda sytytystulppa maa-
riteltyyn sytytystulppaan.

Vakiosytytystulppa:
LFR6A-11

2. Mittaa sytytystulpan kérkivéali paksuus-
tulkilla. Jos sytytystulpan karkivali poik-
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keaa ohjearvosta, vaihda sytytystulppa
madriteltyyn sytytystulppaan.

[

4. Asenna sytytyspuolan suojus.

LMU41872

Moottorin joutokayntinopeuden tar-
kistaminen

LCM01691

TARKEAA

Peramoottorin on oltava vedessa taman
toimenpiteen aikana.

1

ZMU01797

1. Sytytystulpan karkivali
2. Sytytystulpan osanumero
3. Sytytystulpan tunniste (NGK)

Sytytystulpan karkivali:
1.0-1.1 mm (0.039-0.043 in)

Sytytystulpan asentaminen

1. Pyyhi kaikki lika sytytystulpan kierteist4,
eristeestd ja tiivisteen pinnasta.

2. Asenna sytytystulppa ja kirista se sitten
méariteltyyn momenttiin.

Tarkista moottorin joutokdyntinopeus kaytta-

malla veneessa olevaa mittaria. Tulokset voi-

vat vaihdella sen mukaan, suoritetaanko tes-
taus perédmoottorin ollessa vedessa.

1.  Ké&ynnistd moottori ja anna sen lammeté
vaihde vapaalla, kunnes kaynti on ta-
saista.

2. Tarkista moottorin joutokdyntinopeus.
Jos joutokdyntinopeus poikkeaa ohjear-
vosta, kysy lisatietoja Yamaha-liikkeesta
tai muulta valtuutetulta asentajalta.

Joutokayntinopeus (vapaalla):
650-750 r/min

Sytytystulpan tiukkausmomentti:
28 N-m (2.86 kgf-m, 20.7 Ib-ft)

HUOMAA:

Jos sytytystulppaa takaisin asennettaessa
kaytettévissa ei ole momenttiavainta, arviolta
oikea momentti saavutetaan kiertdmalla se
ensin sormitiukkuuteen ja tiukkaamalla viela
1/12 kierrosta. Asennettaessa uutta sytytys-
tulppaa, arviolta oikea momentti saavutetaan
kiertdmalla se ensin sormitiukkuuteen ja tiuk-
kaamalla viela 1/2 — 2/3 kierrosta.

3. Asenna sytytyspuola ja kirista sitten pult-

ti m&éariteltyyn momenttiin.

Pultin tiukkausmomentti:
8 N-m (0.82 kgf-m, 5.9 Ib-ft)

LMU44472
Moottoridljyn vaihtaminen

LWMO00761

A\ VAROITUS

® Viltd moottoridljyn tyhjentamista heti
moottorin pyséyttimisen jilkeen. Oljy
on kuumaa ja sen kasittelyssé on nou-
datettava varovaisuutta palovammojen
valttdmiseksi.

® Varmista, ettd peramoottori on kiinni-
tetty tiukasti perédlautaan tai tukevaan
telineeseen.

LCMO1711

TARKEAA

Vaihda moottoriéljy ensimmaisen 20 tun-
nin tai 3 kuukauden kayttéjakson jalkeen
ja tdmén jalkeen 100 kayttétunnin tai 1
vuoden viélein. Jos niita 6ljynvaihtovaleja
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ei noudateta, moottori kuluu voimakkaas-

ti.

Luonnolle vahingollisten 6ljyroiskeiden valt-
tdmiseksi suosittelemme, ettd moottoridljy
vaihdetaan ©6ljynvaihtolaitteella. Jos &ljyn-
vaihtolaitetta ei ole kaytettavissé, poista 6ljy
irrottamalla 6ljyn tyhjennystulppa. Jos et tie-
d&, miten moottori6ljy vaihdetaan, ota yhteyt-
td Yamaha-liikkeeseen.

Moottoriéljyn  vaihto  déljynvaihtolaitteella
(suositus)
1. Aseta perdmoottori pystyasentoon (ei ki-

75

pattuun asentoon). TARKEAA: Jos pe-
ramoottori ei ole vaakasuorassa, 6l-
jymaaran mittatikun ilmaisema 6ljy-
maéré ei ehkaé ole tdsmallinen. .cmoisez)

ZMUQ7866

Ké&ynnistd moottori. LAmmit& moottori ja
anna sen kdyda joutokayntinopeudella
5-10 minuutin ajan.

Pysayta moottori ja anna sen seistéd 5-10
minuutin ajan.

Irrota yldkoppa.

Poista 6ljyn tayttéaukon tulppa. Veda
mittatikku ulos ja poista kaikki 6ljy 6ljyn-
poistolaitteella.

ZMU07867

1. Oljynvaihtolaite
6. Lisdd oikea maara oljya tayttéaukon

kautta. Aseta tayttéaukon tulppa ja mit-
tatikku paikoilleen. TARKEAA: Liian
suuri 6ljyméaara voi johtaa 6ljyn vuo-
tamiseen ja moottorin vahingoittumi-
seen. Jos moottoriéljyn pinnan taso
on yldmerkkia korkeammalla, tyhjen-
né 6ljya, kunnes pinnan taso on oi-
kea. rLcmoss1)

Suositeltu moottoridljy:

YAMALUBE 4-6ljy tai

4-tahtiperamoottoridljy
Moottoridljyn laatu (ilman
oljynsuodattimen vaihtoa):

4.3 L (4.55 US qt, 3.78 Imp.qt)
Moottoriéljyn laatu (6ljynsuodattimen
vaihdolla):

4.5 L (4.76 US qt, 3.96 Imp.qt)
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7. Anna perdmoottorin seista 5-10 minuutin
ajan.

8. Poista 6ljyméé&ran mittatikku ja pyyhi se
puhtaaksi.

9. Aseta mittatikku paikalleen ja poista se
uudestaan. Varmista, etta tyénnéat mitta-
tikun kokonaan mittatikun putkeen, jotta
mittaustulos olisi oikea.

10. Tarkista uudelleen moottoridljyn maara
mittatikulla. Oljynpinnan tason on oltava
mittatikun ala- ja yldmerkin vélissa. Jos
6ljynpinnan taso ei ole mittausalueella,
ota yhteyttd Yamaha-liikkeeseen.

1 2

[ —
ZMU07753
1. Oliyméaéaran mittatikku
2. Ylamerkki
3. Alamerkki
11. Kéynnist&d moottori ja varmista, etta al-
haisen 6ljynpaineen varoitusvalo ei syty.
Varmista liséksi, ettéd peramoottorissa ei
ole éljyvuotoja. TARKEAA: Jos alhai-
sen o6ljynpaineen varoitusvalo syttyy
tai jos perdmoottorissa on éljyvuoto-
ja, pysédyta moottori ja etsi vian syy.
Kéaytén jatkaminen vikatilanteessa
voi aiheuttaa vakavia vaurioita moot-
toriin. Jos vian paikantaminen ja kor-
jaaminen ei onnistu, ota yhteytta val-
tuutettuun Yamaha-liikkeeseen.
[LCM01623]
12. Asenna ylédkoppa paikalleen.
13. Havita jatedljyy noudattamalla paikallisia
jatehuoltoméérayksia.

HUOMAA:

® Yamaha-liikkeesté saat tietoja jatedljyn ha-
vittAmisesta paikallisten maaraysten mu-
kaan.

® Vaihda moottoridljy teknisissé tiedoissa il-
moitettua useammin silloin, kun moottoria
kaytetddn epatavallisen rasittavalla taval-
la, kuten uisteltaessa pitkia aikoja yhtéjak-
soisesti.

Moottoridljyn vaihto 8ljy valuttamalla
Tyhjennystulppa sijaitsee eri paikoissa pit-
késsd L- ja erikoispitkdssa X-rikimalleissa.
Pitkat L-rikimallit: ohita vaiheet 5 ja 14, koska
suojusta ei tarvitse poistaa.

Pitkat L-rikimallit

1. Tyhjennystulppa
Erikoispitkat X-rikimallit
N —0

ZMU07936
1. Tyhjennystulppa
2. Suojus

1. Aseta perdmoottori pystyasentoon (ei ki-
pattuun asentoon). TARKEAA: Jos pe-
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ramoottori ei ole vaakasuorassa, 6l-
jyméaran mittatikun ilmaisema 6ljy-
maara ei ehka ole tasmallinen. jcvotssz

Erikoispitkéat X-rikimallit

ZMU07866

2. Kaynnistd moottori. L&mmita moottori ja
anna sen kayda joutokéayntinopeudella
5-10 minuutin ajan.

3. Pyséytd moottori ja anna sen seistd 5-10
minuutin ajan.

4. Irrota ylakoppa ja 6ljyn tayttéaukon tulp-
pa.

1. Oljyn tayttdaukon tulppa

5. Poista suojus styyrpuurin puolelta irrot-
tamalla pultit ja ruuvi.

77

ZMU07874

1. Pultti
2. Ruuvi

6. Ota valmiiksi tarkoitukseen sopiva astia,
jonka tilavuus on suurempi kuin mootto-
riéljyn maara. Aseta astia tyhjennysau-
kon alle, irrota tyhjennystulppa ja tiiviste.
Tyhjenn& kaikki 6ljy. Pyyhi &ljyroiskeet
valittdomasti.

Pitkat L-rikimallit

[E_ ZMu07937

1. Tyhjennystulppa
2. Tiiviste
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Erikoispitkat X-rikimallit

1. Tyhjennystulppa
2. Tiiviste
HUOMAA:
Jos 6ljy ei tyhjene helposti, muuta kippaus-
kulmaa tai kd&dnnéa peramoottoria paapuurin-
ja styyrpuurin puolelle 6ljyn tyhjentamiseksi.
7. Aseta tyhjennystulppaan uusi tiiviste.
Voitele tiiviste kevyesti 6ljylla ja asenna
tyhjennystulppa.

Suositeltu moottoridljy:

YAMALUBE 4-6ljy tai

4-tahtiperamoottoridljy
Moottoridljyn laatu (ilman
oljynsuodattimen vaihtoa):

4.3 L (4.55 US qt, 3.78 Imp.qt)
Moottoriéljyn laatu (6ljynsuodattimen
vaihdolla):

4.5L (4.76 US qgt, 3.96 Imp.qt)

Tyhjennystulpan tiukkausmomentti:

27 N-m (2.75 kgf-m, 19.9 Ib-ft)

HUOMAA:
Jos tyhjennystulppaa asennettaessa kéaytet-
tavissa ei ole momenttiavainta, tiukkaa tulp-
paa sormin, kunnes tiiviste koskettaa tyhjen-
nysaukon reunaa. Tiukkaa sitten tulppa kier-
tdmalla sitd viela neljdnneskierros tai puoli
kierrosta. Tiukkaa tyhjennystulppa oikeaan
momenttiin momenttiavaimella heti, kun se
on mahdollista.

8. Lisdd oikea maara oljiya tayttdaukon
kautta. Aseta tayttdaukon tulppa ja mit-
tatikku paikoilleen. TARKEAA: Liian
suuri 6ljymaéra voi johtaa 6ljyn vuo-
tamiseen ja moottorin vahingoittumi-
seen. Jos moottoriéljyn pinnan taso
on ylamerkkid korkeammalla, tyhjen-
na 6ljya, kunnes pinnan taso on oi-
kea. [Lomotes1)

Anna peradmoottorin seistd 5-10 minuutin
ajan.

10. Poista 6ljymaaran mittatikku ja pyyhi se
puhtaaksi.

11. Aseta mittatikku paikalleen ja poista se
uudestaan. Varmista, etta tyénnat mitta-
tikun kokonaan mittatikun putkeen, jotta
mittaustulos olisi oikea.

12. Tarkista uudelleen moottoriéljyn maara
mittatikulla. Oljynpinnan tason on oltava
mittatikun ala- ja ylamerkin vélissa. Jos
6ljynpinnan taso ei ole mittausalueella,
ota yhteyttd Yamaha-liikkeeseen.

1 2

[ ——
ZMU07753
1. Oljymaaran mittatikku

2. Ylamerkki

3. Alamerkki
13. Kéynnistd moottori ja varmista, etta al-
haisen éljynpaineen varoitusvalo ei syty.
Varmista liséksi, ettd perdmoottorissa ei
ole dljyvuotoja. TARKEAA: Jos alhai-
sen o6ljynpaineen varoitusvalo syttyy
tai jos perdmoottorissa on 6ljyvuoto-
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ja, pysdytd moottori ja etsi vian syy.
Kéytén jatkaminen vikatilanteessa
voi aiheuttaa vakavia vaurioita moot-
toriin. Jos vian paikantaminen ja kor-
jaaminen ei onnistu, ota yhteytta val-
tuutettuun Yamaha-liikkeeseen.
[LCM01623]

14. Levitd LOCTITE 572:ta pulttien kiertei-
siin seka ruuviin ja asenna suojus.

HUOMAA:

LOCTITE 572:ta kdytetaan tiivisteaineena.

15. Asenna ylékoppa paikalleen.

16. Havita jatedljy noudattamalla paikallisia
jatehuoltomaarayksia.

HUOMAA:

® Yamaha-liikkeesta saat tietoja jatedljyn ha-
vittdmisestd paikallisten maardysten mu-
kaan.

® Vaihda moottoridljy teknisissa tiedoissa il-
moitettua useammin silloin, kun moottoria
kaytetdan epatavallisen rasittavalla taval-
la, kuten uisteltaessa pitkia aikoja yhtajak-
soisesti.

LMU29116

Johdotuksen ja liittimien tarkistami-

nen

® Tarkista, ettéd kaikki liittimet ovat tiukasti
paikoillaan.

® Tarkista, ettd kaikki maattojohtimet ovat
tiukasti paikoillaan.

' &

ZMU07779
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ZMU07996

LMU41671
Potkurin tarkistaminen
LWMO02681

4\ VAROITUS

Oleskelu potkurin ldheisyydesséa voi joh-
taa vakavaan vammautumiseen, jos
moottori kdynnistyy vahingossa. Ennen
kuin tarkistat, poistat tai asennat potku-
rin, aseta vaihdevipu vapaa-asentoon,
kierré virtalukko “OFF” (pois péalta) -asen-
toon ja irrota avain seka irrota lukkolevy
moottorin turvakytkimesta. Jos veneessa
on akun péaavirtakytkin, katkaise paavirta
siita.

Ala pida potkuria paikallaan kasin avatessasi
tai tiukatessasi potkurin mutteria. Esta pot-
kurin pyériminen asettamalla puupalikka an-
tikavitaatiolevyn ja potkurin véliin.
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ZMUOQ7854

Tarkistuskohdat

® Tarkista, onko potkurin lavoissa kavitoin-
nin aiheuttamaa kulumista tai muita vauri-
oita.

® Tarkista, etta potkuriakseli on ehja.

® Tarkista onko urituksessa kulumia tai vau-
rioita.

® Tarkista, ettei potkuriakselin ympérille ole
kiertynyt kalastussiimaa.

1.

ZMUQ7855

Potkuriakseli

LMU42632
Potkurin irrottaminen

1.
2.

Suorista sokka ja vedé se ulos pihdeilla.
Irrota potkurimutteri, aluslevy ja vélikap-
pale. VAROITUS! Ala pida potkuria
paikallaan késin avatessasi tai tiuka-
tessasi potkurin mutteria. wwvoison

6 5
0
~
(0 43
2
q @Q
K1
ZMU07900
1. Sokka
2. Potkurimutteri
3. Aluslevy
4. Vaélikappale
5. Potkuri
6. Painealuslaatta

ZMU07843

. Sokka

. Potkurimutteri
. Aluslevy

. Vélikappale

. Potkuri

. Painealuslaatta

OO~ WD =

3. Irrota potkuri, valikappale (jos on) ja pai-
nealuslaatta.

LMU41981

Potkurin asentaminen

LWMO00771

Varmista vastakiertoisissa peramootto-
reissa, ettd kdytettava potkuri on tarkoi-
tettu pyorimdén vastapaivdan. Naissa
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potkureissa on tunnus L potkurin koko-
merkinnén jalkeen. Jos néihin malleihin
asennetaan tavallinen potkuri, vene liik-
kuu vastakkaiseen suuntaan kuin on tar-
koitus.

LCM00502

TARKEAA
Varmista, ettd kaytat uutta sokkaa ja tai-
vutat sen péat huolellisesti. Muutoin pot-
kuri voi kayton aikana irrota ja kadota.

1. Levitd potkuriakselille Yamalube-vene-
rasvaa.

2. Asenna painealuslaatta ja potkuri potku-
riakselille. TARKEAA: Varmista, etti
asennat painealuslaatan ennen pot-
kuria. Muutoin vaihteistokotelo ja pot-
kurin napa vahingoittuvat. rcvoiss2

3. Asenna vélikappale, aluslevy ja potkurin
mutteri. Tiukkaa potkurin mutteri ilmoi-
tettuun momenttiin.

4
g J /
,;1
ZMU07899
1. Sokka
2. Potkurimutteri
3. Aluslevy
4. Vélikappale
5. Potkuri
6. Painealuslaatta
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ZMU07844

. Sokka

. Potkurimutteri
. Aluslevy

. Vélikappale

. Potkuri

. Painealuslaatta

o O WD =

Potkurin mutterin tiukkausmomentti:

54 N-m (5.51 kgf-m, 39.8 Ib-ft)

HUOMAA:

Varmista, etté kohdistat vélikappaleen ulok-

keet potkurissa oleviin loviin.

4. Kohdista potkurin mutterin lovi potku-
riakselin reién kanssa. Aseta uusi sokka
reikddn ja taivuta sokan paét.
TARKEAA: Ala koskaan kayta kéytet-
tya sokkaa uudelleen. Muutoin potku-
ri voi irrota kayton aikana. (.cmorse
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ZMU06956

1. Sokka

HUOMAA:

Jos potkurin mutterin lovi ei ole kohdakkain
potkuriakselin reidn kanssa, kun potkurin
mutteri on tiukattu maéritettyyn momenttiin,
kohdista lovi reikdan tiukkaamalla mutteria
hieman lis&a.

LMU47100

Vaihteistoéljyn vaihtaminen

LWMO00801

® Varmista, ettd peramoottori on kiinni-
tetty tiukasti perdlautaan tai tukevaan
telineeseen. Voit loukkaantua vakavas-
ti, jos peramoottori putoaa paillesi.

o Ala koskaan oleskele vaihteistoyksikon
alapuolella peramoottorin ollessa kipat-
tuna ylés, vaikka kippauksen kannatin-
vipu tai -nuppi olisikin lukittuna. Jos pe-
ramoottori putoaa vahingossa, seu-
rauksena voi olla vakavia vammoja.

1. Kippaa perdmoottori asentoon, jossa
vaihteistodljyn tyhjennystulppa on mah-
dollisimman alhaalla.

2. Laitatarkoitukseen sopiva astia vaihteis-
tokotelon alle.

3. lIrrota vaihteistodljyn tyhjennystulppa ja
tiiviste. Ruuvi on magneettinen, joten
pieni maara metallihiukkasia ruuvin
paéssa on normaalia. Voit yksinkertai-
sesti poistaa ne. TARKEAA: Jos vaih-

teisto6ljyn magneettisessa tyhjen-
nystulpassa on erittdin paljon metal-
lihiukkasia, alayksikdssa voi olla vi-
kaa. Ota yhteyttd Yamaha-liikkee-

LY
8

N

=2
é\
1 2zmuo77st
1. Vaihteistodljyn tyhjennystulppa
2. Tiiviste
HUOMAA:

Kayta aina uusia tiivisteitd. Ala kayta irrotet-

tuja tiivisteité uudelleen.

4. Irrota 6ljytason tarkastustulppa ja tiiviste,
jotta kaikki 6ljy valuisi pois. TARKEAA:
Tarkista kaytetty vaihteistodljy sen
tyhjentamisen jéilkeen. Jos vaihteis-
todéljy on maitomaista tai sisaltaa pal-
jon metallihiukkasia, pyorastdkotelo
voi olla vahingoittunut. Pyyda
Yamaha-huoltoliiketta tarkistamaan

ja korjaamaan peramoottori. jLomoor14

1. Tiiviste
2. Qljytason tarkastustulppa
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HUOMAA:

Yamaha-liikkeesta saat tietoja jatedljyn ha-

vittdmisesta.

5. Aseta perédmoottori pystyasentoon. Li-
sdd vaihteistodljyd vaihteistodljyn tyh-
jennystulpan aukkoon suoraan putkilos-
ta tai voitelupuristimen avulla.

nystulppa sisdéan ja kiristd se maarattyyn
momenttiin.
HUOMAA:
Voitele vaihteistodljyn tyhjennystulpan kierre
ja tiiviste kevyesti vaihteistodljylla ennen
asennusta.

Suositeltu vaihteistodljy:
YAMALUBE-vaihteistodljy tai
hypoidivaihteistotljy

Suositeltu vaihteistoéljyn luokka:
SAE 90 API GL-4 / SAE 80W API
GL-5/SAE 90 API GL-5

Vaihteistodljyn méaara:

0.980 L (1.036 US qt, 0.862 Imp.qt)

Kiristysmomentti:
7 N-m (0.71 kgf-m, 5.2 Ib-ft)

ZMU07783

6. Aseta Oljytason tarkastustulppaan uusi
tiiviste. Kun 6ljya alkaa valua 6ljytason
tarkastustulpan aukosta, aseta éljytason
tarkastustulppa siséén ja kiristd se maéa-
rattyyn momenttiin.

HUOMAA:

Voitele 6ljytason tarkastustulpan kierre ja tii-
viste kevyesti vaihteistodljylla ennen asen-
nusta.

Kiristysmomentti:
7 N-m (0.71 kgf-m, 5.2 Ib-ft)

7. Aseta vaihteistodljyn tyhjennystulppaan
uusi tiiviste. Aseta vaihteistodljyn tyhjen-
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LMU29318

Anodien tarkistaminen ja vaihtami-
nen

Yamaha-perédmoottorit on suojattu korroo-
siolta syopyvilld anodeilla. Tarkista ulkoiset
anodit sdénndllisesti. Irrota karsta anodien
pinnasta. Lisatietoja ulkoisten anodien vaih-
tamisesta saat Yamaha-liikkeesta.

LCMo0721

TARKEAA

Ald maalaa anodeja, koska maali estai
anodien toiminnan.
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ZMUQ7784

1. Anodi

HUOMAA:

Tarkista ulkoisiin anodeihin kytketyt maatto-
johtimet (jos on). Lisatietoja moottoriin kiinni-
tettyjen siséisten anodien tarkistamisesta ja
vaihtamisesta saat Yamaha-liikkeesta.
LMU29324

Akun tarkistaminen (sdhkékédynnis-

tyksella varustetuissa moottoreissa)
LWMO01903

A\ VAROITUS

Akun elektrolyytti myrkyllisté ja syovytta-

véa. Lisaksi akuissa muodostuu réjahta-

vaa vetykaasua. Noudata seuraavia ohjei-

ta tyéskennellesséasi akun ldheisyydessa:

e Kiyta suojalaseja ja kumikéasineita.

o Al tupakoi tai kiyta avotulta akun 13-
heisyydessa.

Akun tarkistamisen suorittaminen vaihtelee
akun mukaan. Tama toimintaohje sisaltda
tyypilliset tarkistukset, jotka patevat moniin

akkuihin. Tarkista kuitenkin aina akun val-
mistajan toimittamat ohjeet.

LCMO01921

TARKEAA

Huolimaton kunnossapito
akun nopeasti.

rappeuttaa

1. Tarkista akun akkunesteen maara.

ZMU01810

Tarkista akun varaus. Jos veneessé on

digitaalinen nopeusmittari, jAnnitemittari
ja alhaisen akkujannitteen varoitustoi-
minnot auttavat akun varauksen valvo-
misessa. Jos akku vaatii lataamista, ky-
sy lisatietoja Yamaha-liikkeesté.

3. Tarkista akun liitAnnéat. Niiden pitaisi olla
puhtaita ja tiukkoja ja eristesuojuksen pi-
taisi olla niiden paalla. VAROITUS! Huo-
not kytkennéat voivat aiheuttaa oiko-
sulun tai kaarenmuodostusta, mika
voi johtaa rajahdykseen. wworsis

LMU35606

Akun kytkeminen

LWMO00573

A\ VAROITUS

Kiinnitéd akkukotelo huolellisesti kuivaan
ja tarindttéméaan paikkaan, jossa on hyva
ilmanvaihto. Aseta tdyteen ladattu akku
koteloon.
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Kunnossapito

LCMO01125

TARKEAA

Ald kytke akkukaapeleita vaarinpain.
Muutoin sdhkdosat voivat vahingoittua.

Yksi moottori

1. Varmista ennen tydskentelyd akun pa-
rissa, ettd virtalukko (jos on) on
“OFF” (pois paaltd) -asennossa.

2. Kytke ensin punainen akkukaapeli PO-
SITIVISEEN (+) napaan. Kytke sitten
musta akkukaapeli NEGATIIVISEEN (-)
napaan. 3 92
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ZMU01811

1. Punainen kaapeli
2. Musta kaapeli

. Punainen kaapeli
. Musta kaapeli

NoO oA ®ON =

3. Akku Sulake
3. Jotta moottorin kaynnistaminen olisi Apuakku
mahdollista, akun napojen ja kaapelien - Kaynnistysakku

pitda olla puhtaita ja kytketty oikein. - Negatiivinen yhdyskaapeli

Apuakun (lisédvaruste) kytkeminen

Kysy valtuutetusta Yamaha-liikkeesta tietoja
oikeasta kytkemistavasta, jos haluat kytke&
apuakun. On suositeltavaa asentaa sulake
isolaattorin johtimeen kuvassa esitetyn mu-
kaisesti. Noudata paikallisia maarayksia su-
lakkeen koon valitsemisessa. Esimerkiksi
Yhdysvalloissa on noudatettava ABYC-méaéa-
rayksia (E-11).
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ZMU05939

. Suojapiirilla varustettu isolaattorin johdin



Kunnossapito

Kaksi moottoria

©

ZMU05941

. Styyrpuurin puolen moottori

. Paapuurin puolen moottori

. Punainen kaapeli

. Musta kaapeli

. Suojapiirilla varustetut isolaattorin johtimet

Sulake

. Kéynnistysakku
. Apuakku
. Negatiivinen yhdyskaapeli

LMU29372
Akun kytkeminen irti
1.

Katkaise virta akun pé&évirtakytkimesta
(jos on) ja virtalukosta. TARKEAA: Jos
ne jatetdan paille, sdhkojarjestelma
voi vahingoittua. j.omotss

Kytke ensin negatiivinen kaapeli tai ne-
gatiiviset kaapelit irti akun negatiivisesta
(-) navasta. TARKEAA: Irrota aina
kaikki negatiiviset (-) kaapelit, jotta oi-
kosulkua ei paasisi muodostumaan
eika sahkdjarjestelmé vahingoittuisi.

[LCMO1941]

Irrota positiivinen kaapeli tai positiiviset
kaapelit ja irrota akku veneesta.
Puhdista akku sekd huolehdi sen yll4pi-
dosta ja sailytyksesta valmistajan ohjei-
den mukaisesti.
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LMU41861

Vianetsinta
Téssé kohdassa kuvataan todennékdisié syi-
t& ongelmiin ja niiden korjausehdotuksia. N&-
mé& ongelmat voivat liittya polttoaine-, puris-
tus- tai sytytysjérjestelmiin, kaynnistysvai-
keuksiin ja heikentyneeseen tehoon. Ota
huomioon, ettd tdmén kohdan kaikki ohjeet
eivat ehka koske omaa perédmoottoriasi.
Jos peramoottoria on korjattava, toimita se
Yamaha-liikkeeseen.
Jos moottorivian varoitusvalo vilkkuu, ota yh-
teyttd Yamaha-liikkeeseen.

Kéaynnistysmoottori ei toimi.

K: Palaako Digital electronic control -jarjes-
telmén varoitusvalo?

V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko vaihdevipu kytkettyna?
V: Siirrd vaihde vapaalle.

K: Onko akun varauskyky pieni?
V: Tarkista akun kunto. Kéyt& akkua, jonka
varauskyky on suosituksen mukainen.

K: Ovatko akun litdnnat hapettuneet tai 18y-
salla?

V: Tiukkaa akkukaapelit ja puhdista akun na-
vat.

K: Onko kdynnistysreleen tai s&hkdpiirin su-
lake palanut?

V: Tarkista ylikuormituksen syy ja korjaa vika.
Vaihda palaneen sulakkeen tilalle ampeeri-
luvultaan samankokoinen ehja sulake.

K: Ovatko ké&ynnistysmoottorin osat viallisia?

V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.
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Moottori ei kdynnisty (kdynnistysmootto-
ri toimii).

K: Onko moottorin turvakytkimen narun lius-
ka paikallaan?

V: Aseta sorkka moottorin turvakytkimeen.

K: Onko polttoainesaili6 tyhja?
V: Tayta sdilié puhtaalla ja tuoreella polttoai-
neella.

K: Onko polttoaine likaantunutta tai vanhaa?
V: Tayta sdili6é puhtaalla ja tuoreella polttoai-
neella.

K: Onko polttoainesuodatin tukossa?
V: Puhdista tai vaihda polttoainesuodatin.

K: Toimiiko polttoainepumppu oikein?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Ovatko sytytystulpat likaisia tai vaaran-
tyyppisia?
V: Tarkista sytytystulpat. Puhdista sytytystul-
pat tai vaihda moottoriin oikeantyyppiset sy-
tytystulpat.

K: Ovatko sytytysjarjestelmén osat viallisia?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Ovatko sytytyskaapelit ehjia ja kytketty oi-
kein?

V: Tarkista, onko johtimissa murtumia tai ku-
lumia. Tiukkaa liitAnnat ja vaihdata rikkoutu-
neet tai kuluneet johtimet Yamaha-liikkees-
sé.

K: Ovatko moottorin siséiset osat ehjia?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.
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Moottorin tyhjakaynti on epasaanndllista
tai moottori pysahtyy.

K: Ovatko sytytystulpat likaisia tai vaaran-
tyyppisia?

V: Tarkista sytytystulpat. Puhdista sytytystul-
pat tai vaihda moottoriin oikeantyyppiset sy-
tytystulpat.

K: Onko polttoainejarjestelmé tukossa?

V: Tarkista, onko polttoaineletku puristuksis-
sa tai mutkalla ja onko polttoainejarjestel-
mé&ssa muita esteita.

K: Onko polttoaine likaantunutta tai vanhaa?
V: Téayté sailidé puhtaalla ja tuoreella polttoai-
neella.

K: Onko polttoainesuodatin tukossa?
V: Puhdista tai vaihda polttoainesuodatin.

K: Ovatko sytytysjarjestelmén osat viallisia?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko varoitusjarjestelma aktivoitunut?
V: Paikanna varoituksen syy ja korjaa se.

K: Onko sytytystulpan kérkivali on oikea?
V: Vaihda sytytystulppa.

K: Ovatko sytytyskaapelit ehjia ja kytketty oi-
kein?

V: Tarkista, onko johtimissa murtumia tai ku-
lumia. Tiukkaa liitdnnéat ja vaihdata rikkoutu-
neet tai kuluneet johtimet Yamaha-liikkees-
s&.

K: Onko moottorissa vaatimusten mukaista
oljya?

V: Tarkista moottoriéljy ja vaihda moottoriin
mé&aéritelty moottoridljy.

K: Onko termostaatti jumissa tai viallinen?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Toimiiko polttoainepumppu oikein?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko polttoaineséilion ilmakanava likai-
nen tai tukossa?
V: Poista tukos.

K: Onko polttoaineletkun liitos kytketty vaa-
rin?
V: Kytke liitos oikein.

K: Onko akkukaapeli kytkettynd irti?
V: Kytke akkukaapeli tiukasti.

Varoitussummeri antaa aanimerkin tai va-
roitusvalo palaa.

K: Onko jadhdytysjarjestelma tukossa?

V: Tarkista, ettei jdédhdytysveden ottoaukko
ole tukossa.

K: Palaako tai vilkkuuko alhaisen &ljynpai-
neen varoitusvalo?

V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko sytytystulppien lampdarvo vaara?
V: Tarkista sytytystulpat ja vaihda moottoriin
oikeantyyppiset sytytystulpat.

K: Onko moottorissa vaatimusten mukaista
oljya?

V: Tarkista moottori6ljy ja vaihda moottoriin
méaéritelty moottoridljy.
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K: Onko moottoriéljy on likaantunutta tai pi-
laantunutta?

V: Vaihda moottoriéljy vaatimusten mukai-
seksi.

K: Onko 6ljynsuodatin tukossa?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko 6éljypumppu viallinen?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko termostaatti tai vesipumppu vialli-
nen?

V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko polttoainesuodattimessa liikaa vet-
ta?
V: Tyhjenna polttoainesuodatin.

Moottorin teho on normaalia heikompi.
K: Onko potkuri vaurioitunut?
V: Korjauta tai vaihda potkuri.

K: Onko potkurin nousu tai halkaisija vaara?
V: Asenna oikea potkuri, jota kayttdmalla pe-
ramoottoria saavuttaa suositellun kayntino-
peusalueen (r/min).

K: Onko peramoottori asennettu vaaralle kor-
keudelle perélautaan?

V: Asenna peramoottori uudelleen oikealle
korkeudelle.

K: Onko varoitusjarjestelma aktivoitunut?
V: Paikanna varoituksen syy ja korjaa se.
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K: Onko veneen pohjaan kertynyt eligita tai
levaa?
V: Puhdista veneen pohja.

K: Ovatko sytytystulpat likaisia tai vaaran-
tyyppisia?
V: Tarkista sytytystulpat. Puhdista sytytystul-
pat tai vaihda moottoriin oikeantyyppiset sy-
tytystulpat.

K: Onko vaihteistokoteloon takertunut kasvil-
lisuutta tai muita vieraita esineita?

V: Irrota vieraat esineet ja puhdista vaihteis-
toyksikkd.

K: Onko polttoainejarjestelma tukossa?

V: Tarkista, onko polttoaineletku puristuksis-
sa tai mutkalla ja onko polttoainejérjestel-
massé muita esteita.

K: Onko polttoainesuodatin tukossa?
V: Puhdista tai vaihda polttoainesuodatin.

K: Onko polttoaine likaantunutta tai vanhaa?
V: Tayta sdilié puhtaalla ja tuoreella polttoai-
neella.

K: Onko sytytystulpan kérkivali on oikea?
V: Vaihda sytytystulppa.

K: Ovatko sytytyskaapelit ehjia ja kytketty oi-
kein?

V: Tarkista, onko johtimissa murtumia tai ku-
lumia. Tiukkaa liitAnnat ja vaihdata rikkoutu-
neet tai kuluneet johtimet Yamaha-liikkees-
sa.

K: Toimivatko sdhkdosat oikein?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.
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K: Kaytetddnk® moottorissa vaatimusten mu-
kaista polttoainetta?

V: Vaihda polttoaine vaatimusten mukaisek-
Si.

K: Onko moottorissa vaatimusten mukaista
oljya?
V: Vaihda moottoriéljy vaatimusten mukai-
seksi.

K: Onko termostaatti jumissa tai viallinen?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko polttoainesdilién ilmakanava likai-
nen tai tukossa?
V: Poista tukos.

K: Toimiiko polttoainepumppu oikein?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko polttoaineletkun liitos kytketty vaa-
rin?
V: Kytke liitos oikein.

K: Onko sytytystulppien lampdarvo vaara?
V: Tarkista sytytystulpat ja vaihda moottoriin
oikeantyyppiset sytytystulpat.

K: Eikd moottori reagoi oikein vaihdevivun
asentoon?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

Moottori tarisee voimakkaasti.
K: Onko potkuri vaurioitunut?
V: Korjauta tai vaihda potkuri.

K: Onko potkuriakseli vaurioitunut?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-
huoltoon.

K: Onko potkuriin takertunut kasvillisuutta tai
muita vieraita esineitd?
V: Irrota ja puhdista potkuri.

K: Ovatko moottorin kiinnityspultit on I6ysal-
1a?

V: Tiukkaa pultit tai toimita korjattavaksi
Yamaha-liikkeeseen.

K: Onko ohjaussarana l6ysélla tai vaurioitu-
nut?
V: Toimita moottori korjattavaksi Yamaha-

huoltoon.
LMU29434

Tilapaiset toimet hatatilantees-
sa

LMU29442
Térmaysvauriot
LWMO00871

A\ VAROITUS

Ajon tai hinaamisen aikana tapahtuva tor-
mays voi vahingoittaa vakavasti pera-
moottoria. Vahingoittuneen peramootto-
rin kdyttaminen ei ehka ole turvallista.

Jos peramoottori osuu vedenalaiseen estee-
seen, noudata seuraavia ohjeita.

ZMUO1814

1. Pysaytd moottori valittdémasti.
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2. Tarkista, ettd ohjausjarjestelma ja kaikki ~ ‘&¢7® : ;
i jausjarj 18 XA Sulakkeen vaihtaminen

muut osat ovat ehjid. Tarkista myds, etta
LWMO00632

vene on ehja.

3. Vaikka et havaitsisikaan vaurioita, palaa
lahimpaan satamaan hitaasti ja varovas- Vaara sulake tai sulakkeen tilalle asetettu
ti. metallilanka voi aiheuttaa jarjestelméan

lilan suuren virran. Tama voi vahingoittaa

sdhkojarjestelmad ja aiheuttaa tulipalo-

4. Toimita perdmoottori tarkistettavaksi
Yamaha-liikkeeseen, ennen kuin kaytat

sitd uudelleen. vaaran.
P . . ) Jos sulake on palanut, vaihda se noudatta-
A]amlne.n yhdelld moottorilla (kaksi malla alla olevia ohjeita.
moottoria) 1. Kierra padkytkin “OFF" (poie paalts) -

Jos joudut hatatilanteessa ajamaan vain yh-
delld moottorilla, kippaa kayttdmétén moot- 2
tori ylos ja kaytd toista moottoria pienella 3
kayntinopeudella.

LCM00371

TARKEAA

asentoon.

Irrota sulakerasian suojus.

Vaihtaessasi moottorin paasulaketta tai
isolaattorin sulaketta irrota ruuvit ja vaih-
da sitten sulake. Asenna moottorin va-
rapdasulake ja kiristé sitten ruuvit.

Jos venetta kaytetadn yhdella moottorilla
toisen moottorin ollessa kayttaméattéma- - iﬂ/ 1
né vedessa, pakoputkeen voi paasta vet- = ;PZ
ta, mika aiheuttaa ongelmia. iq\ ari\Bler=
1O (g
Ol >2
Y/
e
[ ] ] I
L =
j\r ST ZMU08837

1. Sulakerasian suojus
2. Varasulake (10 A, 15A,20A,30 A, 60 A)

’ ".QL 3. Sulakkeen ulosvedin
x\\ﬂ %%}}\\ ZMU01815 . , — i
D)

== O
HUOMAA: 79 s @o 10
Ohjailtaessa venettd pienelld nopeudella, ‘ T”Z] u
esimerkiksi laiturin 1&heisyydessé, on suosi- = 0
teltavaa pitdd molemmat moottorit kdynnissa !%Eq 10
toisen moottorin ollessa kytkettyna vapaalle g% /EQTJ ©)
(jos mahdollista). Pz
9
ZMU07995

1. Polttoainepumpun sulake (10 A)
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. Virtalukon / trimmikytkimen sulake (20 A)
. Vaihteenvaihtajan sulake (15 A)
. Virtalukon sulake (30 A)

. Sytytyspuolan / ruiskutussuuttimen / nokka-
akselin sdatyvan ajoituksen / moottorin ECM:n
(moottorin elektronisen ohjausmoduulin) sula-
ke (30 A)

6. Sahkoétoimisen kaasulapan sulake (10 A)
7. Polttoainepumpun sulake (15 A)

8. Moottorin paasulake (60 A)

9. Isolaattorin sulake (60 A)

10.Ruuvi

g~ wN

4. Kun vaihdat muun kuin moottorin paa-
sulakkeen tai isolaattorin sulakkeen, ir-
rota sulake kayttdmalla sulakkeen ulos-
vedintd. Asenna ampeeriluvultaan oi-
keankokoinen varasulake.

ZMU04337

1. Sulakkeen ulosvedin

Jos uusikin sulake palaa heti, ota yhteytta
Yamaha-liikkeeseen.

LMU40984

Séahkotrimmi ja -kippi ei toimi

LWMO02331

A\ VAROITUS

Al3 koskaan liiku moottorin alla sen olles-
sa kipattuna ylés. Jos peramoottori puto-
aa vahingossa, seurauksena voi olla va-
kavia vammoja.

Jos perédmoottoria ei voi kipata yl6s tai alas
séhkotrimmi- ja kippimoottorilla akun tyhjen-
tymisen tai séhkétrimmi- ja kippimoottorin vi-
kaantumisen takia, perdmoottorin voi kipata
kasin.

1. Pyséaytéd moottori.

2. LOysda késikayttdisen venttiilin ruuvi
kiertamalla sita vastapaivaan, kunnes se
pysahtyy.

ZMU01817
1. Kasikayttdisen venttiilin ruuvi

3. Kippaa peramoottori kasin haluamaasi
asentoon ja tiukkaa sitten késikayttdisen
venttiilin ruuvi kiertdmélla sitéd myotapéi-
vaan.

LMU44521

Veden erottimen varoitusvalo vilkkuu

ajon aikana

LWMO02543

4\ VAROITUS

Bensiini on erittdin syttyvaa ja bensiini-

hoyryt ovat syttyvia ja rijahtavia.

o Ali tee tata toimenpidettid moottorin ol-
lessa kuuma tai kdynnissi. Anna moot-
torin jaahtya.

® Polttoainesuodattimessa on polttoai-
netta. Huolehdi siitd, ettd lahistolla ei
ole kipinéita, palavia savukkeita, avo-
tulta tai muita syttymislahteita.

e Taman toimenpiteen aikana roiskuu
hieman polttoainetta. Imeyté polttoaine
kangasliinaan. Pyyhi kaikki roiskunut
polttoaine valittomasti.

® Polttoainesuodatin on koottava huolel-
lisesti asettamalla O-rengas ja suoda-
tinmalja paikoilleen. Virheellinen ko-
koaminen tai asentaminen voi aiheuttaa

92



Ratkaisuehdotus

polttoainevuodon, miké voi johtaa tuli-
palo- tai rajahdysvaaraan.

Jos veden erottimen varoitusvalo vilkkuu,
noudata alla olevia ohjeita.

1.
2.
3.

A ON =
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Pysayta moottori.

Irrota yldkoppa.

Kytke vedentunnistuskytkimen liitin irti.
TARKEAA: Varo, ettei vedentunnis-
tuskytkimen liittimeen péadse yhtaan
vetta. Muussa tapauksessa seurauk-
sena voi olla toimintahairié. rcvoiss

<y~ ZMU08838

. Vedentunnistuskytkimen liitin

Irrota suodatinmalja suodatinkotelosta ja
poista sitten O-rengas suodatinmaljasta.
TARKEAA: Varo, ettet kierra veden-
tunnistuskytkimen johdinta, kun irro-
tat suodatinmaljaa. iomo19s1]

f%
o

Suodatinkotelo

. O-rengas

Suodatinmalja

. Vedentunnistuskytkimen johdin

1.

Poista vesi suodatinmaljasta imeytta-
malla se riepuun.

Aseta O-rengas alkuperdiseen paik-
kaansa suodatinmaljassa ja asenna sit-
ten suodatinmalja suodatinkoteloon.
TARKEAA: Varo, ettet kierrd veden-
tunnistuskytkimen johdinta, kun kiin-
nitdt suodatinmaljaa suodatinkote-
loon. [L.cmote71)

ZMU07791

O-rengas

2. Suodatinmalja
3. Vedentunnistuskytkimen johdin

9.

Kytke vedentunnistuskytkimen liitin tiu-
kasti niin, ettd kuulet sen napsahtavan
paikalleen.

Asenna ylakoppa paikalleen.

Kierré virtalukko “ON” (p&4éll4) -asentoon
ja tarkista, ettd veden erottimen varoi-
tusvalo syty eikd summeri anna &éni-
merkkid. Jos veden erottimen varoitus-
valo vilkkuu tai summeri antaa &animer-
kin, pyyda Yamaha-liiketta tarkistamaan
peramoottori. TARKEAA: Ala kéyta pe-
ramoottoria, vaikka aanimerkki lop-
puukin, kun moottori kdynnistetaan
tai vaihdevipu siirretdan eteenajo- tai
peruutusasentoon. Muutoin moottori
voi vaurioitua vakavasti. Lcmozss1]
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LMU33502
Veteen pudonneen moottorin
kasitteleminen

Jos perdmoottori putoaa veteen, toimita se
valittdmasti Yamaha-huoltoliikkeeseen.
Muutoin syépymisté voi alkaa tapahtua lahes
heti. TARKEAA: Ala yritad kayttaa pera-
moottoria, ennen kuin se on tarkastettu
taydellisesti. omoosoz)
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